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Manuel d’utilisation

Logiciel (Configuration de PostScript3 Printer Driver)
Pour les systémes d’imagerie numérique
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Il est recommandé de lire attentivement ce manuel d’utilisation et de le conserver
pour référence ultérieure.
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dans d’autres pays.
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Corporation.

i386, 1486, Celeron, Intel Centrino, Pentium et Itanium sont des marques de commerce de Intel
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Novell, NetWare, IntranetWare et NDS sont des marques déposées de Novell Inc., aux Etats-
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Profile Tool Kit, Profile Studio et Profile Optimizer sont des marques de commerce de Monotype
Imaging Inc. pouvant étre enregistrées dans certaines juridictions.

COPYRIGHT © 2007 Monotype Imaging Inc. Tous droits réservés.

PCL est une marque de commerce de Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, Adobe Reader, Adobe Type Manager, PostScript, PostScript 3 et Reader sont
soit des marques déposées soit des marques de commerce de Adobe Systems Incorporated,
aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

Tous les autres noms de produits/marques, les marques de commerce ou les marques
déposées mentionnées sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Dans ce Mode d’emploi, certains symboles de marques ™ et ® sont omis dans le texte principal.
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Toute copie ou distribution non autorisée est interdite par la loi.
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Configuration requise

Ordinateur personnel :

Systeme d’exploitation :

Logiciel d’application

Mémoire du systéme :

Interface

Espace disque disponible :

Lecteur CD-ROM

IBM® PC/AT® et compatibles (processeur Intel® Pentium® 4 1.6 GHz ou ultérieur
recommandé)

Ordinateur Apple Macintosh (PowerPC G3 ou ultérieur requis, G4 ou ultérieur
recommandé)

Systéme d’exploitation Microsoft® Windows® 2000 (Service Pack 4 ou ultérieur)™
Systeme d’exploitation Microsoft® Windows® XP (Service Pack 2 ou ultérieur)™
Systéme d’exploitation Microsoft® Windows Server® 2003 (Service Pack 1 ou ultérieur)
Systeme d’exploitation Microsoft® Windows Vista®+

Mac OS® 8.6/9.x™®

Mac OS® X 10.1-10.57

* Le systéme d’exploitation suivant n’est pas pris en charge :
Microsoft® Windows Server® 2003, Enterprise Edition pour systémes basés sur ltanium®

. Microsoft® Internet Explorer® 6.0 Service Pack 1 ou ultérieur

La mémoire recommandée pour chaque systéme d’exploitation est comme suit :

Systéme d’exploitation Microsoft® Windows® 2000 : 256 Mo ou davantage
Systeme d’exploitation Microsoft® Windows® XP : 512 Mo ou davantage
Systéme d’exploitation Microsoft® Windows Server® 2003

Systeme d’exploitation Microsoft® Windows Vista® : 1 Go ou davantage
Mac OS® 8.6/9.x*° : 128 Mo ou davantage

Mac OS® X 10.1-10.5*¢

. Port Ethernet 10Base-T/100Base-TX , Port USB, Port Paralléle

(L'interface utilisable est différente selon le modéle.)

300 Mo ou davantage

. Utilisé pour installer le logiciel et les utilitaires a partir du CD-ROM.

*1 Systeme d’exploitation Microsoft® Windows® 2000 (ci-aprés Windows 2000)

*2 Systeme d’exploitation Microsoft® Windows® XP (ci-aprés Windows XP)

*3 Systeme d’exploitation Microsoft® Windows Server® 2003 (ci-aprés Windows Server 2003)
*4 Systeéme d’exploitation Microsoft® Windows Vista® (ci-aprés Windows Vista)

*5 Systeéme d’exploitation Apple® Mac OS® 8.6/9.x (ci-aprés Mac OS 8.6/9.x)

*6 Systeme d’exploitation Apple® Mac OS® X (ci-apres Mac OS X)
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Présentation générale de I'installation

Suivez les instructions de cette brochure lors de l'installation et de la configuration du pilote d’'imprimante. Veuillez lire
toutes les démarches avant d’essayer de configurer le Pilote d’'Imprimante PostScript®3™.

Avant d’installer le pilote d’'imprimante PostScript®3™, vous devez configurer les paramétres réseau du périphérique.
Veuillez vous adresser a votre fournisseur de services pour plus de détails.

(

Connexion

(1) Lorsque vous utilisez 'imprimante sur une
connexion réseau, raccordez-la avec le
cable LAN.

Lorsque vous utilisez 'imprimante sur une
connexion locale, utilisez le cable USB ou
le cable paralléle.

@ Allumez ( | ) 'interrupteur principal, puis
allumez (| ) le bouton marche/arrét.

Interrupteur principal : a I'arriére de I'appareil.
Bouton marche/arrét : c6té gauche ou droite
de I'appareil.

DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/
C323/C263/C213

Cable téléphonique

Céble

® Le cable USB est utilisé pour la connexion
a I'imprimante locale.

| .
Bouton marche/arrét

Interrupteur principal

téléphonique externe
. J

-~

DP-8060/8045/8035

a ’ I

Cable
Paralléle

TUOUERSETI

_

Cable
LAN

® Un céble paralléle est utilisé pour une
connexion a 'imprimante locale.

Interrupteur principal




DP-8032/8025, DP-3030/2330

©® Le cable USB est utilisé pour la connexion
a I'imprimante locale.

Bouton marche/arrét

Interrupteur principal

DP-180/190, UF-9000

Cable | =
USB—:—Q

Cable-1t

LAN

B

* LINK
10/100BASE-TX
*RX

marche/arrét

DP-8020E/8020P

-

101008AsE-Tx L
LINK E
RX

= |

Cable
LAN

Cable
usB

® Un céble parallele est utilisé pour une

connexion a I'imprimante locale.

<Suite a la page suivante>

[/

Présentation générale

de Pinstallation
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2 Installation

Installez le pilote d’'imprimante et les
utilitaires logiciels.

Si vous souhaitez installer uniquement

les logiciels de votre choix, vous pouvez
sélectionner les logiciels a installer en tant
que “Installation personnalisée”.

Configuration

B Connexion réseau

Si 'environnement de connexion de vos

ordinateurs est du type serveur-client, commencez

par installer le pilote sur I'ordinateur serveur.

Installez ensuite le pilote sur 'ordinateur client.

Enfin, configurez chaque ordinateur.

Pour le systéme d’exploitation Windows

® Configuration partagée

® Configuration du client

Pour Mac OS

® Création sur le bureau (pour Mac OS
version 8 ou 9)

® Configuration de la liste des
imprimantes (pour Mac OS X)

® Configuration de I'appareil

B Connexion locale
® Configuration de I'appareil

NOTE

® |orsque vous utilisez I'imprimante dans un

environnement en réseau Netware®, installez
I'assistant de configuration IPX/SPX.
Consultez le Manuel d'utilisation (Assistant de
configuration IPX-SPX) fourni sur le CD-ROM.

® Lorsqu'il existe deux pilotes d'imprimante (pour la connexion au
port réseau et pour la connexion au port paralléle ou USB) pour

le méme modele, chaque pilote d'imprimante peut étre utilisé
normalement.

Vous pouvez sélectionner le pilote d’imprimante dans la liste des
imprimantes de I'écran Imprimer dans le logiciel de I'application.

® |mprimante avec connexion au serveur d'impression réseau
Le nom du serveur d'impression est ajouté automatiquement.
Dans une connexion point a point (connexion directe), le
nom du serveur d'impression n'est pas ajouté. Modifiez

le nom de I'imprimante en utilisant la commodité des
parametres d'impression Windows.

Utilitaires
Job Status Utility (systeme d’exploitation
Windows uniquement)
Un avis de travail terminé s’affiche sur
I'écran de votre ordinateur lorsque le travail
d’impression, de photocopie ou de
télécopie est terminé.

PS Driver Security Utility
Utilitaire permettant de configurer les
parametres requis pour l'impression sécurisée.

Autres
Veuillez procéder a l'installation en
respectant les instructions affichées a I'écran.
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Installation pour Windows (DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/C263/C213)

Installation des pilotes et des utilitaires pour I'imprimante réseau (Installation compléte)

Installez le pilote PostScript3. Installez ensuite Job Status Utility et PS Driver Security Utility
automatiquement. Il est nécessaire de raccorder I'imprimante au réseau.

NOTE

Le pilote d'imprimante PCL6 n’est pas contenu dans le programme d’installation de DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/C263/C213

s

1

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

¥ Panasonic

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis double-cliquez sur
'icbne du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icone du CD-ROM.

Sélectionnez “Installation compléte”.

Installer logiciel

Connexion USB

@ nstaller le Printer Driver

Connexion réseau

<@ Installation cornpléte

@ Installation personnalisée

oit &t Installé p
site Uisb 42 Adob

Sélection de la langue

® Lalangue d'affichage sera automatiquement
sélectionnée en fonction de la langue de votre ordinateur.
Si vous souhaitez changer de langue, cliquez sur
‘Language’, puis choisissez la langue de votre choix et
cliquez sur “OK”.

K

Si vous choisissez “Installation
personnalisée”, vous pouvez
sélectionner les logiciels désirés.
Cliquez sur “Installer”, et les
logiciels sélectionnés seront
installés.

ion personnalisée

[ Adube® PostScript® 3™ Printer Driver M
[~ Job Status Utility

I~ PS Driver Security Ltility

| EElE |\dnh9F’n5tEmp(®3 Printer Driver sera installé

® Vous pouvez installer les applications de
votre choix en cochant la case a coté du nom
des logiciels.
Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.

L’écran de I'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

Installation en cours de préparation...

Liinstallation Panaseric Frinting System prépare
Install3hild Wizard, lequel vous quidera pou Finstalation
dulogiciel. Veuillez patienter.

Configuration de Windows{R) Installer

Annuler




Cochez “J’accepte les termes du
contrat de licence”, puis cliquez
sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence
Lisez attentivement le contrat de licence suivant,

CONTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE ]

|
MERC! D&Y0IR ACHETE CE PRODUIT PAMASONIC (LE "PRODUIT"). CE CONTRAT

DE LICENCE & UTILISATION LIMITEE (LA "LICENCE"] EST UN ACCORD LEGAL
COMCLU ENTRE YOUS (INDIVIDU OU ENTITE) ET PANASONIC COMMUNICATIONS
CO.,LTD. ["PCC"). CETTE LICENCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
“OTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES (DESIGNEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
“LOGICIEL") FOUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATEUR, YOUS YOUS ENGAGEZ AYOUS CONFORMER AU CLAUSES ET
CONDITIONS DE CETTE LICEMCE. LA LICENCE DE CE LOGICIEL NE S%PPLIQUE

QU4 YOUS ETVOUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL GUE CONFORMEMENT &

| @ Taccepts fes teimes du contial de icence | \mpiimer

" Je n'accepte pas les temes du contrat de licence

hisld

cpcccion |[Cauvants || A |

2 K

® Assurez-vous que votre imprimante est
correctement raccordée au réseau et/ou
que le bouton marche/arrét est allumé
avant de cliquer sur “Suivant’”.

Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez 'emplacement cible
Sélectinnnez le dossier ol installer les fichiers

L'assistant d'installation va installer Panasonic Printing System dans le dossier suivant.

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliquez sur Parcoun et sélectionnez un autre dossier.

Dassier cibl
’7 C:\Program Files\PanasoniciPanasonic-DMS, Parcourir..

IrstallShield)

Annuler

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre
modele est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Cliquez sur “Suivant’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le dossier de données

Saisissez |s mot de passs de donnéss. Enirez un nouveau nom de dassier ou cliquez sur
le: bouton [Parcouri] pour chercher la nouvelle destination de linstallation

Les données ciéées par e logiciel et les informations nécessaires seront eniegistiées dans
o dossier

Dossier cibl
’V C:\Panasonic Parcourir

Hield

< Précédent Anuer |

® |'écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque
Panasonic Printing System d’un autre
systeme est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

L'Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau

et affiche les imprimantes
détectées dans la fenétre Réseau
imprimante.

Sélectionnez une imprimante, puis
cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le pilote d'imprimante

Chaisissez le modéle du périphérique & installer

© Adissse P

& Reseauimprimante

InstallShisld

<E|é:édenl| Suivant > || e |

® Seules les imprimantes connectées a
votre réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.

<Suite a la page suivante> 1 1




® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez I'adresse
IP qui lui est allouée dans 'écran
“Sélectionnez le pilote d’'imprimante” a
I'étape 7 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez alors
une imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
le pilote d’i

Sélectionner | pilate dimprimante & installer,

Panasonic DP-CZEIPS FS=E0
Panasonic DP-CZZEPS
Panasonic DP-CEZPS FSER

Panasonic DP-CT=IPS FSERD

IristalShigld

<Elécéden| Suivant > | Annuler
||

® Panasonic DP-Cxxx :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlre a cheval a
1 case (DA-FS405, DA-FS356) ou Plateau
de sortie (DA-XT320).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402, DA-FS350) ou Plateau
de sortie (DA-XT320).

Si vous souhaitez placer le raccourci
de PS Driver Security Utility sur

votre bureau, cochez la case
correspondante. Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Logiciel de sécurité-pilote PS

Est-ce que vous aimeriez placer un raccourc & cette utilté sur votre bureau?

| ™ Ersentie comme racoeurct sur voie ordinaieur de bursad |

<Elé:édanl! Suivant > I| trnuler |

1

Sélectionnez “Permettre

les communications
(Recommandé)’, puis cliquez sur
“Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Outil de paramétiage de coupe-feu Windows

Afin dutiliser tout logiciel Panasonic lorsque e Pare-feu windows est activé, il est nécassaire
de permettre la communication €seau & travers le Pare-feu Windows

@ Pemettre les communications (Fecommandéf

" Désactiver les con | unications

IrstalShield

<Erécéder\| Suivant > | Annuler

R :

® L’écran ci-dessus s’affiche uniquement
lorsque vous installez Job Status Utility sur
Windows XP (Service Pack 2 ou ultérieur),
Windows Server 2003 (Service Pack 1 ou
ultérieur) ou Windows Vista.

Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Prét a lancer linstallation

L'assistant est prét & commencet linstallation.

Cliguez sur Installer pour lancer installation

S vous souhaitez carriger ou modfier votts configuration dinstalltion, cliquez sur Précadent
Cliquez surAnnuler pour quiter [assistant

InstallShield

Annuler




Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terminé

LlnstallShield ‘wizard a installé Panasonic Printing Spstemn
aver succés. Cliquez sur Terminer pour fermer Iassistant,

Annuler
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Installation du pilote pour la connexion au port USB

ATTENTION

Ne raccordez le cable USB qu’aprés avoir atteint I'étape 8 (A, B, C)

s

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

b Panasonic

4

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis double-cliquez sur
I'icone du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icbne du CD-ROM.

Sélectionnez “Installer le Printer
Driver’.

B Panasonic Printing System

Documentation Installer logiciel

Installer logiciel

Connexion USB

“@lInstaller e Printer Driver

Connexion réseau
4@ Installation compléte

<@ Installation personnalisée

Adaba® Readard doit St installé pour
Liens vers e site eb de Adobe pol

be Reade.

K

L’écran de l'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

Installation en cours de préparation...

Linstallation Panasonic Printing System prépare
InstallShisld Wizard, lequel vous quidera pour linstallation
du logiciel. Yevilsz patisnter

Configuration de Windows{F] Installer

I )

Annuler

Cochez la case “J’accepte les
termes du contrat de licence”,
puis cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Contiat de licence 3 ‘

Lisez attentivement le contrat de licence suivant

COMTRAT DE LICEMCE D'UTILISATION LIMITEE ~

MERCI D'4VOIR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC (LE "FRODUIT"). CE CONTRAT
DE LICENCE & UTILISATION LIMITEE (L& "LICENCE"|EST UN ACCORD LEGAL
COMCLU ENTRE YOUS [INDIIDU OU ENTITE]ET PANASONIC COMMUNICATIONS
CO., LTD. ['PCC"). CETTE LICENCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES [DESIGNEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
“LOGICIEL") FOUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATEUR, ¥OUS VOUS ENGAGEZ & WOUS CONFORMER AUX CLAIJSES ET
COMDITIONS DE CETTE LICENCE, LA LICENCE DE CE LOGICIEL ME S'APPLIQUE

QU ¥OUS ET ¥OUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE COMFORMEMENT

% ) 'aeeepte s temes dy conirat de icenee I jre

T JE paceeple pas les [eMmes gu onua ge icence

IrstallShield

creccien | suvants || A |




Cliquez sur “Installer”.

-~
5 Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible Piét & lancer l'installation

Sélectionnez le dossier ol installer les fichiers. L'assistant est prét & commencer [installation.

L'assistant dinstallation va installer Panasonic: Printing System dans e dossier suivant. Cliquez sur Installer pour lancer linstallation.

Si wous souhaitez cormiger ou modifier votre configuration dinstallation, cliquez sur Précédent.
Cliquez sur Annuler pour quitter Fassistant,

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier.
cliquez sur Parcourir et sélectionnez un autre dossier.

Dossier cibl
’7 C:4Program Files\PanasonichPanasonic- D54 Parcgurr...

(nstalGhield

ImstallShield

Annuler Annuler

< Précéden

® |écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre
modéle est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliqguez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Windows 2000
passez aux étapes 8A et 9

Sélectionnez le pilote d'imprimante
que vous souhaitez installer, puis
cliguez sur “Suivant”.

Windows XP / Windows Server 2003
passez aux étapes 8B et 9

Windows Vista
passez aux étapes 8C et 9

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

le pilote di

Sélectionner le piate dimprimante & installer.

Fanasonic DP-CZSFS FS=20

Fanasonic DP-CIEIPS FSEE0

InstallShield

< Précéden Suivant > ‘ Annuler
_

® Panasonic DP-Cxxx :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlire a cheval a
1 case (DA-FS405, DA-FS356) ou Plateau
de sortie (DA-XT320).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402, DA-FS350) ou Plateau
de sortie (DA-XT320).

<Suite a la page suivante> 1 5
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<Windows 2000>
Cliquez sur “Oui”.

Signature numérique non trouyée x|

La signature numérique Micrasaft affime que le logiciel
icrozolt & élé lesté avec Windows et qu'l n'a pas éte
modifié depuis ce lest,

Le logiciel gue vous &tes sur le point d'installer ne contient
pas de signature numérique Microsoft. Par conséguent, il
nexiste aucune garantie que ce logiciel fonctionhe:
cofrectement avec Windows.

Package logiciel inconnu

Si vous voulez rechercher un logiciel Microsoft signé
numériquement, visitez le site 'web de mize & jour de
‘Windows & http:/Awindowsupdate. microsoft.com pour
connhaitre les disponibilités.

Woulez-vous continuer linstallation 7

g ]| Mon | Pusdinios |

8A Branchez le cable USB a votre
appareil, puis mettez l'interrupteur
sur MARCHE.

Panasonic x|

Connecter I'imprimante a I'ordinateur

Connectez limprimante & lordinateur avec un céble USH pour commencer linstallation Plug &
Play

=Erécédent| S I

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement lorsqu’une imprimante
est ajoutée.
L’écran affiché differe selon le modéle.

8A Cliquez sur “Oui”.
Signature numérique non trouvée 3 5[

La signature numérique Micrasoft affirme que le logiciel
Microzoft & été testé avec Windows et qu'l n'a pas &té
modifié depuis ce test

Le logiciel que wous &tes sur le point dinztaller ne contient
pas de signature numérique Microzoft. Par conséquent. il
n'exizte aucune garantie que ce logiciel fonctionne
comectement aves Windows.

Imprimantes

Si wous voulez rechercher un logiciel Microsoft signé
numériquement, visitez le site web de mise & jour de
Windows & http:/ fwindowsupdate. microsoft. com pour
connaitre les disponibilités.

“Woulez-vous cortinuer finstallation ?

Plus dinfog

8B

<Windows XP /
Windows Server 2003>
Cliquez sur “Continuer”.

Installation materielle
A
.

Le logiciel que wous &tes en train d'installer pour ce matériel :

Imprimantes

n'a paz eté valide lors du test permettant d'obteni le logo
“windows et verifiant za compatibilité avec ‘Windows <P, [Indiguez
-mnoi pourguoi ce test est important.

Continuer I'installation de ce logiciel peut metire en
péril ou déstabilizer le bon fonctionnement de votre
spstéme. maintenant ou dans I'avenil icrozoft
recommande fortement que vous arrétiez cette

i i i et iez le f i du
matériel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows.

[ Lontinuer ] Anéter linstallation

Branchez le cable USB a votre
appareil, puis mettez l'interrupteur
sur MARCHE.

Panasonic

Connecter I'imprimante a I'ordinateur

Connectez fimprimarts & fordinateur avec un cakis LESB pour commencer finstallation Plug &
Play

g
a“
=2

< prédde v I annuier !

® L’écran ci-dessus disparait
automatiquement lorsqu’une imprimante
est ajoutée.
L'écran affiché differe selon le modéle.




8B

8B

Sélectionnez “Non, pas pour
cette fois”, puis cliquez sur
“Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté
windows recherche les logiciels en cours et mis & jour sur volre

ordinateur, sur le CD dinstallation du matériel ou sur le site
Windows Update [avec volre permission].

Autorisez-vous Windows & se connecter & Windows Lipdate
pour rechercher des mises & jour 7

O Oui, cette fois seulement

(O Dui, maintenant et chaque fois que je connecte
un périphérique

(® Non, pas powr cette fois

Cliguez s | Suivant pour continuer,

< Précédent Suivant >

Annuler

@ ®

® L’écran ci-dessus sera affiché quand vous
avez installé le Windows XP Service Pack
2, Windows Server 2003

Sélectionnez “Installer le
logiciel automatiquement
(recommandé)”, puis cliquez sur
“Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Cet Assistant vous aide & installer e logiciel pour

Panasonic DF-

(+) i un CD dinstallation ou une disquette a 6t&
52 foumi avec volre périphérique, insérez-le
maintenant.

Quelle tache voulez-vous qus Mssistant exéoute ?

LI JIET 3 A O Gnie Wsie o G SpiEce e speciie
il [sters expérimentés]

o

Cliquez su |[3uivant pour continuer.

[« Précédent | [ suivant > Jl[ Auler

@ @

8B

Si une version précédente du
pilote d'imprimante est installée,
sélectionnez la version la plus
récente du fichier “.inf’, puis
cliquez sur “Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Sélectionnez le meilleur pilote pour votre matériel a partir de la liste ci-dessn%:

4\ Panasonic DFSEE=PS

2 1P P5 11.00 Pat
Panasonic DPSEE=PS 1.1.00  Panssonic  dMB0_ps_02_0B1028%
Panasonic DPSEE=PS 11.00  Panasonic  dMIB0_ps_02_061026%

Panasonic DPSEE=PS 1100 Panasonic  dMBO_ps_02_DB1026%

A Ce pilate n'a pas 6t numériq [ement signé
Fouruoi la sianature du gilote estel | mporisnte 7

(< Bretden [ﬁ
G @

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque
vous installez le pilote d'imprimante pour la
premiere fois.

Cliquez sur “Continuer”.

Installation matérielle

1 Le logiciel que vous etes en train d'installer pour ce matériel :
LY

Imprimantes

n'a pas été valdé lors du test permettant d'obtenir le lago
‘Windows et vérfiant za compatibilité avec ‘Windows ¥P. [Indiquez
-mioi pourguoi ce test est important, |

Continuer l'installation de ce logiciel peut mettie en
péril ou déstabiliser le bon fonctionnement de votre
systéme. maintenant ou dans I'avenir. Microsoft
recommande fortement que vous anétiez cette

i i i el iez le i du
matériel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows._

] || Améter Finstallation |

| [ LContinuer

<Suite a la page suivante> 1 7
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-~
8 B Cliquez sur “Terminer’. 8 <Windows Vista>
Cliquez sur “Installer ce pilote

Assistant Matériel détecté

matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau 1 quand méme”_
-

Cat Assistant a fin dinstaller le logiciel pour

} ; Panasonic DPL

% Ne pas installer ce pilote
Vérifiez la présence d'un pilote mis 3 jour pour votre périphérique sur le site
Web officiel du fabricant.

I" Installer ce pilote quand méme
T T e T ee oo s wvew ou d'un disque du fabricant.
Les logicicls non signés obtenus par d'autres moyens peuvent endommager
wvotre erdinateur ou accéder & vos données privées,

Cliquer sur Teminer pour fermer [4ssistant

() Voir les détails

Annuler

8 Connectez le cable USB sur

votre machine, pus allumez (ON)
l'interrupteur d’alimentation et
cliquez “Suivant”.

Panasonic

Connecter I'imprimante a I'ordinateur

Connectez limprimante & lordinateur avec un cable USB pour commencer finstallation Plug &
Play.

<Erece:en| Suivant > | Annuler
fl

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement si une imprimante est
ajoutée.

® |’écran affiché différe selon le modéle.

18



Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terminé

LinstallShield \wizard a installé Panasonic Printing Spstem
avec succes, Cliquez sur Terminer pour fermer assistant.

< Précéden Annuler




Parameétres du périphérique

1 Ouvrez la boite de dialogue de Cliquez sur 'onglet “Paramétres
I'imprimante en procédant comme suit. du périphérique” ou “Options

Windows XP/Windows Server 2003 : Périphérique’, configurez les
Sélectionnez “démarrer’ — périphériques en option, puis
("Parametres”) — cliquez sur “OK”.

‘Imprimantes et télécopieurs”
Windows 2000 :

& panasonic DP-C== PS Propriétés

24 H “ 4 th [
Sélectionnez “Démarrer” — |—|
| Général | Partags | Parts | Avance | Gestion des couleurs || Paramétres du périphérique

“Parametres” —

“ - ” . Mémaire PostScr\pt disponible: 13092 Ko
Imprimantes . Proacal de ot a5
. . . Envoyer CTRL-D awant (haque tache: Mon
WI n d OWS V|Sta . Envoyer CTRL-D aprés chaque tache: ui
’ . “ v ” v Conmertir le texte gris en PostSeript gris: Mon
SeleCtlonneZ Demarrer — o Conwertir les graphigues gris en PostScript gris: Non.
1 P d f' t' ” . Ajouter le symbole monékaire de Meura aux polices PostScript: Non
anneau e con Igura Ion Délai d'attente de latache; O secondes
% 2 ol H H ” i 3 .
Matériel et audio : Imprimante el datterte: 0 seances .
- Taille minimale de palice & télécharger en tant que police vectorielle: 100
- Taille maximale de police & t&lécharger en kant que bitmap: 600 pixel(s

. Mornbre de cassettes de papier: 2
I'icone de I'imprimante a configurer. o Uk ddeme s ol
to Perforatrice: Installée

: 2 Cliquez avec le bouton droit sur & 0 optns it et

Mémuoire de Page: Installée :I
< il | 1\7

a
v Box LDKJ Annuler Appliquer

® |’écran ci-dessus est différent pour chaque
systeme d’exploitation Windows.

3 Cliquez sur “Propriétés”.




Configuration des parameétres partagés pour I'ordinateur serveur

Ajoutez le pilote d’'imprimante si le systéme d’exploitation du client est différent du serveur d'impression
réseau. Utilisation de PrnCopy.exe avant d’installer le pilote d’imprimante.
* Démarches de création du Pilote d’'Imprimante alternatif pour votre OS client.

1. Ouvrez le CD-Rom du “Panasonic Printing System” avec Explore.

2. Ouvrez dans cet ordre les dossiers “Outils” et "PrnCopy”.

3. Double-cliquez le “PrnCopy.exe”.

4. Appuyez sur les touches <Y> et <Enter> dans cet ordre sur I'écran affiché.

Le Pilote Imprimante alternatif pour votre OS client sera ajouté dans un dossier créé sur votre bureau.
Sélectionnez un pilote d'imprimante approprié dans le dossier lorsque vous ajoutez le pilote d’'imprimante
pour un systéme d’exploitation client.

Configuration des parameétres partagés pour Windows 2000 Server.

( (

1 Cliquez sur “Démarrer”. 4 Cliquez avec le bouton droit sur

imprimante que vous souhaitez

‘Windaws Update
B partager.

Programmes
@ Documents
@ Paramétres
% Rechercher
@ Aide
Exécuter...

o

Fichier Ediion Affichage  Favors  Outls 7 ‘
4mricidente - = - (2] | @Rechercher Ly Dossiers (@Historique | B 5 X = | ER)-
Adresse [[#) Tnprimantes =l P |

— —

a 3
e Ajout Ew

Imprimantes dimprimarte Ouvrir

Panasonic DP-CE=PS + Definir comme imprimante par d&faut
Optians dimpression. ..

indows 2000 Server

Documents: 0
suspendre limpression

Erat: Prét Annuler tous les documents
Modéle: Panasoric DP-CSS4P5

Partager
Délai dattents: 0 Utiser Fimprimante hors connexion

Créer un raccourd

Supprimer
Renommer
\ g Support Windows 2000 (en andlais) Prapristés
: Windows Update
Programmes 4 .
[Etat : Prét Documents : 0 P

© % Documents

#] Panneau de configuration

& Connexions réseau et acces & distance

Rechercher 3
(% Imprimantes

& ke

N Barre des taches ef menu Démarrer...

5 Cliquez sur “Propriétés”.

Il

Exéouter...
Fichier  Edtion  Affichage  Favoris  Outls 7

Arréter...
- 4= précederie - = - (2] | @ Rechercher [ Dossiers (#Historiaue | U5 B X o | EE-
#pemarrer || [f] @& 531 ||
Adresse [[] Tnprimantes | Pox ‘
= o | —
J i 3
ke Ajout @
Imprimantes dimprimante Ouvrir

+ Definir comme imprimante par defaut
options dinpression.

Windows 2000

Panasonic DP-CEPS
Documents: 0

] suspendhe limpression
Eak: Prée Annuler tous les documents
Modzle: Panasonic DP-CSS4PS Partager...
Délai dsttente: 0 Utiiser limprimante hars connexion

@ Document:
tes
&) recherc
@ Aide:
O [
=

Créer un raccourt
Supprimer
Renommer

Support Windows 2000 (en anglais)

er

{50 Affiche les proprigts des éléments sélectionnés, 4

<Suite a la page suivante> 2 1

Installation pour
Windows



Cliquez sur 'onglet “Partage”.

&f Panasonic DP-C==4PS Propriétés 21|

Gestion des coult : = I Paramétres du périphérique
Général Ports | Awancé

Panasonic DF-C=2EF5

" Partagés en tant que :

Pilotes pour d'auties wersions de Windo:

Si cette imprimante est partagée par des ubilisateurs possédant une
version différente de Windaws, vous devrez installer des pilates

supplémentaires pour cette versian,
Pllotes supplémentaires. .

oK I Annuler I Lppliguer |

7 Cochez la case “Partagée en
tant que”, puis entrez le nom de
partage.

Ex. : Panasoni

&% Panasonic DP-C25%4PS Propriétés x|

Gestion des couleurs | Sécurité | * Parametres du périphérique
Général Partage | Ports | Avancé

Panasonic DP- =84S

" Non partagée

(=" Partagée entant que: [Panasori |

Pilotes pour d'aulies versions de Windor

Si cette imprimarte est partagée par des utilisateurs possédant une
version différente de Windows, vous devrez installer des pilotes

supplémentaires pour cette version.
Filotes supplémentaires...

ok Annuler Appliquer

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d'imprimante pour votre systéme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d'imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systémes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant l'installation. (Voir
page 21)

Cliquez sur “OK” pour fermer
I'écran.




Configuration des paramétres partagés pour Windows Server 2003.

( (

1 Cliquez sur “Démarrer”.

3 Cliquez sur “Imprimantes et
(Mode Affichage des catégories)

télécopieurs”.
(Mode Affichage des catégories)

Administrateur |
e .
H Invite de commandes
fe "{ Explorateur Windows
et télicopieurs

B Bloc-notes @) aice et support
w s ) Bechercher

T Exéater..

oste de travail

Adminisirateur |

B nvite de commandes

[/ Explorateur Windows

[ 2 seemes
Y et

Tous les programmes >

[==]= 1

(Mode Affichage classique)

B o

Tousles programmes >

Eermerlasesson [0 aneter
[Eoemane: | @ ® |

(Mode Affichage classique)

[ Cotelooue indows
‘ “iindows Update

Pragrammes

B Cataiogue windows
b Windows Update

.

5

b 5

) Rechercher »
&

ide et support

:
&
2
2
s
@
§

: 2 Sélectionnez “Parameétres”.

(Mode Affichage classique) 4 Cliquez avec le bouton droit sur

imprimante que vous souhaitez

FOy— partager.
b Windows Update

"& Imprimantes et télécopieurs =10/ x|
Fchier Edton  Affichage Favoris  Outis 7 | &
 panneau do configuration (@ Precédente - ) - (¥ | P Rechercher [ Dossiers | & (3 X 9 | [~
e PPN e —E— - EGE
§ @ abesgaon gk Baredestiches ot meny Démarer “ R ‘ W

L Extarer... Options dimpressian...
Suspandre limpressin

Partager...
Utliser limprimants hors connexion

Créer un raccourei

Supprimer
Rgnommer

Froprietes

<Suite a la page suivante> 2 3



Cliquez sur “Propriétés”.

*& Imprimantes et télécopieurs i =10/ x|
Fchier Edion  Affichage  Fayoris  Quts 7 ‘ I3
(O Précedente - ) - (¥ | P Rechercher [ Dossiers | | 30 X 9 | [@-

adresse %) Imprimantes et télécopieurs E>ES

L
H Ajouter une imprimarke Ouyrir

Optjons dimpression...
Suspendre mpression

Fartager
Uklser fimprimante hors connexion

Créer un raccourci
Supprimer
Renommer

Cliquez sur 'onglet “Partage”.

&’ Propriétés Panasonic DP-CS84PS

el |

Gestion des coL = I Paramétres du périphérique |

Général Partage Ports Avancd
“Wous pouvez partager cette imprimante avec d'autres utiizateurs sur votre

réseau. Pour activer le partage de cefte imprimante, cliquez sur Partager
cette imprimante.

(e pas partager cefte mprimants

" Partager cette imprimante

[ g du partage :

Filotes

Si cette imprimante est partagée par des utiisateurs exécutant
différentes versions de Windows, vous devrez peut-&tre installer des
pilates supplémentaires, afin que les utilisateurs n'aient pas &
rechercher le pilote dimprimante lorsqu'ils se connectent & Fimprimante

partagée.
Pilates supplémentaires...

T I

Cochez la case “Partager cette
imprimante”, puis entrez le nom
de partage.

Ex. : Panasoni

&' Propriétés Panasonic DP-CS84 PS5 | 2%

Gestion des coulewrs | Seouite | Paramétres du périphérique
Général Partage I Ports | Avance
% Wous pouvez partager cette imprimante avec d'autres utilizatewrs sur votre

réseau. Pour activer le partage de cette imprimante, cliquez sur Partager
cette imprimante.

" Me pas partager cette imprimante

" Partager cette imprimants

Mo du partage - [Fanasani

Filotes
5i cette imprimante est patagée par des uliisatewrs executant
différentes versions de Windaws, vous devrez peut-tre installer des
pilotes supplémentaires. afin que les utilizateurs n'sient pas &
rechercher le pilate dimprimante larzquils se connectent & limprimante

partagée.
I Pilates supplémentaires... II

ok I Annuler | Appliquer

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d’imprimante pour votre systéme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d'imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systémes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant l'installation. (Voir
page 21)

Cliquez sur “OK” pour fermer
I'écran.




Configuration de I'ordinateur client

Configuration de I'ordinateur client pour Windows XP et Windows 2000

Les illustrations pour les étapes suivantes valent pour le Windows XP.
Les procédures s’appliquant aux autres systemes d’exploitation Windows sont fondamentalement identiques, méme si
certains détails peuvent différer.

( (
1 Ouvrez la fenétre Imprimantes 4 Glissez-déposez I'icone de

et télécopieurs a partir du menu 'imprimante dans la fenétre

Démarrer. Imprimantes et télécopieurs.

& Imprimantes et télécopieurs

Eichier  Edtion  Affichage  Faveris OQudls 2

sirte - € - | JDremim ooes | T TR

% Imprimantes et télécapieurs V| By ok uens > O recttonts - ) - (T rochercher ‘E om-‘ -
& }2 ° =l o [3 Inprimsrtes o léopioues s el
X Nom «
aaaaaaaaaaa
DP-m==PS
Glisser
déplacer
9 9

: 2 Cliquez sur “démarrer”, cliquez
avec le bouton droit sur “Poste
de travail”, puis sélectionnez

Explorer”. 5 Vérifiez que l'cone de

e, | resdonmens 'imprimante est bien copiée
dans la fenétre Imprimantes et

d ) 1) Mes documents récents »
Courrier électronique
Outlook Express
| ©) Mes images

|2 Mamusique

Quick Image Navigator

] Iy V4 .
v 35 poe st télécopieurs.
Paint
& ravoris réseau
[ pannsans de corig
> Connecter un lecteur réseau,..
(| Device ponitor (@) Ceonfgurer 85 PIOSKE  picomncrter un lctour réseau..
z par défau:
1»T¢ Do Explrer @,mwmmes et télécopi  Afficher sur e Bureau
AL Renommer
lﬁ Caleulatrice Q) e support

) rechercher

Tousles programmes [ | T Bt

's démarrer

3 Sélectionnez I'imprimante
partagée sur votre serveur
d’'impression.

% Imprimantes et télécopieurs sur Ecl

Fichier Ediion  Affichsge  Fayoris  Quils 2

Q@ rrecttens - () - [T O rechercher | [ possiers (=l

adresse %2 Tnprimantes et télécopieurs su Ect | B ox
X Mom Document ks Etst  Comment kaires
|A| € Panasonic DP-E PSM2SR O Prét
G Panasonic DP-ms PSNWRL 0 Frét
G Panasonic DP- PSRbwl 0 Prét
eeeeeeee
€9 web Client betwork. v i’ | >

3 objet(s)




Configuration de I'ordinateur client pour Windows Vista

( (

Cliquez sur “Démarrer”, 4 Cliquer sur “Installer le pilote”.
sélectionnez Réseau. s _ _—
il qa our utiliser I'imprimante partagée anasonic DP- I

é p- It)C L6, vou?deveztingtaﬁegle F:i\IEDS:'};impriman?epsur

votre ordinateur. Si vous ne reconnaissez pas le nom et
I'emplacement de I'imprimante ou si vous ne les approuvez
pas, n'installez pas le pilote.

9_?

? I @ nstaller e pilote ]||m|

» =

[> ]

?

&

E-_q !

2= 5 Contréle Relevé Utilisateur

apparait ; cliquez Continuer.

Sélectionnez I'lmprimante . . _

) Vérifiez que l'icone Imprimante
Partagée sur le Serveur B N
Imprimante est copiée sur la fenétre

Imprimantes.

& Corbeille
)} 27.080110 Vista

3 Cliquez a droite sur l'imprimante
gue vous voulez partager.
Sélectionnez ensuite
“Connecter...”

—

1

ETIED

26



Installation pour Windows (DP-8060/8045/8035)

Installation des pilotes et des utilitaires pour I'imprimante réseau

(Installation compléte)

Installez le pilote PostScript3 et le pilote PCL6 Emulation. Installez ensuite Job Status Utility et PS Driver
Security Utility automatiquement. Il est nécessaire de raccorder 'imprimante au réseau.

p
1 Insérez le CD-ROM “Panasonic

Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

P Panasonic
I

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur “Poste de
travail” sur le bureau ou sur le menu Démarrer,
puis double-cliquez sur I'icobne du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et double-
cliquez sur l'icéne du CD-ROM.

: 2 Sélectionnez “Installation compléte”.

¥ Panasonic Printing System

Documentation Installer logiciel

Installer logiciel

Connexion locale
<@ Installation de Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installation de PCL & Emulation Printer Driver

Connexion réseau

<@ Installation complate

4@ Installation personnalisée

Adobe® Readerd doit étre installé pour pouvol lire 1 mode d'empioi. Li f svers
e site Ueb 4 Adobe pourtalécharger Adebe Readsr.  ito o | be.si

Sélection de la langue
® Lalangue d'affichage sera automatiquement
sélectionnée en fonction de la langue de votre ordinateur.
Si vous souhaitez changer de langue, cliquez sur
‘Language’, puis choisissez la langue de votre choix et
cliquez sur “OK’.

Panasonic

K

Si vous choisissez “Installation
personnalisée”, vous pouvez
sélectionner les logiciels désirés.
Cliquez sur “Installer”, et les
logiciels sélectionnés seront
installés.

I Panasonic Printing System

Documertation Installer logiciel

Ir ion personnalisée

[¥ Adobe® PostScipt®3™ Printer Driver
[¥ PCLE Ernulation Printer Driver

BB

[ Job Status Ltility

™ Ps Driver Security Utility

Installer || Adohe® PostSerint® 3™ Printer Driver sera installé,

Adobe® Reader® doit 2tre installé pour p mode d'amplol
Liensvers 1& sita Wab 42 Adoba pour télScharger Adobe Readar

® Vous pouvez installer les applications de
votre choix en cochant la case a c6té du nom
des logiciels.
Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.

L’écran de I'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

| llation en cours de préf

Linstallation Panasaric Frinting System prépare
InstalIShield wizard, lequel vous guidera pour linstallstion
du lagiciel. Veuilez patienter.

LConfiguration de Windows(R] Installer

I )

| Annuler

<Suite a la page suivante> 2 7
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Cochez “J’accepte les termes du Cliquez sur “Suivant”.
contrat de Iicence”’ pUIS Cllquez Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
sur € su ivant” . Sélectionnez le dossier de données

Panasonic Printing System - InstaliShield Wizard Saisissez | mot de passe de données. Enlrez un nouveau nom de dessier ou cliquez sur
& >y le boutan [Parcourir] pour chercher la nouvelle destination de linstallatio.

Contrat de licence S . -

Les données créées par |e logiciel et les informations nécessaires seront enegistiées dans

Lisez attentivement le contrat de licence suivant, ce dossier.

CONTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE A

MERCI D'4WOIR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC [LE “"PRODUIT"). CE CONTRAT

DE LICENCE & UTILISATION LIMITEE (L& "LICENCE")EST UN ACCORD LEGAL
COMCLU ENTRE YOUS (INDMDU OU ENTITE] ET PANASONIC COMMUNICATIONS

CO., LTD. ['PCC'). CETTE LICEMCE DEFINIT LES CLAUSES ET COMDITIONS DE Bl
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINSI QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES

RESSOURCES AFFERANTES (DESIGNEES COLLECTIVEMENT S0UIS LE TERME C:\Panasonic Parcgur...
"LOGICIEL") POUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT

ORDINATEUR, YOUS YOUS ENGAGEZ A YOUS CONFORMER AL CLAUSES ET .

COWDITIONS DE CETTE LICENCE. L& LICENCE DE CE LOGICIEL NE SPPLIUE IistlShisld

QLA ¥OUS ET vOUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE CONFORMEMENT &)

| 1 < Précédent| | Aruler |
@ Ulacepte s lemes i conal de licence s L
T Je pacceple pas les lerm | = du contral de licence 4 . A , .
o ® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque
e | | Panasonic Printing System d'un autre

é) systéeme est installé.
® Assurez-vous que votre imprimante est
correctement raccordée au réseau et/ou

que le bouton marche/arrét est allumé
avant de cliquer sur “Suivant”.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

L'Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau

et affiche les imprimantes
détectées dans la fenétre Réseau

5 Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible
Sélectionnez le dossier oli installer les fichiers.

e ey e wmsaprs war s e e ey S im p rimante
Pour oy s ce o, s .t Sivar, P talrdans n ke dosser, ; . . i
cliquez sur Parcourr et sélectionnez un autre dossier Se I eCtI on nez u ne | m prl ma nte et

cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Dossier cibl S z e
Sélectionnez le pilote d'imprimante
C:\Program FilestPanasoniciPanasonic-DMS Y Parcourir

IrstallShield

Chaisissez le modéle du périphérique & installer

e | e I Arvuler |

 fdiesse IP ]
® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas si 2 e e
Panasonic Printing System d’'un autre
modéle est installé.

@ Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré. [HERisG

<E|é:édent| Suivant > II Arver |

® Seules les imprimantes connectées a
votre réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.




® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez 'adresse
IP qui lui est allouée dans I'écran
“Sélectionnez le pilote d'imprimante” a
I'étape 7 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez alors
une imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote d'imprimante.
[dobe® PostScipt® 3(TM) Printer Driver]

Selectionner le pilote dimprimante & installer.

Panasonic DP-HEE PS
Panasonic DP-EES PS
Panasonic DP-8ES PS5 FSE0

Install3hield

<Erécédar\t| Suivant > II Anruler

® Panasonic DP-80xx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 2
cases (DA-FS330).

Si vous souhaitez placer le
raccourci de PS Driver Security
Utility sur votre bureau, cochez la
case correspondante. Cliquez sur
“Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Logiciel de sécurité-pilote PS
(Bdobe® PostSerpt® 3(TM) Printer Driver)

E st-ce: que wous aimerisz placer un raccourc & cette utilté sur votre bureau?

| I~ Ensemble comime raceous sut volle oidnalew de buiead |

< Précédent || Suvant> || Annuer

® Désélectionnez la case si vous ne
souhaitez installer aucun des logiciels
affichés.

-
9 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Prét a lancer I'installation

L'assistant est prét & commencer linstallation.
[Adobe® PostScript® 3(TH) Printer Driver]

Cliguez sur Installer pour lancer [installation

Si vous souhaitez coriger ou modfier votts configuration dinstalation, cliquez sur Précédent
Cliquez sur Annuler pour quitter ssistant

IstallShield

< Pracédent || Tnstalier | Annuler

1 L'Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau
et affiche les imprimantes
détectées dans la fenétre Réseau
imprimante.

Sélectionnez une imprimante, puis
cliquez sur “Suivant”.

® Linstallation de “PCL 6 Emulation Printer
Driver” démarre ici.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le pilote d'imprimante
[PCL 6 Emulation Printer Driver)

Chaisissez le madéle du périphérique & installer

—

" Adesse P

* Ressau imprimante

IrstalBhield

< Frgcedent || Suivant > I

frnler |

® Seules les imprimantes connectées a
votre réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.

<Suite a la page suivante> 2 9




® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez I'adresse
IP qui lui est allouée dans I'écran
“Sélectionnez le pilote d’'imprimante” a
I'étape 10 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent alors comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez une
imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote d'imprimante.
(FCL & Emulation Printer Driver)

Sélectionner le pilote dimprimante & installer.

Panasonic DP-SES PLLE
Panasonic DPEES PCLE

< précédent || Suwant> || Annuier

Sélectionnez “Permettre

les communications
(Recommandé)’, puis cliquez sur
“Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

0Outil de paramétrage de coupe-feu Windows

Afin dhutiizer tout logiciel Panasonic lorsque le Pare-feu Windows est activé, il est nécessaire
de permettre la communication réseau & travers le Pare-feu windows.

4 |

2 les communicatians (0

(=

" Désactiver les comr |inications

Installhield

<Eué:éden|| Suivant > Il Annuler

@ @

® |’écran ci-dessus apparait quand vous
installez I'Utilitaire Etat des Travaux sur
Windows XP (Service Pack 2 ou ultérieur)
Windows Server 2003 (Service Pack 1 ou
ultérieur) ou Windows Vista.

-
2 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Piét a lancer I'installation

L'assistant est prét & commencer linstallation.
(PCL § Erulation Printer Driver)

Cliguez sur Installer pour lancer [installation.

Si vous souhaitez corriger ou modifier votre configuration dinstallation, cliquez sur Précédent
Cliquez sur &nnuler pour quitter ['assistant,

InstallShield

Annuler

LInstall5hield Wizard a installé Panasonic Printing System
avec succés. Cliquez sur Terminer pour fermer ['assistant,

Annuler




Installation des pilotes pour une connexion au port paralléle

ATTENTION

Ne raccordez le cable paralléle qu’apres avoir ajouté I'imprimante.

s

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

» Panasonic

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis double-cliquez sur
l'icéne du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icone du CD-ROM.

Sélectionnez Installation de
Adobe® PostScript®3™ Printer
Driver ou Installation de PCL 6
Emulation Printer Driver.

¥ Panasonic Printing System

Documentation Installer logiciel

Installer logiciel

Connexion locale
@ Installation de Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installation de PCL & Emulation Printer Driver

Connexion réseau
@ Installation compléte

@ Installation personnalisée

Adobs® Reader® doit
Ie sita Wiab de Adabe p

made d'amploi, Liens vers
htp s 35b et

r

L’écran de I'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

Installation en cours de préparation...

L'installation Panasonic Frinting System prépare
InstallShisld wiizard, lequel vaus uidera pour installation
dulogiciel. Veuillez paienter.

Configuration de Windows{R) Installer

[ ]

Cochez la case “J’accepte les
termes du contrat de licence”’,
puis cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence
Lizez attentivement le contrat da licence suivant,

COMTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE

MERC! D'AY0IR ACHETE CE PRODUIT PAMASONIC [LE "PRODUIT"). CE CONTRAT
DE LICENCE A UTILISATION LIMITEE (L& "LICENCE") EST UN ACCORD LEGAL
COMCLU ENTRE VOUS (INDIVIDU OU ENTITE)ET PANASONIC COMMUNICATIONS
C0., LTD. ['PCC"). CETTE LICENCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES
RESSOURACES AFFERANTES [DESIGNEES COLLECTIVEMENT S0US LE TERME
“LOGICIEL"] POUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATEUR, ¥OUS VOUS ENGAGEZ A VOUS CONFORMER ALX CLAUSES ET
COWDITIONS DE CETTE LICENCE. LA LICENCE DE CE LOGICIEL ME $'APPLIGUE

QLA YOUS ET ¥OUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL GUE CONFORMEMENT o

| Wascepieles emes i cortat defoence | [

T Je naccepte pas le|. termes du contrat de hcence

2 Elécéder\tl Suivant > | Annuler |
| e

b 5

3

Install5hield

<Suite a la page suivante> 3 1
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Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Chaisissez I'emplacement cible
Sélectionnez le dossier ol installer les fichiers,

L'assistant dinstalation va installer Panasanic Printing System dans le dossier suvant.

Poutinstaller dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliguez sur Parcoui ef sélectionnez un autre dossier.

Dossier
’V CAProgram Files\PanasonichPanasonic-DMSY Parcouri

< Frécedent| [ Suvanis | Ao |
!

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’un autre
modeéle est installé.

© Si vous souhaitez changer de dossier, cliquez sur
“Parcourir’, puis sur le dossier d'installation désiré.

Sélectionnez le pilote d'imprimante que vous

souhaitez installer, puis cliquez sur “Suivant’.
L'écran varie selon le pilote d'imprimante sélectionné.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilate d'imprimante.
(Adabe® PostS crint® 3(TM) Printer Diiverl

Sélectionne Ie pilote dimprimante & installer

Panasonic [P- 9 PS
Panasonic [P- S PS
Panasonic [P- S PS ===

< Précéder

Anniler

® Lorsque vous choisissez d’installer
PostScript3 Driver.

® Panasonic DP-80xx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 2 cases (DA-FS330).

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote dimprimante
[PCL E Emulation Printer Diiver)

Sélectionne Ie pilote d'mprimarte & instaler

Panasonic DP- 8 PLLE
Panasonic DP-BE PCLE

<Elécéden| Suivant> |I e |
e—

@ Lorsque vous sélectionnez I'option Installation
de PCL 6 Emulation Printer Driver.

Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Piét a lancer l'installation

L'assistant est prét & commencer [installation
(FCL & Emulation Frinter Driver]

Cliquez sur Installer pour lancer finstalation.

Si waus souhaitez coniger ou modifier votre configuration dinstallation, cliquez sur Frécédent,
Cliquez sur Annuler pour quiter Fassistant.

InstallShield

< Précédent | | instalien Annuler

8 Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallS hield Wizard terminé

LlnstallShield ‘Wizard a installé Panasonic Printing System
avec succs. Cliquez sur Teminer pour fermer [assistant

< Précédenl Terminer Anriler




Parametres du périphérique

1 Ouvrez la boite de dialogue de
I'imprimante en procédant comme suit.

Windows XP/Windows Server 2003 :
Sélectionnez “démarrer’” —
(“Paramétres”) —
‘Imprimantes et télécopieurs”

Windows 2000 :

Sélectionnez “Démarrer’” —
“Paramétres” — “Imprimantes”

Windows Vista:

Sélectionnez “Démarrer’” —
“‘Panneau de configuration” —
“‘Matériel et audio : Imprimante”

: 2 Cliquez avec le bouton droit
sur I'icone de I'imprimante a
configurer.

5 ouls ?

o
(| JO rechercher [ vossers | [F7]-

~ B Panasanic Dpamsmpcls
& o
prét

® |'écran ci-dessus est différent pour chaque
systeme d’exploitation Windows.

3 Cliquez sur “Propriétés”.

Ficier Edtion  Affichage  Favorls  Outls 7

© - | Pt 2 00s | (-

Cliquez sur I'onglet “Parameétres
du périphérique”, “Options du
périphérique” ou “Périphérique”,
et configurez les périphériques en
option, puis cliquez sur “OK”.

&’ panasonic DP-Emr PS Propriétés

mn Partage ” Parts ”ml Paramétres du périphérique WI
e MEMOire PostScript disponible; 10752 Ko e
<. Protocole de sortie: ASCIT
w Erwerper CTRL-D avant chaque tache: Mon
Ervvoyer CTRL-D aprés chague kache: Qui
. Corveertir e bexte gris en PostScript gris: Mon.
Convertir les graphiques gris en PostScript gris: fon
Ajouter le symbale monétaire de l'eura aux polices PostScript: Mon
Délai d'attente de latiche: 0 secondes
< Délai d'atkente: 600 secondes
~ Taille minimale de police 4 télécharger en tant gue police vectorielle: 100
v Taille maximale de police 3 télécharger en tant que bitmap: 600 pixel(s)
= El Options d'installation =
o Mambre de cassettes de papier: 2
- Cassette de papier grande capacité : Installé
- Finissgur: | (R gejan e
Perforatrice: Installé
we Uniké de disque dur: Installé B
] il | L3 =
“ ok ] I Annuler Appliquer

® Lorsque vous sélectionnez I'imprimante
PostScript3.

& Panasonic DP-Es PCL6 Propristés

1o [Peohiias |
de papier: S R

LCassete d= papier ; =
L T e capece. | |Instalée |
\ ‘ = [ Unité de disque dur | Installée 4
Finisseur |Reliure int. & 2 cases (DAF5ES] -
[
- .
i s Perforatiice [Instalzs |
R e i &

Changement de [ Sélection automalique -

cassetes

Configuation automalique Béteblr les valeurs par défaut

Editer les contacts dassistance.

i3 Anuler Appluer Aide

® Lorsque vous sélectionnez I'imprimante PCL
6 Emulation.
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Configuration des parameétres partagés pour I'ordinateur serveur

Ajoutez le pilote d’'imprimante si le systéeme d’exploitation du client est différent du serveur d’impression

réseau. Utilisation de PrnCopy.exe avant d’installer le pilote d’imprimante.

» Démarches de création du Pilote d’'Imprimante alternatif pour votre OS client.

1. Ouvrez le CD-Rom du “Panasonic Printing System” avec Explore.

2. Ouvrez dans cet ordre les dossiers “Outils” et "PrnCopy”.

3. Double-cliquez le “PrnCopy.exe”.

4. Appuyez sur les touches <Y> et <Enter> dans cet ordre sur I'écran affiché.
Le Pilote Imprimante alternatif pour votre OS client sera ajouté dans un dossier créé sur votre bureau.

Sélectionnez un pilote d'imprimante approprié dans le dossier lorsque vous ajoutez le pilote d’'imprimante
pour un systéme d’exploitation client. Bien qu'’il s’applique au pilote PS, il est possible de I'appliquer a PCL6

Emulation Driver selon la méme procédure.

Configuration des parameétres partagés pour Windows 2000 Server.

(

1 Cliquez sur “Démarrer’.

% wwindows Lipdate

@ Documents

L
@
>
&
@

w

o

Q

=]

~N
g
&
=
=

% windows Update

@ Documents
[

N |3 Panneau de configuration

S 41 Connexions réseau et acces A distance
Imprimantes
a Barre des kaches et menu Démarrer. ..

[@ Rechercher
@ Aide:
Mpémarrer | &= ||

¥
S
Q

(=]
(=]
o
o~
g
o
=
§

EE% ‘windows Update

Programmes >

@ Documents 4

Rechercher

Aide

Exécuter...

Cliquez avec le bouton droit sur

'imprimante que vous souhaitez

partager.

Fichier Edtion  Afichage  Favors  Outls 7

4 precdenie - = - (2] | @Recherdher [yDossiers (AHistorique | 2 BY Xy | EH-

Adresse [ mprmantes

|
ke
Imprimantes
Panasonic DP-H PS5
Documents: 0
Etat: Prét
Madée: Panasonic DP-S=PS

Délal diattente: 0

Support Windows 2000 {en anglsis)

A

jouk Fanasonic
dimprinants  DF-ms=FCLE

Ouvrir

v Définir comme imprimante par défaut

Options dimpression...

Suspendre fimpression
Annuler bous les documents
Partager...

Uilser limprimants hors connexion
Crér un raccourd

Supprimer

Renctier

Fropristés

Fichier Edtion Affichage  Favoris Outils 7

Etat : Prét Documents : 0 %
5 Cliquez sur “Propriétés”.
=T

4=Précdects - = - (3] | {@Rechercher  Dossiers (#istorioue | S B2 X @) | -

adresse [ mprimantes

|

Pox |

Sy

i
Imprimantes
Panasonic DP-SmE=PS
Documents; 0
Etat: Prét
Modéle: Panasonic DP-SEsFS

Délai d'atterks: 0

Support Windows 2000 (en analais)

Aot Panasonic
divprimante  DP-SPCL6

Affiche les propriétés des siéments sélectionnés,

®
=

Ourrir

+ DEfirir comme imprimant= par défaut
Options dimpression.
Suspendre lmpression
Annuer tous les documents
Fartager.
Uilser Fimprimante hors connexion

Créer un raccourc
Supprimer
Renommer




Cliquez sur “OK” pour fermer

-
6 Cliquez sur 'onglet “Partage”.
I'écran.

&% Panasonic DP- PS Propriétés

Cochez la case “Partagée en
tant que”, puis entrez le nom de

partage.

Ex. : Panasoni

&% Panasonic DP- PS Propriétés

-

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d'imprimante pour votre systeme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d'imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systemes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant I'installation. (Voir
page 34)




Configuration des parameétres partagés pour Windows Server 2003.

(

1 Cliquez sur “Démarrer’.
(Mode Affichage des catégories)

Administrateur [

Enrvll: decommandes | [ Bsnnea de configuation >

./ Explorateur Windows

Y v

i ot dacmniteation

12y Inprinankes o tléopieurs

7 Exéeuter.

Tous les programmes >

(Mode Affichage classique)

5. Cotabooue windows
b Wiindows Update

:
&
2
3
5
&
§

(Mode Affichage classique)

(&1 Catalagus windows
ﬁ Windows Update

J Panneau de configuration

2 Comnexions réseau

g 'J Rechercher
§ @) s ersuppor:

7 exéaurer.
@) areer...

>
2y Imprimankes et télécopieurs
\, Barre des tiches et menu Démarrer

36

: 2 Sélectionnez “Parameétres”.

s

Cliquez sur “Imprimantes et

télécopieurs”.
(Mode Affichage des catégories)

Adminisirateur

[T —
[ invite de commandes
. exoateur windows

w Paint

Tous les programmes

P2 Eemer losesson [B) rter

[Eoemarer [ ® |

(Mode Affichage classique)

Catalogue Windows

Windows Update.

ieau de configuration

Cliquez avec le bouton droit sur
'imprimante que vous souhaitez
partager.

‘ Ouyrir

options dimpression. ..

Suspendre limpression

Partager. ..
Ukiliser imprimante hors connexion

Créer un raccourc
Supprimer
Renammer

Proprigtés

% Imprimantes et télécopieurs D a5
Feicr e AfGEED  Fomme  Gris @ ‘ &
Q) Prézédente « &) - (¥ [ O Rechercher [ Dossiers | [ &0 X 9 | (-
Adresse I‘;Q Imprimantes et tlécapieurs j e
Ajouter une imprimante !' Eanasmc pra=ree

=2 SR be

Etat : Prét Documents : 0




Cliquez sur “Propriétés”. Cochez la case “Partager cette

% inrmanes et e imprimante”, puis entrez le nom

Fichier  Ediion  Affichage  Favors  Outls 2 ‘ aw
(o preciderie < ) - % | ) Rechercher [ Dossiers | (& o )| G- de partage
fdrasse |3y, Imprimerkes et t@hcopieurs BIEES Ex. : Panasoni
. ! Fanssonic DP-EE PCLG
& AjoLter une inpritante =" &' Propriétés Panasonic DP-SSsPS
2 ra

.. m Geénéral Paitaoe | Ports | Avance | Sésurts | Paraméties du périphériaue |

™= “Yous pouwez partager cette imprimante avec d'autres utilizateurs sur votre
Ouvrir rézeau, Pour activer le partage de cette imprimante, cliquez sur Partager

cette Imprimante.

Options dimpression. ..

Suspendre [{mpression

Partaget...  Me pas partager cette imprimante

Utiiser limprimante hors connexion ' Partager cette mprimante

Crésr un raccourci

MNom du partage : |&

Supprimer
Renommer
Filotes
' Affichs les propriétés des sléments sélsctionnés, VA Si cefte imprimante est partagée par des uliisateurs exgcutant

différentes wersions de Windows, vous dewiez peut-étre installer des
pilotes supplémentaires, afin que les utiizateurs n'aient pas &
rechercher le pilate dimprimante lorsquiils se connectent & limprimante
partagée.

Cliquez sur 'onglet “Partage”. |

& Propriétés Panasonic DP-S5s PS B Ok I Arnuler I Appliquer

Géngre|  Partage | |’orts | Avancél Sécurltél Paramétres du pénphénquel

g .g? “Wous pouvez partager cette imprimante avec d'autres utilisatewrs sur volre

réseau. Pour activer e partage de cette imprimante. cliquez sur Partager -
cette imprimante. NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre
pilote d'imprimante pour votre systéme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d'imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.

" Partager cette imprimante

Iam du partage

Plotes Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
3"{?;2‘3;“2'1;2?32‘&325&:;2%355!73&Sil_zSSFSS‘SQSEEZ?EL‘EEEr dos destinés a divers systemes d’exploitation,
e e e . utilisez PrnCopy.exe avant l'installation. (Voir
partagée.

Pilotes supplémertaires... page 34)

akK I Annuler | Sppliguer

Cliquez sur “OK” pour fermer
I'écran.




Configuration de I'ordinateur client

Configuration de I'ordinateur client pour Windows XP et Windows 2000

Les illustrations pour les étapes suivantes valent pour le Windows XP.

Les procédures s’appliquant aux autres systemes d’exploitation Windows sont fondamentalement identiques, méme si
certains détails peuvent différer.

(

1

Ouvrez la fenétre Imprimantes
et télécopieurs a partir du menu
Démarrer.

& Imprimantes et télécopieurs

Edtion  Affichage  Faworis  Quts 7

) ¥ D rectercher || possers | [531)~

VB ox ens ?

{"Banasoric }

Cliquez sur “démarrer”, cliquez
avec le bouton droit sur “Poste
de travail”, puis sélectionnez
“‘Explorer’.

e

(G gy ok
Quick Image Navigator = :

y & ravoris réseau
X
ur

) Mes documents

@ Mes documents récents »

(2 Mes mages
'& Ma musique

.
Eﬂ Femremm d ety
Connecker Un leckeur résea. .
@ Gl s e g :
par défaut
2 et ecn A sur o srean

Renommer
@ hide st support
p Rechercher

&)

lﬁ Calculatrice

Tous les programme:

Device Monitor cter un lecteur réseau

Propriékés

's démarrer

Sélectionnez I'imprimante
partagée sur votre serveur
d’'impression.

@ Imprimantes et télécopieurs sur Ec1 BEX
o Affchage Favoris Ouds T
ricedente = () (B O Rechercher |25 Dossers (6l
Achess= [ Imprimantes e télécopieurs sur Ect ¥ B
X hom - Docuents | Eeak | Commentaies
] b Panasonic OP-mm= PHZSR prét
 apPanasonic DP-m=s PSNWRI O Prét
G Panasonic DP-HIE PSRbwi O Prét
@ €9 web Client Network. |2 i | >
5 obiet(s) I

-~

Glissez-déposez I'icone de
limprimante dans la fenétre
Imprimantes et télécopieurs.

B Imprimantes et télécopieurs sur Ec1
Fidier Edon  Affkhoge Favos Outls 7

@ rictions = )+ (5| JO nter [ ounen | (-

Ackoccn 2 Imprimantos ot t8éeopiours su Ect

X hom Domerts  frat Commentaens

A Pk eSO P
o orix
@ vemmrstons e

Glisser
&

déplacer

Vérifiez que l'icbne de
'imprimante est bien copiée
dans la fenétre Imprimantes et
télécopieurs.



Configuration de I'ordinateur client pour Windows Vista

( (
Cliquez sur "Démarrer", 4 Cliquer sur "Installer le pilote".
sélectionnez Réseau. o _ _—
il qa our utiliser limprimante partagée anasonic DP- I
é p- It)C L6, vou?deveztin:taﬁegle gi\lEoijtﬁimpriman?epsur
votre ordinateur. Si vous ne reconnaissez pas le nom et
I'emplacement de I'imprimante ou si vous ne les approuvez
pas, n'installez pas le pilote.
I @ Installer e pilote ]||m|
- 5 Contréle Relevé Utilisateur
. = apparait ; cliquez Continuer.
: 2 Sélectionnez I'lmprimante o _ _
Partagée sur le Serveur 6 Vérifiez que l'icone Imprimante
Imprimante. est copiée sur la fenétre

Imprimantes.

& Corbeille
)} 27.080110 Vista

3 Cliquez a droite sur l'imprimante
que vous voulez partager.
Sélectionnez ensuite

"Connecter..."

—

L}




SMOPUIM
Jnod uonejejsuj

Installation pour Windows (DP-8032/8025, DP-3030/2330)

Installation des pilotes et des utilitaires pour I'imprimante réseau (Installation compléte)

Installez le pilote PostScript3 et le pilote PCL6 Emulation. Installez ensuite Job Status Utility et PS Driver
Security Utility automatiquement. Il est nécessaire de raccorder 'imprimante au réseau.

s

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

» Panasonic

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis double-cliquez sur
l'icone du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icone du CD-ROM.

Sélectionnez “Installation compléte”.

Installer logiciel

Connexion localg
@ Installer le Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installer le PCL & Emulation Printer Driver

Connexion réseau

@ Installation personnalisée

eeeeee

Sélection de la langue

@ |alangue d'affichage sera automatiquement
sélectionnée en fonction de la langue de votre ordinateur.
Si vous souhaitez changer de langue, cliquez sur
“Language’, puis choisissez la langue de votre choix et
cliquez sur “OK’".

r

Si vous choisissez “Installation
personnalisée”, vous pouvez
sélectionner les logiciels désirés.
Cliquez sur “Installer”, et les
logiciels sélectionnés seront
installés.

Documertation Installer logiciel

ion personnalisée

[V Adobe@® PostScript® 3™ Printer Driver

BB

V' PCLE Emulation Printer Driver
[~ Job Status Utility

[ PS Driver Security Utility

Adobe® P ostSetipt® 3™ Printer Driver sera installé.
Installer

6 Reader® duit St installé pour pouveit lire | mads demploi
Liens vers |« site Wab de Adobe pour télcharger Adobe Reader.

® Vous pouvez installer les applications de
votre choix en cochant la case a c6té du nom
des logiciels.
Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.

L’écran de I'assistant InstallShield
s’affiche.

InstaliShield Wizard

Installation en cours de préparation...

Llinstallation Panasoric Frinting System prépare
InstallShield Wizard, lequel vous guidera pou Finstallation
dulogiciel. Veuilez patienter.

Configuration de 'WindowsIR] Installer

[

Annuler




Cochez “J’accepte les termes du
contrat de licence”, puis cliquez
sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence
Lisez attentivement |z contrat de licence suivant

COMTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE Al

MERCI DVOIR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC (LE "PRODUIT". CE CONTRAT

DE LICEMCE & UTILISATION LIMITEE (LA "LICENCE"] EST UN ACCORD LEGAL
CONCLU ENTRE YOUS [INDIVIDU DU ENTITE) ET PANASONIC COMMUNICATIONS

CO., LTD. ["PCC"). CETTE LICENCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES [DESIGMEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
“LOGICIEL") POLIR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATELR, VOUS VOUS ENGAREZ AVOUS CONFORMER AU CLAUSES ET
COWDITIONS DE CETTE LICENCE. LA LICEMCE DE CE LOGICIEL NE S'APPLIGUE

QU4 YOUS ETVOUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE CONFORMEMENT &)

|7 ua Impimer

T Je nacoepte pas e temes du contrat de lcence

Hield

< Erécédent Suivant > I Annuler |

@ é>

® Assurez-vous que votre imprimante est
correctement raccordée au réseau et/ou
que le bouton marche/arrét est allumé
avant de cliquer sur “Suivant”.

Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez 'emplacement cible
Sélectionnez le dossier bl installer les fichiers

L'assistant d'installation va installer Panasonic Frinting System dans e dossier suivant,

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliquez sur Parcourir et sélectionnez un autre dossier

Daossier cibl
’V C:A\Pragram FilesiPanasoniciPanasonic-DM5Y Parcaurir

IrstallShield)

< Précédent |7 Arnler |

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre
modele est installé.

@ Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le dossier de données

Saisizsez le maot de passe de données. Entrez un nouveau nom de dossier ou cliquez sur
le bouten [Farcounir] pour chercher la nouvelle destination de [installation.

Les donnéss créées par ls logiciel st les informations nécessaires seront emvegistiées dans
ce dossier,

C:4Panasonic Parcgurir...

InstalGhisld

"DDSSIEI cibl

< Précédent| | e |

® L’écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque
Panasonic Printing System d’un autre
systéeme est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

L’Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau

et affiche les imprimantes
détectées dans la fenétre Réseau
imprimante.

Sélectionnez une imprimante, puis
cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le pilote d'imprimante

Chuoisissez le modéle du périphérique & installer,

 Adiesse IP

* Feseal imprimaite

InstallShield

<Eré:édenl| Suivant » II punler |

®Seules les imprimantes connectées a votre
réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.

<Suite a la page suivante> 4 1




® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez I'adresse
IP qui lui est allouée dans I'écran
“Sélectionnez le pilote d’'imprimante” a
I'étape 7 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez alors
une imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote d'imprimante.
[Adobe® PostScript® 3(TH) Printer Driver)

Sélsctionner le pilote dimprimante & installer

Panasonic DP-B8S PS5
Panasonic DP-EES PS
Panasonic DP-EES PS FSEE

IristallS hield

< Précédent || Suivant > I Annuler

8 Si vous souhaitez placer le raccourci
de PS Driver Security Utility sur votre
bureau, cochezlacase correspondante.
Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Logiciel de sécurité-pilote PS
[Adobe® PostSoript® 3(TH) Printer Driver)

Est-ce que vous aimerisz placer un 1accourci & celte utiité sur vate bursau?

| I Esermble Gomme racooundi s vohs ordinateur de busat|

InstallShield

< Précedent [ Suivant> || dnnder |

® Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.

1

-~
9 Cliquez sur “Installer’.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Piét a lancer l'installation

L'assistant est prét & commencer linstallation,
[4dobe® PostScript® 3(TM] Printer Driver)

Cliguez sur Installer pour lancer installation

5i vous souhaitez coniger ou modfier votrs configuration dinstalation, cliquez sur Précédent
Cliquez sur Annuler pour quitter [ssistant

InstallSHield

< Précédent || instalisr | Anruler

L'Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau
et affiche les imprimantes

détectées dans la fenétre Réseau
imprimante.
Sélectionnez une imprimante, puis
cliquez sur “Suivant”.

® Linstallation de “PCL 6 Emulation Printer

Driver” démarre ici.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

5 électionnez le pilote d'imprimante
[PCL B Emulation Printer Driver)

Chaisissez le modéle du périphérique & installer.

 Adiesse P

* Reseal imprimants

<peccien [ Buvants || Ao |

® Seules les imprimantes connectées a
votre réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.



® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez I'adresse
IP qui lui est allouée dans I'écran
“Sélectionnez le pilote d’'imprimante” a
I'étape 10 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent alors comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez une
imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote d imprimante.
[PCL 6 Ernulation Prirker Driver)

Sélectionner |2 pilote d'imprimante & installer.
Panasonic DPSE= PCLE
Panasonic DFEE=PCLE
InstallShield
< Eré\:édentl Suivant > II Annuler
L ]

Sélectionnez “Permettre

les communications
(Recommandé)’, puis cliquez sur
“Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Dutil de paramétiage de coupe-feu Windows

Afin dutiliser tout logiciel Panasonic lorsque e Pare-feu Windows est activé, il est nécessaire
de permetire la communication éseau a travers le Pare-feu Windows.

| e e T |

T Désactiver les cor |nunications

Iristall5hield

<Elé:édar\| Suivant > Il Annuler
1 |

@ @

® L’écran ci-dessus s’affiche uniquement
lorsque vous installez Job Status Utility sur
Windows XP (Service Pack 2 ou ultérieur),
Windows Server 2003 (Service Pack 1 ou
ultérieur) ou Windows Vista.

-
2 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Prét a lancer l'installation

L'assistant est prét & commencer linstallation.
[PCL & Ermulation Prirter Driver]

Cliguez sur Installer pour lancer lnstallation.

Si vous souhaitez corriger ou modifier votre configuration dinstallation, cliguez sur Précédent
Cliquez sur &nnuler pour quitter 'assistant,

InstallShield

Annuler

LinstalShield Wizard a installé Panasenic Printing System
awes succas. Cliquez sur Teminer pour femer | sssistant

Anruler
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Installation du pilote pour la connexion au port USB

ATTENTION

Ne raccordez le cable USB qu’aprés avoir atteint I'étape 8 (A, B, C)

NOTE

Si le pilote d'imprimante USB a déja été installé sur votre PC, vous devez désinstaller I'ancien pilote avant d’installer le

nouveau.

-~

1

2

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

@ Panasonic

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis double-cliquez sur
l'icone du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icéne du CD-ROM.

Sélectionnez “Installer le
Adobe®PostScript®3™ Printer
Driver” ou “Installer le PCL 6
Emulation Printer Driver’.

P Panasonic Printing System

Documentation Installer lngiciel

Installer logiciel

Connexion Incale
@ Installer le Adobe® PastScript® 3™ Printer Driver
@ nstaller le PCL 6 Emulation Printer Driver

Connexion réseau
<@ Installation compléte

<@ Installation personnalisée

Adaba® Raadar® doit Etre intallé po & mods demplol
Liens vers le site iiieb de Adobe. 1 Adobe Reader.

[

L’écran de l'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

. Installation en cours de préparation...
v

Linstallation Panasonic Printing System prépare
InstallShisld Wizard, lequel vous quidera pour linstallation
du logiciel. Yevilsz patisnter

Configuration de Windows{F] Installer

[ ]

Annuler

Cochez la case “J’accepte les
termes du contrat de licence”,
puis cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence % A

Lizez attentivement le contrat de licence suivant,

COMTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE ~

MERCI D'AV0IR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC (LE "PRODUIT"). CE CONTRAT
DE LICENCE A UTILISATION LIMITEE (L& "LICENCE") EST UN ACCORD LEGAL
COMCLU ENTRE %0US [INDIVIDU OU ENTITE]ET PAMASONIC COMMUNICATIONS
CO., LTD. ['PCC"). CETTE LICEMCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE L&A DOCUMEMNTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES [DESIGNEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
“LOGICIEL") POUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATELR, YOUS YOUS ENGAGEZ A WOUS CONFORMER ALX CLALSES ET
COMDITIONS DE CETTE LICEMCE. La LICENCE DE CE LOGICIEL NE S'APPLIGUE
OU'AYOUS ET YOUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE COMFORMEMENT o

Imprimer
| Suivant > | Arnuler |

I v U'accepte les termes du contrat de licence: I

1 Je accepte pas les teis du contrat de licence:

©)




Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible
Sélectionnez le dossier ol installer les fichiers.

L'assistant dinstallation va installer Panasonic Printing System dans le dossier suivant

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autrs dossier,
cliquez sur Parcourir et sélecfionnez un autie dossier

Dossier cibl
’V C:\Program Filesh\PanasonichPanasonic-DS s Parcaurir

IristallS hield

< Précédent |7 pruen |

® |écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre
modéle est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliqguez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Sélectionnez le pilote d’'imprimante
que vous souhaitez installer, puis
cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizand

Sélecti le pilote d’i

Sélectionner le pilate d'imprimants & installer.

<Elécéder| Suivant > I! Annuler

7 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pi&t a lancer linstallation
L'assistant est prét & commencer linstallation.

Cliquez sur Installer pour lancer [nstallation,

5 wous souhaitez cortiger au madier vatre configuration dinstallation, cliquez sur Précédsnt
Cliquez sur Annuler pour quitter [assistant.

ImstallShield

Annuler

< Précéden

Windows 2000
passez aux étapes 8A et 9

Windows XP / Windows Server 2003
passez aux étapes 8B et 9

Windows Vista
passez aux étapes 8C et 9

<Suite a la page suivante> 4 5
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46

<Windows 2000>
Cliquez sur “Oui”.

Signature numérique non trouvée x|

La signature numerique Microzoft affirme que le logiciel
Microsoft 3 &té testé avec Windows et quiil n'a pas été
modifié depuis ce test

Le logiciel que vous &tes sur le paint dinstaller ne contient
pas de signature numérique Microsoft. Par conséquent, i|
n'existe aucune garantie que ce logiciel fonctionne
commectement aves Windows

Package logiciel inconnu

Si vous voulez rechercher un logiciel Microzaft signé
numénquement, visitez le site Web de mise & jour de
windows & http: A windowsupdate. microsoft. com pour
connaitre les disponibilités.

Woulez-vous continuer linstallation ?

Hon Plus dinfag

8A Branchez le cable USB a votre
appareil, puis mettez l'interrupteur
sur MARCHE.

Panasonic j x|

C i il al

Connectez imprimante & Mordinateur aver Ln céle USB pour commencer linstallstion Plug &
Flay

Annuler i

= Precedert | Suivart = |

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement lorsqu’une imprimante
est ajoutée.
L’écran affiché differe selon le modéle.

8A Cliquez sur “Oui”.

Signature numérique non trouvée ] ﬂ

La signature numérnigue Microsoft affirme que le logiciel
Miciosoft a été testé avec Windows et quil n'a pas été
modifié depuis ce test,

Le logiciel que wous &tes sur le point dinstaller ne contient
pas de sighature numérique Microzoft. Par consgguent. il
n'existe aucune garantie que ce logiciel fonctionne
caoectement avec Windows.

Imprimanites

Si wous voulez rechercher un logiciel Microsoft signé
numériquement, vizitez e site \Web de mise & jour de
Windows & http://windowsupdate. microzaft. com pour
cohnaitre les disponibilités.

Youlez-vous continuer linstallation ?

PFlus d'infos

<Windows XP /
Windows Server 2003>
Cliquez sur “Continuer”.

Installation matérielle

] Le logiciel que vous étes en train dinstaller pour ce matériel
LY

Imprimantes

m'a pas &té validé lors du test permettant d'obtenir le logo
Windows et vérifiant sa compatibilité avec Windows 2P, (Indiguez
-moi pourguoi ce test est importart. )

Continuer I'installation de ce logiciel peut mettre en
péril ou déstabili le bon F 1T t de volre
gystéme, maintenant ou dans I'avenir. Microsoft
recommande fortement que vous anéliez cette

i i i t et tactiez le i du
matériel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows.

rméter linstallation J

| [ LContinuer

Branchez le cable USB a votre

8B

appareil, puis mettez l'interrupteur
sur MARCHE.

Panasonic |'X |

Connecter I'imprimante 3 I'ordinateur

Connectez Fimprimarte & lordinateur avec un cable USB pour commencer ['nstalation Plug &
Play.

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement lorsqu’une imprimante
est ajoutée.
L’écran affiché differe selon le modéle.




fois”, puis cliquez sur “Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouyeau matériel
détecté
“Windows recherche les logicisls en cours et mis & jour sur volre

ordinatewr, sur le CO dinstallation du matériel ou sur e site
“windows Update [avec votre permission),

Autarisez-vous Windows & se connecter & Windows Update
pour rechercher des mises & jour 7

O Oui. cette fois seulement

() Oui. maintenant et chague fais que je connecte
un périphériqus

(® Non, pas pour cette fois

Cliguez su | Suivant pour continuer

-
8 B Sélectionnez “Non, pas pour cette

< Elécédentl Suivant > |

©

® L’écran ci-dessus sera affiché quand vous
avez installé le Windows XP Service Pack
2, Windows Server 2003.

8 B Sélectionnez “Installer le

logiciel automatiquement
(recommandé)”, puis cliquez sur
“Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Cet Assistant vous aide 4 installer |2 logiciel paur

Panasomic DP-

() SiunCD dinstallation ou une disquette a été
& fourni avec votre périphérique, insérez-lc
maintenant.

Quelle tache voulez-vous que lassistant execute 7

TS [T & AT GG WSiE ou v empaeement specilic
{u -ateurs expérimentés]

Cliquez st | Suivant pour continuer

| [ < Précédent | [ guivart > Jl[ Annuler

> 0

8B

Si une version précédente du
pilote d'imprimante est installée,
sélectionnez la version la plus
récente du fichier “.inf’, puis
cliquez sur “Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Sélectionnez le meilleur pilote pour votie matériel & partir de la liste ci—dessugs~:

4\ Panasonic DPEEEE=FS

~

Panasonic DPEEESIPS 1100 Panssoric  dAIBD_ps 02 0610264

Panssonic DPEEIESIPS 1100 Panssoric  dIBD_ps_02 0610264

Panasonic DPEEESPS 1100 Panasoric  dhIB0_ps_02_051026v
£ = SouP——[T ik = | s s ";_

& Ce pilote n'a pas été num |iqguement signé
Pourguoi la signature du pilate &: | elle importante 7

[ < Brécedent| [_suivart> | |[[_ Annuer
!

@ @

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque
vous installez le pilote d'imprimante pour la
premiére fois.

Cliquez sur “Continuer”.

Installation matérielle

1] Le logiciel que vous &tes en train dinstaller pour ce matériel
LY

Imprimantes

na paz été validé lorz du test permettant d'obtenir le logo
Windows et vérifiant sa compatibilité avec Windows XP. [Indiquez
-moi pourguoi ce test est important. |

Continuer I'ingtallation de ce logiciel peut mettre en
péril ou déstabili: le bon i de votre
systéme, maintenant ou dans I'avenir. Microzoft
recommande fortement que vous arréliez cette

i I int t et tactiez le i du

matérnel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows_

| [ LContinuer “ Aréter [installation J

<Suite a la page suivante> 47

Installation pour

Windows



-~
8 B Cliquez sur “Terminer”.

Assistant Matériel détecté

matériel détecté
Cet Assistant a firi dinstaller ls lagiciel pour -

} : Panasonic DP-LT]

Cliquer sur Terminer pour fermer [4ssistant

< Précéder

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau

Annuler

48

8

<Windows Vista>
Cliquez sur “Installer ce pilote
quand méme”.

er |'éditeur de ce pilote

% Ne pas installer ce pilote
Vérifiez la présence d'un pilote mis 3 jour pour votre périphérique sur le site
Web officiel du fabricant.

I" Installer ce pilote quand méme
T T e T ee oo s wvew ou d'un disque du fabricant.
Les logicicls non signés obtenus par d'autres moyens peuvent endommager
wvotre erdinateur ou accéder & vos données privées,

() Voir les détails

Connectez le cable USB sur
votre machine, pus allumez (ON)
l'interrupteur d’alimentation et
cliquez “Suivant”.

Panasonic

Connecter I'imprimante a I'ordinateur

Connectez limprimante & lordinateur avec un cable USB pour commencer finstallation Plug &
Play.

|

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement si une imprimante est
ajoutée.

® |’écran affiché différe selon le modéle.




Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terminé

L'InstalShield Wizard a installé Panasonic Frinting System
avee succes. Cliguez sur Temminer pour fermer assistant

< Précéden! Annuler




Parametres du périphérique

1 Ouvrez la boite de dialogue de
I'imprimante en procédant comme
suit.

Windows XP/Windows Server 2003 :
Sélectionnez “démarrer’ —
(“Parameétres”) —
‘Imprimantes et télécopieurs”

Windows 2000 :

Sélectionnez “Démarrer’” —
‘Parameétres” — “Imprimantes”

Windows Vista:

Sélectionnez “Démarrer’” —
‘Panneau de configuration” —
“Matériel et audio : Imprimante”

2 Cliquezavecle bouton droitsurlicone
de l'imprimante a configurer.

Fchier Edtion  Affichegs Favoris Outls 7

- © - | Pretwcrr [ o | -

DE

® ['écran ci-dessus est différent pour chaque
systeme d’exploitation Windows.

-~
3 Cliquez sur “Propriétés”.

Fchier Edtion  Affichage  Favoris Outls 7

- © - | Precmerr [ o | -

B>

aaaaaaaa

4 Sélectionnez “Parameétres du
périphérique”, “Options du
périphérique” ou “Périphérique”,
et configurez les périphériques en
option, puis cliquez sur “OK”.

& panasonic DP-

Ver. 2 PS Propriétés

| Général | Pattage | Parts | Avance‘l Parameties du périphérique |

Mémoire PostScript disponible: 10752 Ko bl
w Protocole de sortie: ASCIT
v EPwayer CTRL-D avant chaque tiche: Mon
~. Envoyer CTRL-D aprés chaque tache: Qui

Convertir le texte gris en Posk3cript gris: Moo
w Canwertir les graphigues gris en PostScript gris: Mon
- Ajouter le symbole monétaire de l'euro aux polices PostScript: Mon
o Diélai d'attente de la tAche: 0 serondes
Délai d'attente: 600 secondes
w Taille minimale de palice & télécharger en tant que police vectariells: 100
< Taille maximale de police & télécharger en tant que bitmap: 600 pivel(s)
a--ﬁ Options dinstallation J
i MNombre de cassettes de papier: 2

lateau interne: Installé

Unité recto verso: Installé

Unité de disgue dur: Installé

< I | 3

!L [n]:9 Jl[ Annuler ][ Appliquer l

® Lorsque vous sélectionnez I'imprimante
PostScript3.




& panasonic DP- Ver. 2 PCL6 Proj

Généial | Patage | Ports | Avancé | Gestion des couleurs | Formulaire/cassett
Nombrs de cassettes =
de papier E = (-4

Unité restoyerso: | Installée

Urité de disaue dur: [Installée

Lol Lol Lol Lol Lel

Finissewr [Urite de finition (D4 53]
Plateauinteme: | Installée
Changementde  |Séiection automatique
Corfiguration aufomaique | Fiétabli s vaeurs par defaut |

Editer les contacts d'assistance...

Ii 0k || Annuer | [ Appliguer | [ side |

® Lorsque vous sélectionnez I'imprimante
PLC6 Emulation.
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Configuration des parameétres partagés pour I'ordinateur serveur

Ajoutez le pilote d’'imprimante si le systéme d’exploitation du client est différent du serveur d’impression
réseau. Utilisation de PrnCopy.exe avant d’installer le pilote d’imprimante.
* Démarches de création du Pilote d’'Imprimante alternatif pour votre OS client.

1. Ouvrez le CD-Rom du “Panasonic Printing System” avec Explore.

2. Ouvrez dans cet ordre les dossiers “Outils” et “PrnCopy”.

3. Double-cliquez le “PrnCopy.exe”.

4. Appuyez sur les touches <Y> et <Enter> dans cet ordre sur I'écran affiché.

Le Pilote Imprimante alternatif pour votre OS client sera ajouté dans un dossier créé sur votre bureau.
Sélectionnez un pilote d'imprimante approprié dans le dossier lorsque vous ajoutez le pilote d’'imprimante
pour un systéme d’exploitation client. Bien qu'’il s’applique au pilote PS, il est possible de I'appliquer a PCL6
Emulation Driver selon la méme procédure.

Configuration des parameétres partagés pour Windows 2000 Server.

Cliquez avec le bouton droit sur
'imprimante que vous souhaitez
partager.

-
1 Cliquez sur “Démarrer’.

a ‘Windaws Update
Programmes »
@ Dacuments 4
@ Paramétres 4
®) rutorer

N ioixl

Fichier  Edifion  Affichage  Favoris  Outls 7 ‘

= - (| QRechercher ChDossiers (historiue | B H X | E-

&= Precedente -

adresse [3 mprmantes

@ Aide
Exécuter. ..

indows 2000 Server

% wWindows Update

Programmes

b
ke
Imprimantes
Panasonic DP-mmm PS
Documents: 0
Etat: Prét
Modele: Panasonic DP-SSsps

Délai d'attente: 0

: .

Ajout
dimprimante D

anasonic
 —PCLE

%
=

Ouvrir

v Définir comme imprimante par défaut

Options dimpression.

Suspendre fimpression
Annuler tous les documents

Fartager..
Utlissr 'mprimante hors connexion

Créer un raccourd

Supprimer
Renammer
Support Windows 2000 {en anglais)
Proprietés

Etat : Prét Dacuments : 0 Z
g
(=] Panneau de configuration

5 Connexians réseau et accés 3 distance
o % Rechercher v
& Imprimarkes
= @ fide N Barre des tiches et menu Démarrer... . « crgr
o Cliquez sur “Propriétés”.
E Exécuter...
o [
= B s
= A =i

ifpémarrer J &5 J

a indows Update
Programmes 4

@ Documents

Fichier Edtion Affichage  Favoris Outils 7

4=Précdects - = - (3] | (@ Rechercher  Dossiers (#Historioue | S B2 X o) | -

adresse [ mprmantes

e

i
Imprimantes
Panasonic DP-EEEEPS
Documents; 0
Etat: Prét
Modéle: Panasonic DP-SEsPs

Délai d'atterks: 0

Support Windows 2000 (en analais)

Ajout

Panasonic

jout
dimprimante  DP-= PCLG

Affiche les propriétés des siéments sélectionnés,

[
=

Ourrir

+ Defirir comme imprimante par défaut
Options dimpression.
Suspendre limpression
Annuer tous les documents

Fartager.
Utliser I'mprimante hors connexion

Créer un raccourc
Supprimer
Renommer




Cliquez sur 'onglet “Partage”.

Général Ports | Avancél Sé:untél Paramétres du pénphénqual

Panasonic DF-ESEPS

" Partagée en tant que :

Pilotes pour d'autres versions de Windal

Si cette imprimante est partagée par des utiisatewrs possédant une
version différente de Windows, vous deviez installer des pilates

supplémentaires pour cette versian,
Pilotes supplémentaires... |

(1] I Annuler | Appliguer |

Cochez la case “Partagée en
tant que”, puis entrez le nom de
partage.

Ex. : Panasoni

&% Panasonic DP-55ms PS Propriétés x|

Géngral Partage IF‘mts | Avancél Sécunlél Paramétres du pénphénquel

Panasaric DP-EEEPS
lig

" Mon partagée

|(3' Paitagée en tant que IPanasUni

Pilotes pour d'autres versions de ‘Windo

Si cette imprimante est partagée par des utlisateurs possédant une
wversion différente de Windows, vous devrez installer des pilotes

supplémentaires pour cette version,
| Pilotes supplémentaires... I

(1] Annuler Appliguer

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d'imprimante pour votre systéme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d'imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systemes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant l'installation. (Voir
page 52)

Cliquez sur “OK” pour fermer
I'écran.




54

Configuration des parameétres partagés pour Windows Server 2003.

(

Cliquez sur “Démarrer’.
(Mode Affichage des catégories)

Administrateur [

(3 armeau do confguration. >

E Invite de commandes
./ Explorateur windows

Y v

i ot dacmniteation

12y Inprinankes o tléopieurs

7 Exéeuter.

Tous les programmes >

(Mode Affichage classique)

) Cataogue vindows
° Windows Update

) Rethercher
aice et support

Exécuter.,

§
2
&
El
5
2
5
@

Sélectionnez “Parameétres’.
(Mode Affichage classique)

Catalogue Windows

Windows Update

Pragrammes

|3 Panneau de configuration

T8 Comnexions réseau
2 Imprimantes et kélécopieurs

77 e
§ Q) sk cksupprt

7] Exéater.
@) Areer...

[, Barre des tches et menu Démarrer

s

Cliquez sur “Imprimantes et

télécopieurs”.
(Mode Affichage des catégories)

Adminisirateur

[T —
[ invite de commandes
. exoateur windows

w Paint

Tous les programmes

P2 Eemer losesson [B) rter
@ pemarrer |} & |

(Mode Affichage classique)

& Catalogue Windows
b Windows Update

Programmes

2 Dacuments

) Reshercher
©) i et support
7 Exseuter

(6] it

Server2003 Standard Edition

Cliquez avec le bouton droit sur
'imprimante que vous souhaitez
partager.

% Imprimantes et télécopieurs
Fichier Edton  Affichags Favors Ouls 2 | &
() Frecedente - &) - (T \,O Rechercher | Dossiers ‘ & @ X | (-

ESL

Adresse |C-;., Imprimantes et télécopieLrs

- !_ Panasonic D S=PCLE
é Ajouter une imprimante = 0
|l g e

= =
.. ic DP-
Ouyrir

options dimpression. ..

Suspendre limpression

Partager...
Utiiser [imprimante: hors connexion

Créer un raccourc
SUpprimer
Renommer

Proprigtés

Etat : Prét Documents ; 0 4




Cliquez sur “Propriétés”.

"% Imprimantes et télécopieurs =] 3]
Fichier  Ediion  Affichage  Favors  Outls 2 ‘ aw
(o preciderie < ) - % | ) Rechercher [ Dossiers | (& o )| G-
Adresse [0, Imprimantes et télécopieurs =] EJek
! Fanssonic DP-EE PCLG

% Aiouter Uns imprimante —

|l— & e

‘. m

Ouvrir

Options dimpression. ..

Suspendre [{mpression

Fartager...
Utiiser limprimante hors connexion

Crésr un raccourci
Supprimer
Renommer

(T —

) Affiche les propriétés des éléments sélsctionnés.

Cliquez sur 'onglet “Partage”.

étés Panasonic DP-S5s PS

- "
Générf Partage | |orts | Avancél Sécuritél Paramétres du périphériquel

) “Wous pouvez partager celte imprimante awee d'autres utiisateurs sur votre
réseau. Pour activer | partage de cette imprimants, cliquez sur Partager
cette imprimarite:

€ Partager cette imprimante

Iom du partage

Filotes

Si cette imprimante est patagée par des utilisatewrs exécutant
différentes versions de Windows, vous devrez peut-ghie installer des
pilntes supplémentaires, afin que les utlisateurs n'aient pas 3
techercher ke pilote dimprimante lorsquils se cannectent 2 limprimante

partagée
Pilotes supplémentaires...

ok || meeuer | A

Cochez la case “Partager cette
imprimante”, puis entrez le nom
de partage.

Ex. : Panasoni

&' Propriétés Panasonic DP-SSesPS

Général Partage |Polls I Avancél Sécuritél Paramétres du péliphéliquel
% Wous pouvez partager cette imprimante avec d'autres utilisateurs sur volre

réseau, Pour activer le partage de cette imprimante, cliquez sur Partager
cette imprimante.

" Me pas partager cette imprimante

_ ¥ Partager cefte imprimante

MNom du partage :

Filates

Si cette imprimante est partagée par des utilisateurs exéoutant
différentes versions de Windows, vous deviez peut-étre installer des
pilates supplémentaires. afin que les utilisatews n'aient pas &
rechercher le pilate dimprimante larsquils se connectent & limprimante

partagée.
| Pilotes supplémentaires. .. ||

oK I Annuler I Appliquer

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d’imprimante pour votre systéme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d’imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systémes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant l'installation. (Voir
page 52)

Cliquez sur “OK” pour fermer
I'écran.




Configuration de I'ordinateur client

Configuration de I'ordinateur client pour Windows XP et Windows 2000

Les illustrations pour les étapes suivantes valent pour le Windows XP.
Les procédures s’appliquant aux autres systemes d’exploitation Windows sont fondamentalement identiques, méme si
certains détails peuvent différer.

( (

1 Ouvrez la fenétre Imprimantes 4 Glissez-déposez I'icone de
et télécopieurs a partir du menu imprimante dans la fenétre
Démarrer. Imprimantes et télécopieurs.

% Imprimantes et télécopieurs
tion  Affichage  Faworis  Outls 2

[ D Rechercher [ bossers | [T~

Qrictaens - ©) - (3 pnwm‘@w‘..

v BYox | Lens Adresea | Imprimontos et téécopiours sur Ect
~

aaaaaaaaaaa

Glisser

déplacer

2 Cliquez sur “démarrer”, cliquez
avec le bouton droit sur “Poste
de travail”, puis sélectionnez
“‘Explorer”. 5 Vérifiez que l'icbne de

'imprimante est bien copiée

4 Internet ™ ) Mes documents
Inkernet Explorer
L i @ s T R
@ Courrier dlectronique

Cutlook Express . ﬁ NS imhanes

(5~ ; 5
\ ‘g Cuick Image Navigator 'ﬁ Ma musique

dans la fenétre Imprimantes et

télécopieurs.

-r p
<V Poste de travail

O revors v

E- e d
Connecter un lecteur réseau..,

(@ Confgurer e rOgtat  pcomerter un lectour réseau..
par d&faut

@ Imprimantes ek teksconi  Afficher sur le Bureau

LLi ’ Renommer
lﬁ Caleulatrice @ Aide et suppoit
) peshercher

Tousles programmes [ | T B,

@‘ Fermer la

‘s démarrer

3 Sélectionnez I'imprimante
partagée sur votre serveur

d’impression.
[B[=1ES]
) (O Rehecer [ bosies | [~
cesse | Imprinantes o télécopieurs sur Ect B> ES

X Mom - Documents  Etat  Commentaires

| taPanasonic DP-BES PSMZSR O Prét
G Penasonic DP-mesi PSNWRL 0 Prét
s Panasonic DP-S5 PSRbL O prét

3 obiet(s)




Configuration de I'ordinateur client pour Windows Vista

( (
Cliquez sur "Démarrer", 4 Cliquer sur "Installer le pilote".
sélectionnez Réseau. o _ _—
il qa our utiliser limprimante partagée anasonic DP- I
é p- It)IC L6, \Ifousdeveztin:taﬁegle gi\lEoijtﬁimpriman?epsur
votre ordinateur. Si vous ne reconnaissez pas le nom et
I'emplacement de I'imprimante ou si vous ne les approuvez
pas, n'installez pas le pilote.
I @ Installer e pilote ]||m|
= o 5 Contréle Relevé Utilisateur
= apparait ; cliquez Continuer.
Sélectionnez I'I'mprimante s . _
Partagée sur le Serveur 6 Vérifiez que l'icone Imprimante
Imprimante. est copiée sur la fenétre

Imprimantes.

& Corbeille
)} 27.080110 Vista

3 Cliquez a droite sur l'imprimante
que vous voulez partager.
Sélectionnez ensuite

"Connecter..."

—

L}
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Installation pour Windows (DP-8020E/8020P, DP-180/190, UF-9000)

Installation des pilotes et des utilitaires pour I'imprimante réseau (Installation compléte)

Installez le pilote PostScript3 et le pilote PCL6 Emulation. Installez ensuite Job Status Utility et PS Driver
Security Utility automatiquement. Il est nécessaire de raccorder 'imprimante au réseau.

s

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

» Panasonic

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis double-cliquez sur
l'icone du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icone du CD-ROM.

Sélectionnez “Installation compléte”.
i El

Installer logiciel

Connexion localg
@ Installer e Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@ Installer le PCL & Emulation Printer Driver

Connexion réseau

@ Installation personnalisée

Adobe® Readerd doit &tre install pou
Liens vers e site Web de Adob

eeeeee

Sélection de la langue
® La langue d’affichage sera
automatiquement sélectionnée en fonction
de la langue de votre ordinateur.
Si vous souhaitez changer de langue,
cliquez sur “Language”, puis choisissez la
langue de votre choix et cliquez sur “OK”.

r

Si vous choisissez “Installation
personnalisée”, vous pouvez
sélectionner les logiciels désirés.
Cliquez sur “Installer”, et les
logiciels sélectionnés seront

installés.

Installer logiciel

Installation personnalisée

¥ Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver

BB

[V PCLE Emulation Printer Driver
[ Job Status Utility

[~ PS Driver Security Utility

Adobe® P ostSeript® 3™ Printer Driver sera installé
Installer

Adabed Read
Lisns ver

® Vous pouvez installer les applications de
votre choix en cochant la case a coté du nom
des logiciels.
Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.

L’écran de l'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

Installation en cours de préparation...

Liinstallation Panasoric Printing Syster prépare
InstallShicld Wizard, lequel vous guidera pou Finstallation
dulagiciel. Veuilez patienter.

Configuration de ‘windows(Fi] Installer

[

1 Annuler




Cochez “J’accepte les termes du
contrat de licence”, puis cliquez
sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence
Lisez attentivement |z contrat de licence suivant

COMTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE Al

MERCI DVOIR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC (LE "PRODUIT". CE CONTRAT

DE LICEMCE & UTILISATION LIMITEE (LA "LICENCE"] EST UN ACCORD LEGAL
CONCLU ENTRE YOUS [INDIVIDU DU ENTITE) ET PANASONIC COMMUNICATIONS

CO., LTD. ["PCC"). CETTE LICENCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES [DESIGMEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
“LOGICIEL") POLIR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATELR, VOUS VOUS ENGAREZ AVOUS CONFORMER AU CLAUSES ET
COWDITIONS DE CETTE LICENCE. LA LICEMCE DE CE LOGICIEL NE S'APPLIGUE

QU4 YOUS ETVOUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE CONFORMEMENT &)

|7 ua Impimer

T Je nacoepte pas e temes du contrat de lcence

Hield

< Erécédent Suivant > I Annuler |

@ é>

® Assurez-vous que votre imprimante est
correctement raccordée au réseau et/ou
que le bouton marche/arrét est allumé
avant de cliquer sur “Suivant”.

Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez 'emplacement cible
Sélectionnez le dossier bl installer les fichiers

L'assistant d'installation va installer Panasonic Frinting System dans e dossier suivant,

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliquez sur Parcourir et sélectionnez un autre dossier

Daossier cibl
’V C:A\Pragram FilesiPanasoniciPanasonic-DM5Y Parcaurir

IrstallShield)

< Précéden |[7 Arnler |

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre
modele est installé.

@ Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le dossier de données

Saisizsez le maot de passe de données. Entrez un nouveau nom de dossier ou cliquez sur
le bouten [Farcounir] pour chercher la nouvelle destination de [installation.

Les donnéss créées par ls logiciel st les informations nécessaires seront emvegistiées dans
ce dossier,

C:4Panasonic Parcgurir...

InstalGhisld

"DDSSIEI cibl

< Précéden |7 e |

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque
Panasonic Printing System d’un autre
systéeme est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

L’Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau

et affiche les imprimantes
détectées dans la fenétre Réseau
imprimante.

Sélectionnez une imprimante, puis
cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionnez le pilote d'imprimante

Chuoisissez le modéle du périphérique & installer,

 Adiesse IP

* Feseal imprimaite

InstallShield

<Eré:édenl| Suivant » II punler |

®Seules les imprimantes connectées a votre
réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.

<Suite a la page suivante> 59




® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez I'adresse
IP qui lui est allouée dans I'écran
“Sélectionnez le pilote d’'imprimante” a
I'étape 7 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez alors
une imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote d'imprimante.
[Adobe® PostScript® 3(TH) Printer Driver)

Sélsctionner le pilote dimprimante & installer

Panasonic DP-B8S PS5
Panasonic DP-EES PS
Panasonic DP-EES PS FSEE

IristallS hield

< Précédent || Suivant > I Annuler

8 Si vous souhaitez placer le raccourci de
PS Driver Security Utility sur votre bureau,
cochez la case correspondante. Cliquez

sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Logiciel de sécurité-pilote PS
[Adobe® PostSoript® 3(TH) Printer Driver)

Est-ce que vous aimerisz placer un 1accourci & celte utiité sur vate bursau?

| I Esermble Gomme racooundi s vohs ordinateur de busat|

InstallShield

< Précedent [ Suivant> || dnnder |

® Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.

1

-~
9 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Piét a lancer l'installation

L'assistant est prét & commencer linstallation,
[4dobe® PostScript® 3(TM] Printer Driver)

Cliguez sur Installer pour lancer installation

5i vous souhaitez coniger ou modfier votrs configuration dinstalation, cliquez sur Précédent
Cliquez sur Annuler pour quitter [ssistant

InstallSHield

< Précédent || instalisr | Anruler

L'Assistant recherche
automatiquement les imprimantes
connectées a votre réseau
et affiche les imprimantes

détectées dans la fenétre Réseau
imprimante.
Sélectionnez une imprimante, puis
cliquez sur “Suivant”.

® Linstallation de “PCL 6 Emulation Printer

Driver” démarre ici.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

5 électionnez le pilote d'imprimante
[PCL B Emulation Printer Driver)

Chaisissez le modéle du périphérique & installer.

 Adiesse P

* Reseal imprimants

<peccien [ Buvants || Ao |

® Seules les imprimantes connectées a
votre réseau peuvent étre utilisées comme
imprimante réseau.



® Si votre imprimante n’a pas encore été
raccordée au réseau, entrez I'adresse
IP qui lui est allouée dans I'écran
“Sélectionnez le pilote d’'imprimante” a
I'étape 10 de la page précédente. Les
imprimantes s’affichent alors comme dans
lillustration suivante. Sélectionnez une
imprimante et cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Sélectionner le pilote d imprimante.
[PCL 6 Ernulation Prirker Driver)

Sélectionner |2 pilote d'imprimante & installer.
Panasonic DPSE= PCLE
Panasonic DFEE=PCLE
InstallShield
< Eré\:édeml Suivant > II Annuler
| —

Sélectionnez “Permettre

les communications
(Recommandé)’, puis cliquez sur
“Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Dutil de paramétiage de coupe-feu Windows

Afin dutiliser tout logiciel Panasonic lorsque e Pare-feu Windows est activé, il est nécessaire
de permetire la communication éseau a travers le Pare-feu Windows.

* Pemelire las communications [Hecommands]

" Désactiver les oo |imunications

Iristall5hield

<Elé:édar\\| Suivant > II Annuler
I_'_I

o ®

® L’écran ci-dessus s’affiche uniquement
lorsque vous installez Job Status Utility sur
Windows XP (Service Pack 2 ou ultérieur)
ou Windows Server 2003 (Service Pack 1
ou ultérieur) ou Windows Vista.

-
2 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Prét a lancer l'installation

L'assistant est prét & commencer linstallation.
[PCL & Ermulation Prirter Driver]

Cliguez sur Installer pour lancer lnstallation.

Si vous souhaitez corriger ou modifier votre configuration dinstallation, cliguez sur Précédent
Cliquez sur &nnuler pour quitter 'assistant,

InstallShield

Annuler

LlristallShield ‘wizard a installé Panasonic Printing Spstern
avec succés. Cliquez sur Terminer pour fermer ['assistant,

61
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Installation du pilote pour la connexion au port USB

ATTENTION

Ne raccordez le cable USB qu’aprés avoir atteint I'étape 8 (A, B, C)

s

1

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.

L’écran d’ouverture Panasonic
s’affiche.

¥ Panasonic

»

Panasonic

® Sile CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur
“Poste de travail” sur le bureau ou sur le
menu Démarrer, puis
double-cliquez sur I'icéne du CD-ROM.
(Pour Windows Vista) cliquez sur le menu
Démarrer, sélectionnez Ordinateur et
double-cliquez sur I'icone du CD-ROM.

Sélectionnez “Installer le Adobe®
PostScript®3™ Printer Driver”
ou “Installer le PCL 6 Emulation
Printer Driver’.

I Panasonic Printing System

Documentation Installer lagiciel

Installer logiciel

connexion locale
@ Installer le Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
“@lnstaller le PCL B Emulation Printer Driver

Connexion réseau
4@ Installation compléte

<@ Installation personnalisée

Adobe® Reader® doit &t installé pour
Liens v le sit

2
2 Wab de Adobe pol

K

L’écran de l'assistant InstallShield
s’affiche.

InstallShield Wizard

Installation en cours de préparation...

Linstallation Panasonic Printing System prépare
InstallShisld Wizard, lequel vous quidera pour linstallation
du logiciel. Yevilsz patisnter

Configuration de Windows{F] Installer

I )

Annuler

Cochez la case “J’accepte les
termes du contrat de licence”,
puis cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence ‘
Lizez attentivement le contrat de licence suivant,

COMTRAT DE LICENCE D'UTILISATION LIMITEE

>

MERCI D'AV0IR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC (LE "PRODUIT"). CE CONTRAT
DE LICENCE A UTILISATION LIMITEE (L& "LICENCE") EST UN ACCORD LEGAL
COMCLU ENTRE %0US [INDIVIDU OU ENTITE]ET PAMASONIC COMMUNICATIONS
CO., LTD. ['PCC"). CETTE LICEMCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE L&A DOCUMEMNTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES [DESIGNEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
“LOGICIEL") POUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATELR, YOUS YOUS ENGAGEZ A WOUS CONFORMER ALX CLALSES ET
COMDITIONS DE CETTE LICEMCE. La LICENCE DE CE LOGICIEL NE S'APPLIGUE
OU'AYOUS ET YOUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE COMFORMEMENT o

Imprimer I

I * J'accepte les termes du cortrat de licence I

T Je naccepte pas les teinrs du contrat de icence

<Eré:édenl| Suivant > II ponuier |

Install3hield

©)




Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible
Sélectionnez le dossier ol installer les fichiers.

L'assistant dinstallation va installer Panasonic Printing System dans le dossier suivant

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autrs dossier,
cliquez sur Parcourir et sélecfionnez un autie dossier

Dossier cibl
’V C:\Program Filesh\PanasonichPanasonic-DS s Parcaurir

IristallS hield

< Précédent |7 pruen |

® |écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre
modéle est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliqguez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Sélectionnez le pilote d’'imprimante
que vous souhaitez installer, puis
cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizand

Sélecti le pilote d’i

Sélectionner |e pilote d'imprimante & installer.

<Elécéder| Suivant > I! Annuler

7 Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Pi&t a lancer linstallation
L'assistant est prét & commencer linstallation.

Cliquez sur Installer pour lancer [nstallation,

5 wous souhaitez cortiger au madier vatre configuration dinstallation, cliquez sur Précédsnt
Cliquez sur Annuler pour quitter [assistant.

ImstallShield

Annuler

Windows 2000
passez aux étapes 8A et 9

Windows XP / Windows Server 2003
passez aux étapes 8B et 9

Windows Vista
passez aux étapes 8C et 9

<Suite a la page suivante> 6 3
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<Windows 2000>
Cliquez sur “Oui”.

Signature numérique non trouvée x|

La signature numerique Microzoft affirme que le logiciel
Microsoft 3 &té testé avec Windows et quiil n'a pas été
modifié depuis ce test

Le logiciel que vous &tes sur le paint dinstaller ne contient
pas de signature numérique Microsoft. Par conséquent, i|
n'existe aucune garantie que ce logiciel fonctionne
commectement aves Windows

Package logiciel inconnu

Si vous voulez rechercher un logiciel Microzaft signé
numénquement, visitez le site Web de mise & jour de
windows & http: A windowsupdate. microsoft. com pour
connaitre les disponibilités.

Woulez-vous continuer linstallation ?

Hon | E\usd'imfosl

Branchez le cable USB a votre
appareil, puis mettez l'interrupteur
sur MARCHE.

Panasonic x|

Connecter I'imprimante a I'ordinateur

Connectez limprimante 4 Mordinateur avec un cable USB pour commencer finstallation Plug &
Play

= Erécédent | Suvart = I

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement lorsqu’une imprimante
est ajoutée.

® L’écran affiché differe selon les modéles.

Cliquez sur “Oui”.

8A

Signature numérique non trouvée 3 ﬂ

La signature numérique Microzoft affirme que le logicisl
Miciosoft & été testé avec Windows et quil n'a pas été
modifié depuis ce test,

Le logiciel gue wous &tes sur le point dinstaller ne contient
pas de sighature numérique Microsoft. Par conséguent. il
n'existe aucune garantie que ce logiciel fonctionne
comectement aves Windows.

Imprimantes

Si vous voulez rechercher un logiciel Microsoft signé
numériquement, vizitez e site \Web de mise & jour de
Windows & http://windowsupdate. microzaft. com pour
connaitre les disponibilités.

“oulez-vous continuer linstallation ?

Plus d'infoz

<Windows XP /
Windows Server 2003>
Cliquez sur “Continuer”.

Installation matérielle

] Le logiciel que vous Etes en train d'installer pour ce matériel
LI

Imprimantes

m'a pas &té validé lors du test permettant d'obtenir le logo
Windows et vérifiant sa compatibilité avec Windows XP. Indiguez
-moi pourguoi ce test est important |

Continuer I'installation de ce logiciel peut mettre en
péril ou déstabili le bon K i t de volre
gystéme, maintenant ou dans I'avenir. Microsoft
recommande fortement que vous aréliez cette

i i i t et tactiez le F i du
matériel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows.

Agréter linstallation J

Branchez le cable USB a votre

8B

appareil, puis mettez l'interrupteur
sur MARCHE.

Panasonic

Connecter I'imprimante & I'ordinateur

Connectez limprimante & Fordinatewr avec un céble USE pour commencet linstallation Plug &
Play.

Précident l O Annuier ‘!

® L’écran ci-dessus disparait
automatiquement lorsqu’une imprimante
est ajoutée.

@ L’écran affiché differe selon les modéles.




-
8 B Sélectionnez “Non, pas pour cette
fois”, puis cliquez sur “Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouyeau matériel
détecté

“windows recherche les logicisls en cours et mis & jour sur vobre
ordinateur, sur le CO dinstallation du matériel ou sur e site
Windows Update (avec votre permission].

Autorisez-vous Windows & se connecter & Windows Update
pour rechercher des mises & jour 7

O Oui. cette fois seulement

() Oui. maintenant et chague fais que je connecte
un périphériqus

(® Non, pas pour cette fois

Cliguez su | Suivant pour continuer

< Elécédentl Suivant > |

©

® L’écran ci-dessus sera affiché quand vous
avez installé le Windows XP Service Pack
2, Windows Server 2003.

8 B Sélectionnez “Installer le

logiciel automatiquement
(recommandé)”, puis cliquez sur
“Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté

Cet Assistant vous aide & installer |2 logiciel paur

Panasomic DP-

(¥)_ SiunCD dinstallation ou une disquette a été
2 foumi avec votre périphérique, insérez-le
maintenant.

Quelle tache voulez-wous que Massistant exécute 7

@ lirsiaier & Togiciel auiomatiguenent [recommande]
I_I—IU Ths [Wer & pan Gune weie ou Gun empacement specilic

(uti |atewrs expérimentés]

Cliquez st | Suivant pour continuer

[<Erécédenl| Suivant > |[ Annuler

@

8B

Si une version précédente du
pilote d'imprimante est installée,
sélectionnez la version la plus
récente du fichier “.inf’, puis
cliquez sur “Suivant”.

Assistant Matériel détecté

Sélectionnez le meilleur pilote pour votre matériel a partir de la liste Bi'dessuu*s*:

4\ Panasonic DPEEEESPS

Warsion | F
= 0.0
Panasonic DPEEE=IPS  1.1.00  Panasonic  d:MIB0_ps_02_0B1028%
Panasonic DPEEETPS 1100 Panasoric  d:\IB0_ps_02_ 061026\
Panasonic DPEEESPS 1100 Panasonic  d\I0_ps_02_0R1026
< I 3

[ Do 0 | Erdere ~

& Ce pilote n'a pas été num |iquement signé
Pourguei |5 signature du pilote e: | elle importante ?

[« Eréosdent] [ guivant> || Annuier
!

@ @
® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas lorsque

vous installez le pilote d’'imprimante pour la
premiere fois.

Cliquez sur “Continuer”.

Installation matérielle

1] Le logiciel que vous &tes en train dinstaller pour ce matériel
e

Imprimantes

n'a paz été validé lorz du test permettant d'obtenir le logo
Windows et vérifiant sa compatibilité avec Windows XP. [Indiguez
-moi pourguol ce test est important.

Continuer I'installation de ce logiciel peut mettre en
péril ou déstabiliser le bon | i de votre
systéme, maintenant ou dans I'avenir. Microsoft
recommande fortement que vous arréliez cette

i i i et iez le f i du
matériel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows.

| [ LContinuer ]I Aréter [installation ]

<Suite a la page suivante> 6 5

Installation pour

Windows



Cliquez sur “Terminer”.

Assistant Matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cat Assistant a fin dinstaller le logiciel pour

} ; Panasonic DPL

Cliquer sur Teminer pour fermer [4ssistant

< Précéder Annuler

<Windows Vista>
Cliquez sur “Installer ce pilote
quand méme”.

n -
B Securits de Windows

r I'éditeur de ce pilote

Windows ne peut pa

% Ne pas installer ce pilote
Vérifiez la présence d'un pilote mis 3 jour pour votre périphérique sur le site
Web officiel du fabricant.

I" Installer ce pilote quand méme
T T e T ee oo s wvew ou d'un disque du fabricant.
Les logicicls non signés obtenus par d'autres moyens peuvent endommager
wvotre erdinateur ou accéder & vos données privées,

() Voir les détails

Connectez le cable USB sur
votre machine, pus allumez (ON)
l'interrupteur d’alimentation et
cliquez “Suivant”.

Panasonic

Connecter I'imprimante a I'ordinateur

Connectez limprimante & lordinateur avec un cable USB pour commencer finstallation Plug &
Play.

|

® |’écran ci-dessus disparait
automatiquement si une imprimante est
ajoutée.

® |’écran affiché différe selon le modéle.




Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terming

LnstallShield wizard a installé Panasonic Printing System
aves succés. Cliques sur Terminer pour fermer Fassistart

< Précédent Anruler




Parameétres du périphérique

1 Ouvrez la boite de dialogue de
I'imprimante en procédant comme
suit.

Windows XP/Windows Server 2003 :
Sélectionnez “démarrer’ —
(“Parametres”) —
‘Imprimantes et télécopieurs”

Windows 2000:

Sélectionnez “Démarrer’” —
‘Parametres” — “Imprimantes”

Windows Vista:

Sélectionnez “Démarrer’” —
‘Panneau de configuration” —
“Matériel et audio : Imprimante”

:2 Cliqguezavecle boutondroit surl'icone
de I'imprimante a configurer.

Fchier Edtion  Affichegs Favoris  Outls 7

- © - | Pretwcrr [ o | -

DE

nnnnnnnn

®
1>

exeve o G i

® ’écran ci-dessus est différent pour chaque
systéme d’exploitation Windows.

-~
3 Cliquez sur “Propriétés”.

Fchier Edtion  Affichage  Favoris Outls 7

- © - | Precmerr [ o | -

B>

aaaaaaaa

4 Sélectionnez “Parameétres du
périphérique”, “Options du
périphérique” ou “Périphérique”,
et configurez les périphériques en
option, puis cliquez sur “OK”.

& panasonic DP-EEE PS Propriétes

‘ Général ” Partage ” Ports ” Avance IF'E'E“’"‘EUES du périphérique ‘I

Cassette 4 [on disponible o

@? Table de substitution des polices
v Mémoire PostScript disponible: 5120 Ko

«. Protocole de sortie: ASCIT

w. Envayer CTRL-D avant chaque tache: Mon

w. Enwayer CTRL-D aprés chague tache: Oui

~ Conwertir le texte gris en PostScript gris: Mon

- Conwertir les graphiques gris en PostScript gris: Mon

- Ajouter le symbole monétaire de 'euro aux polices PostScript: Hon

~ Délai d'attente de la tiche: 0 secondes

« Délai dattente: 600 secondes

Taille minimale de police & télécharger en tank que police vectorielle: 10(
Taille maximale de police & télécharger en tant que bitmap: 600 pixels)
[=] El Options dinstallation

i MNombre de cassettes de papier: 2

v Unité de disque dur: Mon installé

o Mémaire: Standard

<l 1} | 2|

|L i3

3l

]I Annuler ][ Appliguer ]
)

® Lorsque vous sélectionnez I'imprimante
PostScript3.




2 nic 3
Général | Partage | Ports | Avance Sécumé|Fulmu\awsf|:asgsual Féiiphéiiaue ll

Nombre de casseftes [r—
de papier . = AR
Uit de disque du - [Instaliée 2l

Configuation automatique | Betabi es valeurs par céfaut. |

Editer les contacts d'assistance...

II ok aonaer ]| aepinue [ i

® Lorsque vous sélectionnez I'imprimante
PLC6 Emulation.

® Lillustration affichée varie selon les
modéles.
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Configuration des parameétres partagés pour I'ordinateur serveur

Ajoutez le pilote d’'imprimante si le systéeme d’exploitation du client est différent du serveur d’impression
réseau. Utilisation de PrnCopy.exe avant d’installer le pilote d’imprimante.
» Démarches de création du Pilote d’'Imprimante alternatif pour votre OS client.

1. Ouvrez le CD-Rom du “Panasonic Printing System” avec Explore.

2. Ouvrez dans cet ordre les dossiers “Outils” et "PrnCopy”.

3. Double-cliquez le “PrnCopy.exe”.

4. Appuyez sur les touches <Y> et <Enter> dans cet ordre sur I'écran affiché.

Le Pilote Imprimante alternatif pour votre OS client sera ajouté dans un dossier créé sur votre bureau.
Sélectionnez un pilote d'imprimante approprié dans le dossier lorsque vous ajoutez le pilote d’'imprimante
pour un systéme d’exploitation client. Bien qu'’il s’applique au pilote PS, il est possible de I'appliquer a PCL6
Emulation Driver selon la méme procédure.

Configuration des parameétres partagés pour Windows 2000 Server.

-

70

1 Cliquez sur “Démarrer”.

: 2 Sélectionnez “Parameétres”.

3 Cliquez sur “Imprimantes”.

a ‘Windaws Update

Programmes

@ Documents
@ Paramétres
% Rechercher
@ Aide

Exécuter...

Arrter...

g
T
ol
[=]
[=]
=]
N
£
o
©
>

% wWindows Update

Programmes ’
@ Documents »

(=] Panneau de configuration

5 Connexions réseau et accés 4 distance
Imprimantes
a Barre des tiches et menu Démarrst, ..

% Rechercher
@ Aide
Exécuter...

Arréter..,
ipémarrer J & =3 J

Windows 2000 Serve

'a ‘windows Update

Programmes y

@ Dacuments

% Rechercher
& ace
Exécuter...

Arréter. ..

FHpémarrer

R Darre 085 CAcnes et meny DEmarrer .. .

ndows 2000 Server

s

partager.

Bl Imprimantes

Fichier Ediion  Affichage  Favoris  Oudls 7

Cliquez avec le bouton droit sur

imprimante que vous souhaitez

4=précédent= - = - 3] | QlRechercher LyDossiers (@Historique | A5 BT K o | E-

adresse [5 mprmantes

- ) = =

J %
e o Panasonic

Ajout
Imprimantes dimprimants  DPSm==PCLG
Quvrir

¥ Définir comme imprimante par défaut
Options dimpression.

Panasonic DP-mm PS

Documents: 0
Erat: Prét Suspendre fimpression
Annuler tous les documents
Modéle: Panasonic Dp-SssPs
Partager..

Délai dattente; 0 Uilser limprimante hors connexion

Créer un raccourd

Supprimer

Renammer
Support Windows 2000 {en anglais)

Proprietés

Etat : Prét Documents : 0 4
5 Cliquez sur “Propriétés”.
JSIeTEY

Fichier Edtion  Affichage  Favoris  Outis 7

e=précdent - = - (3] | QiRechercher Dossiers (Bristorioue | S B2 X o | B

Adresss [5) mprimantes
= —

5] 3
m Ajout m

Imprimantes Ourir

ut Panasonic
divprimants  DP-S PCLG

w Défirir comme imprimante par défaut
Options dimpression.

Panasonic DP-SEEEPS

Documents: 0
Pa— Suspendre limpression
Annuler tous les documents
Modéle: Panasoric DP-SEsPs
Fartager.

Délai d'atterte: 0 Utliser mprimante hors connexion

Créer un raceourel
Supprimer
Renommer

Support Urindows 2000 (en anglais)

Affiche les propriétés des éléments sélectionnés,




Cliquez sur “OK” pour fermer

-
6 Cliquez sur 'onglet “Partage”.
I'écran.

&% Panasonic DP- PS Proprigkés

Cochez la case “Partagée en
tant que”, puis entrez le nom de
partage.

Ex. : Panasoni

& Panasonic DP- PS Propriétés

1

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d'imprimante pour votre systeme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d'imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systemes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant I'installation. (Voir
page 70)




72

Configuration des parameétres partagés pour Windows Server 2003.

(

Cliquez sur “Démarrer”.
(Mode Affichage des catégories)

Administrateur [

(3 armeau do confguration. >

E Invite de commandes
./ Explorateur windows

Y v

i ous decmnieation

12y Inprinankes o tléopieurs

7 Exéeuter.

Tous les programmes >

(Mode Affichage classique)

) Cataogue vindows
° Windows Update

) Rethercher
aice et support

Exécuter.,

§
2
&
El
5
2
5
@

Sélectionnez “Parameétres’.
(Mode Affichage classique)

Catalogue Windows

Windows Update

Pragrammes

{13 Pannea de configuration

T8 Comnexions réseau
2 Imprimantes et kélécopieurs

£ P
§ Q) sk cksupprt

7] Exéater.
@) Areer...

[, Barre des tches et menu Démarrer

s

Cliquez sur “Imprimantes et

télécopieurs”.
(Mode Affichage des catégories)

Adminisirateur

[ re—
u Invite de commandes
M Explorateur Windows:

w Paint

Tous les programmes

P2 Eemer losesson [B) rter

[Eoemarer [ ® |

(Mode Affichage classique)

& Catalogue Windows
b Windows Update

Programmes

2 Dacuments

) Reshercher
©) i et support
7 Exseuter

(6] it

Server2003 Standard Edition

Cliquez avec le bouton droit sur
'imprimante que vous souhaitez
partager.

% Imprimantes et télécopieurs
Fichier Edton  Affichags Favors Ouls 2 | &
() Frecedente - &) - (T \,O Rechercher | Dossiers ‘ & @ X | (-

ESL

Adresse |C-;., Imprimantes et télécopieLrs

- !_ Panasonic D S=PCLE
é Ajouter une imprimante = 0
|l g e

= =
.. ic DP-
Ouyrir

options dimpression. ..

Suspendre limpression

Partager...
Utiiser [imprimante: hors connexion

Créer un raccourc
SUpprimer
Renommer

Proprigtés

Etat : Prét Documents ; 0 4




Cliquez sur “Propriétés”.

"% Imprimantes et télécopieurs =] 3]
Fichier  Ediion  Affichage  Favors  Outls 2 ‘ aw
(o preciderie < ) - % | ) Rechercher [ Dossiers | (& o )| G-
Adresse [0, Imprimantes et télécopieurs =] EJek
! Fanssonic DP-EE PCLG

% Aiouter Uns imprimante —

|l— & e

‘. m

Ouvrir

Options dimpression. ..

Suspendre [{mpression

Fartager...
Utiiser limprimante hors connexion

Crésr un raccourci
Supprimer
Renommer

(T —

) Affiche les propriétés des éléments sélsctionnés.

Cliquez sur 'onglet “Partage”.

étés Panasonic DP-S5s PS

- "
Générf Partage | |orts | Avancél Sécuritél Paramétres du périphériquel

) “Wous pouvez partager celte imprimante awee d'autres utiisateurs sur votre
réseau. Pour activer | partage de cette imprimants, cliquez sur Partager
cette imprimarite:

€ Partager cette imprimante

Iom du partage

Filotes

Si cette imprimante est patagée par des utilisatewrs exécutant
différentes versions de Windows, vous devrez peut-ghie installer des
pilntes supplémentaires, afin que les utlisateurs n'aient pas 3
techercher ke pilote dimprimante lorsquils se cannectent 2 limprimante

partagée
Pilotes supplémentaires...

ok || meeuer | A

Cochez la case “Partager cette
imprimante”, puis entrez le nom
de partage.

Ex. : Panasoni

&' Propriétés Panasonic DP-SSesPS

Général Partage |Polls I Avancél Sécuritél Paramétres du péliphéliquel
% Wous pouvez partager cette imprimante avec d'autres utilisateurs sur volre

réseau, Pour activer le partage de cette imprimante, cliquez sur Partager
cette imprimante.

" Me pas partager cette imprimante

_ ¥ Partager cefte imprimante

MNom du partage :

Filates

Si cette imprimante est partagée par des utilisateurs exéoutant
différentes versions de Windows, vous deviez peut-étre installer des
pilates supplémentaires. afin que les utilisatews n'aient pas &
rechercher le pilate dimprimante larsquils se connectent & limprimante

partagée.
| Pilotes supplémentaires. .. ||

oK I Annuler I Appliquer

NOTE

Si vous avez besoin d’installer un autre

pilote d’imprimante pour votre systéme
d’exploitation client, cliquez sur [Pilotes
supplémentaires...]. Vous pouvez ajouter
manuellement le pilote d’imprimante en
suivant les instructions affichées a I'écran.
Pour créer facilement les pilotes d’'imprimante
destinés a divers systémes d’exploitation,
utilisez PrnCopy.exe avant l'installation. (Voir
page 70)

Cliquez sur “OK” pour fermer
I'écran.




Configuration de I'ordinateur client

Configuration de I'ordinateur client pour Windows XP et Windows 2000

Les illustrations pour les étapes suivantes valent pour le Windows XP.

Les procédures s’appliquant aux autres systemes d’exploitation Windows sont fondamentalement identiques, méme si
certains détails peuvent différer.

( (
1 Ouvrez la fenétre Imprimantes 4 Glissez-déposez I'icone de
et télécopieurs a partir du menu 'imprimante dans la fenétre

Démarrer. Imprimantes et télécopieurs.

% Imprimantes et télécopieurs

ier  Ediion  Affichage  Favoris  Outls 7

= Fdic B Ao Fowrs Ouh
© | O rechecber [ vossiers | [T~ Qressen - © - 3 )’an\m‘@m‘ @

o2 [ 3 Irprinantes o écopios 9| EYox s »
3

e [4 nprimsrtes o léopious s Ecl.

aaaaaaaaaaa

Glisser

déplacer

: 2 Cliquez sur “démarrer”, cliquez
avec le bouton droit sur “Poste
de travail”, puis sélectionnez

“‘Explorer”. o o
5 Vérifiez que l'icbne de
Brems e limprimante est bien copiée

Courrier électronique @ Mes doc a~ .
| e dans la fenétre Imprimantes et
ot TF poste de travail télécopieu rs .

nks récents b

NP ek msge mavigator 1) Mamusique
&) Favoris réseau
@ Pannea de config

g oevice Moritar @ ot s oo,
par

Eloc-notes

Connecter Un leckeur résea, ..

5 Déconnecter un lecteur réseau.
defaut
= élé Afficher sur le Bureau
Device Explorer E a Irnprinartes ot télécapi

A Renommer
Caleulatrice @ dide et support Fropriétés
p Rechercher

Tous s pragrammes. [ | T Ectaser

ade=E O

‘s démarrer

3 Sélectionnez I'imprimante
partagée sur votre serveur

d’'impression.

B Imprimantes et télécopieurs sur Ec1 [9]=1(E3]
fition  Affichage  Faveris  Oukls 2

wicedents - () - [F | O rechercher | [ possiers [
Ackesse % Inprinantes e télécopieurs sur Ect v B ok
Dossiers X Mom & Documerts  Etst  Commentaives
|A| G Panasonic DP-BES PSM2SR O Prét
G Panasonc DP-mEs PSNWRL O Prét
G Panasonic DP- =5 PSRbWL 0 Prét

@ Y service: of
& €9 b Client Network | i’ 1j




Configuration de I'ordinateur client pour Windows Vista

(

Cliquez sur "Démarrer",
sélectionnez Réseau.

—
-

.............

......

Sélectionnez I'I'mprimante
Partagée sur le Serveur
Imprimante.

& Corbeille
)} 27.080110 Vista

-
4 Cliquer sur "Installer le pilote".

Imprimantes - 55

i Pour utiliser l'imprimante partagée \\EC3\Panasonic DP- Il

= M PCL6, vous devez installer le pilote d'imprimante sur
votre ordinateur. Si vous ne reconnaissez pas le nom et
I'emplacement de I'imprimante ou si vous ne les approuvez
pas, n'installez pas le pilote.

I @ nstaller le pilete | I Annuler

Cliquez a droite sur l'imprimante
que vous voulez partager.
Sélectionnez ensuite
"Connecter..."

—

L}

Controle Relevé Utilisateur
apparait ; cliquez Continuer.

Vérifiez que l'icone Imprimante
est copiée sur la fenétre
Imprimantes.
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Installation pour Macintosh
Installation pour Mac OS 8.6/9.x

Installation du pilote d’imprimante PS

NOTE

Bien que chaque modéle soit commun pour l'installation sur les Macintosh, la procédure différe selon la version du
Systéme d’exploitation Mac OS.

1 Insérez le CD Panasonic Printing 4 Ouvrez le dossier French > AdobeP$S
System. sur le bureau, puis double-cliquez

sur 'icdne AdobePS Installer pour

démarrer le programme d’installation.

: 2 Double-cliquez sur I'icéne du
O gumobwsgg
CD sur le bureau. Ouvrez le 2 éléments, 2,48 Go dispanibles

. - II.
dOSSIer MaCIntOSh > FrenCh Adabetaller Ouvrez- moi d'abord
> AdobePostScriptDriver >
MacOS9.

E EQMECOSQEE
&8 2 &léments, 0 Ko disponible

SED

KD

Read Mg First FRE.3ea.hgx

5 L’écran d’installation s’affiche.
Cliquez sur “Continuer...”

nny;
3 Copiez FRE.sea.hqx sur votre g
bureau. Double-cliquez ensuite .
sur l'icbne FRE.sea.hqx pour la AdObe POStSCrIpt DI‘IVEI‘ AdobeP$ 8.3
décompresser. R pighgrene e e e
¥t her krand or product names are the trademars or egisteed trademarsof their Epamehu\ders
Décodage BinHex ="—"r——— [ continuer.. |
Elément! resta nt a décnder ] I Cette installation a €18 créée avec I'Installateur ¥ISE de Mind¥ision Software
Décodage BinHex: FRE.sea
I ] [__Stop |
Stuffit™ Copyright @ 1990-2000 Y Aladdin Systems

NOTE

Pour décompresser un fichier d’extension
“.hgx”, “sit” ou “.sea”, utilisez Stufflt Expanderby
par Aladdin Systems. Stufflt Expander est
normalement fourni avec Mac OS 8.6/9.x.
Il est automatiquement décompressé par un

ordinateur de bureau.




Cliquez sur “Accepter”

icence

[Wdohe Systems moorparated )
[Contrt de lizence de I'utilisateur fina! (version Electronique)

lavis A lutilissteur

Jooci est un contrat. en NDIQUANT VOTRE acceptatioN oi-DESSOUS, VOUS acoeptez toutes les olauses et conditions du présent
ertrat, v oompr i, ot ez e e e h Vutilsation dEcrited aux paragraphes 2 et 4 ET AR garantied et
|Fespons 3biES VISEES au pragraphe 5. YOUS RECONN AISSEZ QUE CE CONTRAT REVET LE MEME C AR ACTERE EXECUTOIRE QUE TOUT
ATRE CONTR AT ESRIT GLF Y508 AURIEE NESOGE ET SINE

e comrat d e dilsoeur e accomsogne ¢ e silte PostSr 5, 'aires gl et s docnents xplet s
=y rappor-tant (snsemble collactivement disignis < Ie Logiciel").

4 OTBAGT de Votre 654510 8 00 0ntrat, Adube ous oaoide e lckne i exelsiv d'alisation  Logiial, 30X sundltions
lei-apr:

1. Définitions. Le terme "Adabe " désigne Adobe Systems Inoorporated, sociétd de IEtat du Delaware, 345 Fark Avenue, San Jass,
Caliorne 95110, 1 I sus-secton 6(0) o préset Conirat s e dans s e oas,  disne dobe Systems Etne\ux BY,
[Europlaza, HoogoorddreeT S4a, 1101 BE Amstordam 20, Fays-B3s, Sosiété de droit hallandsis affiliée & et licencie par A

lsystems Incorporated.

[2. Utilisstion duLogiciel. Vous pouvez installer et utiliser (1) le logiciel pilote Fastscript sur toutes imprimantes contenant e
logicie] PostSaript 4’ Adobe +t ur Un nombre llmit 3'unités centais2 ou i) I+ Lagiielen con onetion 3vec Is 16gi ol pp cation
Joorrespondant d”Adabe avec leque! le présent Logiciel est fourni, quel que soit i type d”imprimane que vous utilisez

o s e Popritd et ot arques. Ls Logel o s i coples u'ads v sitorie & e sont rogr it
la*Adobe ot de ses fournisseurs. La strusture, Iorganisation et le code dy Lodicil constitusnt d'importants seorets commers aus

Imprimer... | [_Enregistrer... | Refuser ]I (CAccepter ] I

Cliquez sur “Installer”

AdobeP5 Installer

Cliquez sur Installer pour installer
= Easy Install

[ Dest. de

:l e

Cliquez sur “Quitter”.

Es L'installation a réussi. Il est recommandé de
redémarrer votre ordinateur. Si vous avez terminé,
cliqguez sur Redémarrer ou cliquez sur Quitter pour
quitter I'installateur. Pour effectuer d'autres
installations, cliquez sur Continuer.

[ continuer ||| quitter ||| Redémarrer ||

Le processus d’installation est terminé.
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Installation du fichier PPD

® Une fois que vous avez terminé linstallation du pilote d'imprimante AdobePS, installez le fichier PPD
(PostScript printer description) sur le Dossier Systéme comme suit :

o Le fichier PPD est le fichier qui spécifie les fonctions inhérentes de I'imprimante, par exemple les fonctions
de l'unité principale et des produits en option.

(

1

Double-cliquez sur 'icdbne du CD
sur le bureau.

Ouvrez le dossier Macintosh >
French > Driver > MacOS9.

E §QMECU§§§E
& 1 &lément, 0 Kodisponible
FPDInst.sit
B
|~
{7

Copiez PPDInst.sit sur votre bureau.
Double-cliquez ensuite sur l'icone
PPDInst.sit pour la décompresser.

Décompacter

Eléments restant a décompacter: 2
Décompactage : PPDInst

I ] [_stop_ |

g\ Aladdin Systems

Stuffit™ Copyright @ 1990-2000

NOTE

Les fichiers d’extension “.hqx”, “.sit” ou “.sea”
peuvent étre décompressés a l'aide de Stufflt
Expander par Aladdin Systems. Stufflt Expander
est normalement fourni avec Mac OS 8.6/9.x.
Il est automatiquement décompressé par un
ordinateur de bureau.

Ouvrez le dossier PPDInst sur le bureau,
puis double-cliquez sur I'icone SetUp pour

démarrer le programme d’installation.
= EQFPDMH%E

Z Bléments, 2,47 Go disponibles

‘m &

PPDInst Setlp

NOTE

Sélectionnez votre modéle d'imprimante
et cliquez sur “OK” une fois que le fichier
PPD est installé et que I'écrasement de
l'installation a eu lieu.

L’écran varie selon le modéle sélectionné.

O=————S¢tup———————-=QH

Ces fichiers ont déja été installés.
Puis-je I'écraser ?

[¥f Panasonic DP-====

[¥f Panasonic DP-=mE=

[¥f Panasonic DP-T5

Panasonic DP-oSS==aay
Panasonic DP--OES==aar
Panasonic DP-"SEss—am

” 0K " [ Annuler ]

® Pour DP-C405/C305/C265

O=—————fSetwy=—————H

Ces fichiers ont déja été installés.
Puis=je I'écraser ?

[ Panasonic DP- (=== [] Panasonic DP- (== 55
[] Panasonic DP- (0 F 5o
[] Panasonic DP- C2= FSi=m
[] Panasonic DP- (=1 FSE=m

[] Panasonic DP- CFTl FSism

[] Panasonic DP- (s
[] Panasonic DP- (==
[] Panasonic DP- (&=

[] Panasonic DP-C&T

Il oK || [ Annuler |

® Pour DP-C354/C264/C323/C263/C213

Qg setgp——————————— H

Ces fichiers ont déja été installés.
Puis-je I'écraser ?

[ Panasonic DP-m
4 Panasonic DP-Es=
[ Panasonic DP-EE

[ Panasonic DP-EEEss=—

|| 0K ] [ Annuler l

® Pour DP-8060/8045/8035




| ESEH«IPEE

Ces fichiers ont déja été installés.
Puis-je I'écraser ?

[ Panasonic DP -

[ Panasonic DP-ms

I ok || [ Annuter |

® Pour DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020E/8020P

E e_eEee————x—— Setup gg

Ces fichiers ont déja été installés.
Puis-je I'écraser ?

[ Panasonic DP -

II oKk || [ Annuter |

® Pour DP-180/190, UF-9000

Sélectionnez une imprimante et
cliquez sur “Installer”.
Un nouveau écran affiche les modéles.

[] PPDInst =]

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

() Uiz @) Sélectionnez un modéle d'imprimante.
® [nstaller

® Inztllation complete.

[ Panasenic DP-==s=
[ Panasenic DP-=sss==sar
[ Panasenic DP-=m
[ Panasenic DP--mss===an
[ Panasenic DP-=m==
[ Panasenic DP-=ss==an

IR e i [y 2R

® Pour DP-C405/C305/C265

® Panasonic DP-Cxxx :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqQre a cheval a 1
case (DA-FS405, DA-FS356) ou Plateau de
sortie (DA-XT320).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402, DA-FS350) ou Plateau de
sortie (DA-XT320).

] =
Sélectionnez un modéle dimprimante.

) Imprimeur choisi Sélectionnez un modéle dimprimante.
® nsealer

8 [nstdlarion complése

Panasonic DP-C==
Panasonic DP-CIS4FS S
Panasonic DP-Cms=
Panasonic DP- (mssFs =
Panasonic DP-CE=
Panasonic DP-CEZ3FS =0
Panasonic DP- ==
Panasonic DP-(E=iFs S

It Ayl iy Zern G

©® Pour DP-C354/C264/C323/C263/C213

® Panasonic DP-Cxxx :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqdre a cheval a 1
case (DA-FS405) ou Plateau de sortie (DA-
XT320).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402) ou Plateau de sortie (DA-
XT320).

O B|

Sélectionnez un modeéle d'imprimante.

] Sélectionnez un modéle d'imprimante.
® fnstaler

& [nstdllation cormpite

[0 Panasonic DP- e
[ Panasonic DP-me==
[0 Panasonic DP- ===
[0 Panasonic DP- EEssss=m

gzt A0 klnanalo Aerale

® Pour DP-8060/8045/8035

® Panasonic DP-80xx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 2
cases (DA-FS330).

® Panasonic DP-80xx:
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlre a cheval a 1
case (DA-FS355A), Finisseur avec piqlre a
cheval a 2 cases (DA-FS605), ou Finisseur
a 2 cases (DA-FS600).

<Suite a la page suivante> 79

Installation pour

Macintosh
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Sélectionnez un modéle dimprimante.

() B EDe e Sélectionnez un modéle d'imprimante.
® hstalr

@ [nstal arion compléte

[ Panasonic DP- M
[ Panasonic DP- ==

I TR iy 7RG G

s [ |

® Pour DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020E/8020P

O PPDInst B

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

() U=y @ e Sélectionnez un modéle d'imprimante.
® histalor

® [stal aticn cormplEse

[ Panasenic DP- e

-~
6 Cliquez sur “Terminé”.

] PPDINSt =]

Liinstallation est terminée.

7 Irrptirneur choisi Imprimeur file a été installé dans: /ms=ssi/Dossier
= hstaler Systéme/Extensions/Descriptions d'imprimantes Pour

N quitter le programme d'installation cliquez sur Terminé',
P hstalation complste

(Fréctaem

I e i AT

||J
® Pour DP-180/190, UF-9000

Une barre de progression indique
que le fichier PPD est en cours
d’installation

o PPDInst

Installation en cours PPDInst

<9

Installation en cours..,

 Imprimeur chaisi
& fstaler

& [stallarion complte

I T 1 267G

) _—-—

Ce processus d’installation est terminé.




Création de I'imprimante sur le bureau

Utilisez I'Utilitaire Service d’impression pour affecter le pilote d'imprimante AdobePS et le fichier PPD
installés a I'imprimante connectée et créer I'imprimante sur le bureau.

NOTE

La section suivante décrit comment effectuer cette procédure a I'aide de I'Utilitaire Service d’'impression. Vous pouvez
sinon affecter 'imprimante en utilisant le Sélecteur dans le menu Apple.

( 4
1 Ouvrez le dossier AdobePS Components Cliquez sur le bouton “Modifier...”

sur votre disque dur. Double-cliquez dans Sélection d’imprimante

ensuite sur l'icone Utilitaire Service AppleTalk.

d’impression pour démarrer ['utilitaire.

O =————sanstitre I =E==—"—"——8

NOTE - Fichier PPD (PostScript™ Printer Description) ———
Si I'Utilitaire Service d’impression ne figure pas dans les
AdobePS Components, suivez la procédure décrite dans S e (odifier-)

“Installation du pilote d'imprimante PS” (page 76).

- Sélection d’imprimante AppleTalk

E %umubeps Components %E
3 Eléments, 2,47 Go dispanibles

<<nan définies > | Modifier... ;

Installer Log File Utilization du service d'impression : impression sur " <<non définie>>*

dvec le gestionnaire : AdobePS

AdobePS Read Me Files L]
[
Sélectionnez une imprimante et
2 Sélectionnez AdobePS depuis cliquez sur “OK”.
le menu Avec et sélectionnez la
; . . . Imprimante AppleTalk
méthode de connexion de I'imprimante _ _
Zones AppleTalk : Imprimante PostScript :
dans le menu Créer un service Pannsanic DP-=m
. Panasonic DP -
d’impression.... Cliquez sur “OK”. Panasonic DP- =

Mouveau service d’'impression

Avec |[ AdobePs |2

Créer un service d’impression...

Imprimante (AppleTalk)
Imprimante (LPR)

Imprimante (pas de connexion)
Imprimante (USB)
Convertisseur (PostScript)

Crée un service d’impi|ession pour une imprimante
AppleTalk,

<Suite a la page suivante> 8 1

Installation pour

Macintosh
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-
5 Cliquez sur “Modifier...” dans Fichier

PPD (PostScript Printer Description).

O =————"sanstitre 1

r Fichier PPD (PostScript™ Printer Description)

Autoconfig.
Génerique | Modifier... |

- Sélection d’imprimante AppleTalk

Panazonic DRSS Modifier... I
Utilization du service d'impression : impression sur “Fanasonic DF-Sme="

#Avec le gestionnaire © AdobePS

Sélectionnez “Descriptions d’imprimantes’
depuis le disque dur > Dossier systéme >
Extensions. Sélectionnez le fichier PPD
approprié pour I'imprimante PostScript.
Cliquez ensuite sur “Sélectionner”.

Sélectionnez un fichier PPD:

-

I{ 32 Descriptions d’imprima.. | % o —

| ] Laserwriter Personal NT

[ ] LaserWriter Personal NTR
[ Laserwriter Pro 600v2010.130 LTI=E00
[ LaserWriterPro630V20I0130 | | oo
[] Laserwriter Pro 810 Générique
[ ] LaserWriter Pro 810f
[7] LaserWriter Select 360
[ LaserWriter Select 360f

[|_‘_ Panasonic_DP-assilPPD | [sétectionner]

il

Modéle d'impilimante :
Acrobat Distilljar 2017.801

2 6

<DP-C405/C305/C265, DP-C354/C264/C323/
C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlre a cheval a 1
case (DA-FS405, DA-FS356) ou Plateau de
sortie (DA-XT320).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402, DA-FS350) ou Plateau de
sortie (DA-XT320).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a 2
cases (DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlre a cheval a 1
case (DA-FS355A), Finisseur avec piqlre a
cheval a 2 cases (DA-FS605), ou Finisseur a
2 cases (DA-FS600).

7 Cliquez sur “Créer...".

0 ===—"———=—=—="Ssanstitre I=Fi—"——"~+=H

~ Fichier PPD (PostScript™ Printer Description)

Autoconfig.
Panasonic_ S PPD Modifier... |

~Sélection d'imprimante AppleTalk

Fanasonic = Modifier... I
Utilization du service d'impression : impression sur " Panasonic DP-SSme="

#Avec le gestionnaire : Laseririter 8

8 Cliquez sur “Enregistrer”.

Enregistrer les modifications du service
d’impression “Sans titre 1” avant de
fermer?

[ Ne pas enregistrer | [Annuler| I Enregistrerl




Sélectionnez “Bureau” et cliquez
sur “Enregistrer”.

=
= — Ejecter
= E—
¥ hyouka
@wvoara
€ Browse the li|ternet ~
Enregistrerle se|vice sous :

® Pour changer de dossier de destination,
sélectionnez un autre dossier de
destination.

Une barre de progression indique
que I'imprimante est en cours de
création sur le bureau.

Enregistrement en cours...

O R Y

L’utilitaire crée une nouvelle icone
d’imprimante sur le bureau pour
votre périphérique.

@
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Parametres du périphérique

Dans la boite de dialogue Paramétres du périphérique, vous pouvez configurer en détail les paramétres du

périphérique en option.

(
Sélectionnez 'icone de

'imprimante désirée.

=

DP -

Sélectionnez “Impression” depuis
la barre d’outils, et cliquez sur
“‘Modifier les réglages...”.

& Fichier Edition Pré Fenétre Spécial JIIEEOT]

Ouvrez la boite de dialogue de
configuration.

Réglage LaserWriter pour :
% “Panasonic DP- e

-Fichier de description PostScript™ (PPD) s

Panasonic_DP-SSELPPD

-0ptions disponibles

Hombre de cassettes de papier: 2

Cassette de papier grande capacité : Mon installé
Finisseur: Aucun

Perforatrice: Mon installé

Unité de disque dur: Non installé

Régler :[ Nombre de cassettes de papier |i|

Sur:@
Annulerll 0K I

® [’écran affiché differe selon les modéles.

Cliquez sur le pointeur toupie haut/
bas de “Régler :”, et configurez
I'option d’installation.

Cliquez ensuite sur “OK”.

Réglage LaserWriter pour :
¥ “Panasonic DP-SEmm="

-Fichier de description PostScript™ (PPD) -y

Panasonic_DP-SS&LPPD

--Options disponibles

Hombre de cassettes de papier: 2
Cassette de papier grande capacité - Non installg
-

Finigseur: Aucun
Perforatrice: Mon installé
Unité de disque dur: Hon installé

Régler ||+ Nombre de cassettes de papier
Cassette de papier grande capacité
Finisseur

Perforatrice

Réglage ai Unité de disque dur

Sur




Installation pour Mac OS X

© Un pilote d'imprimante PostScript est déja fourni dans Mac OS X. Vous devez installer le fichier PDD (PostScript
printer description) et ajouter les informations concernant I'imprimante sur votre systéme pour pouvoir imprimer

o Le fichier PPD est le fichier qui spécifie les fonctions inhérentes de I'imprimante, par exemple les fonctions de
I'unité principale et des produits en option.

Pour utiliser la fonction de boite aux lettres de I'imprimante Panasonic, modifiez les parametres a I'aide de PS Driver
Security Utility aprés avoir installé le fichier PDD. Ajoutez ensuite I'imprimante Panasonic a la liste des imprimantes. Pour
de plus amples détails, consultez la section “Installation de PS Driver Security Utility pour Macintosh” (voir page 109).
Pour Mac OS X, suivez les procédures ci-dessous lorsque vous installez PS Driver Security Utility.

1. Installez le fichier PPD.

2. Modifiez les paramétres a I'aide de PS Driver Security Utility.

3. Ajoutez le pilote d'imprimante PS.

Vous devez supprimer le pilote s'il a déja été installé.

Installation du fichier PDD (PS Printer Description)

( (
1 Insérez le CD Panasonic Printing System. NOTE
Pour Mac OS X 10.1/10.2/10.3, le fichier
PPDInst.dmg.zip (PPDInst.dmg.sit pour
: ! Al TP Mac OS X 10.1) peut étre décompressé
Double cllquez sur l'icone du CD a l'aide de Stufflt Expander par Aladdin
sur le bureau. Systems.
Pour Mac OS X 10.1 Stufflt Expander est normalement fourni

avec Mac OS 10.1/10.2/10.3.
Pour Mac OS X 10.4/10.5, le fichier
PPDInst.dmg.zip peut étre décompressé

Ouvrez le dossier Macintosh > French >
Driver > Mac OSX101.

Pour Mac OS X 10.2 et ultérieur par Mac OS.
Ouvrez le dossier Macintosh > French > Il est automatiquement décompressé par un
Driver > MacOSX102-et ultérieur. ordinateur de bureau.
= [ MacOSx102-later =
Q- dépar . o
I- 4 Double-cliquez sur I'icone PPDInst.
S e—_— dmg ou PPDInst pour démarrer le
programme d’installation.
806 ! PPDInst =)
= w)[ %) Qlocal disks
= 1 élément, Zéra Ko dispanibles % §

PPDInst

3 Copiez PPDInst.dmg.zip
(PPDInst.dmg.sit pour Mac
OS X 10.1) sur votre bureau.
Double-cliquez ensuite sur I'icone
PPDInst.dmg.zip (PPDinst.dmg.
sit pour Mac OS X 10.1) pour la
décompresser.

Status

b 4 1 item, 29.5 MB available

Items remaining to UnStuff: 1
—————

P Time remaining: About 5 seconds

Powered by SEUFFIL® [ www siufit.com

<Suite a la page suivante> 8 5

Installation pour
Macintosh



Sélectionnez une imprimante et

cliqguez sur “Installer”.
L'écran varie selon les modéles sélectionnés.

‘88n PPDInst

Sélectionnez un modele d'imprimante.

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

() Panasonic Dp-==s
[ Panasonic DP-=====mar
() Panasonic DP-=
[J Panasonic DP- ===
() Panasonic DP-Z==
) Panasonic D~

® Pour DP-C405/C305/C265

® Panasonic DP-Cxxx :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlre a cheval a 1
case (DA-FS405) ou Plateau de sortie
(DA-XT320).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402) ou Plateau de sortie
(DA-XT320).

PPDInst

860
= Sélectionnez un modéle d'imprimante.

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

Panasonic DP-CiEs=
Panasonic DP-CiSs FSisa
Panasonic DP-CEs=
Panasonic DP-Cl&s FSisan
Panasonic DP-CZ=0
Panasonic DP-CE= FSisan
Panasonic DP-C&=
Panasonic DP-CE= FSisan
Panasonic DP-CZE

.

( Précédent -

® Pour DP-C354/C264/C323/C263/C213

® Panasonic DP-Cxxx :
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqlre a cheval a 1
case (DA-FS405, DA-FS356) ou Plateau de
sortie (DA-XT320).

® Panasonic DP-Cxxx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 1
case (DA-FS402, DA-FS350) ou Plateau de
sortie (DA-XT320).

PPDInst

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

[ Panasonic DP- s
[ Panasonic DP-m=
[ Panasonic DP- m==
] Panasonic DP- B FS =

©® Pour DP-8060/8045/8035

©® Panasonic DP-80xx FSxxx :
Présente une machine avec Finisseur a 2
cases (DA-FS330).

® Panasonic DP-80xx:
Présente une machine sans option Finition
ou avec Finisseur avec piqQre a cheval a 1
case (DA-FS355A), Finisseur avec piqlre a
cheval a 2 cases (DA-FS605), ou Finisseur a
2 cases (DA-FS600).

PPDInst

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

] Panasonic Dp-mmms
] Panasonic DP-mms

® Pour DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020E/8020P

860 PPDInst
= Sélectionnez un modéle d'imprimante.

Sélectionnez un modéle d'imprimante.

T Panasonic DP-mmm=

® Pour DP-180/190, UF-9000




Vérifiez le modeéle de I'imprimante
a installer et cliquez sur “Installer”.

PPDInst

Confirmation d'écrasement

Toutes les informations établies lors de l'nstallation de ces
modeéles sont réinitialisées.

Cliquez sur le bouton <Précédent> et chaisissez & nouveau un
modéle lorsque vous ne le copiez pas.

Panasonic DP-=m

el ATy ere -y Zern 0

® Cet écran s’affiche lorsqu’un autre fichier
PPD a déja été installé.

Une barre de progression indique que le
fichier PPD est en cours d’installation.

PPDinst

Installation en cours PPDInst

Installation en cours... Panasonic_DP- =& PPD

PPDInst

L'installation est terminée.

Imprimeur File a ét€ installé dans :
...Printers:PPDs:Contents:Resources: Pour quitter le programme
d'installation cliquez sur ‘Terminé'.




Ajoutez I'imprimante a la Liste des imprimantes (pour Mac OS X 10.1)

1 Ouvrez le dossier Centre d’impression
depuis le menu Applications > Utilitaires
et sélectionnez [Ajouter imprimante...]
dans [Liste des imprimantes].

ece
L]

Liste des imprimantes
Type T frat

{ Supprimer % ‘Ajouter imprimante... )

® |’écran suivant s’affiche lorsque vous
ajoutez une imprimante pour la premiére
fois. Cliquez sur “Ajouter...”.

4

Vous ne disposez d’ impri

Souhaitez-vous ajouter i votre liste d'imprimantes

$ maintenant ?
=i T —

2 Sélectionnez la méthode de connexion
de I'imprimante dans le menu
supérieur. La liste des imprimantes
connectées s’affiche. Sélectionnez
I'imprimante appropriée depuis Nom.

_| [ AppleTalk = |

re |
T

Zone AppleTalk locale

| - T 1
& D= LaserWriter
& ic DP La
Modéle d’imprim |nte : | Sélection automatique... ﬁ

@

® L'imprimante Panasonic est compatible
avec Apple Talk. L'option de connexion
LPR est également disponible, mais le
bon fonctionnement n’est pas garanti.

-~
3 Sélectionnez [Autre...] depuis le
menu Modéle d’imprimante.

A

e
Lexmark Optra M412

5 5 Lexmark Optra T
: Liste
ﬁM Lexmark Optra W810 q
o  Lexmark T520 =
M Lexmark T522
Zone Applel Lexmark T620
———— Lexmark T622

Lexmark W820
TK750DP1.PPD
TK750DX1.PPD
TK850DPL.PPD
TKB850DX1.PPD
TKP1235X.PPD
| TKP360P1.PPD
TKP740E4.PPD

P
3 Modéle d'imprimante : | TKp740p4 PPD ¢
TKP7SON1.PPD
TKP750PL.PPD
| TKP780G4.PPD E |

TKP780P4.PPD
TKP840E4.PPD
TKP840P4.PPD
TKP850N1.PPD
TKPH7404.PPD
TKPH7804.PPD
TKPHE404.PPD
XRN2025P.PPD
XRN2125P.PPD
XRN2825P.PPD
XRN3225P.PPD
XRN4025P.PPD
Xrn4525p.ppd
XRPH2135.PPD

[ r———

i

& -
| [ S———

£ Panascnic Dp-mmm—

NOTE

Pour choisir correctement un pilote
d’'imprimante, nous vous recommandons de
sélectionner “Autre”.

Sélectionnez le pilote correspondant depuis
Disque dur > Bibliothéque > Imprimantes
> PPD > Contenu > Ressources >

fr.lproj... et cliquez sur le bouton “Choisir”.

De |’ [ fr.lproj ﬁl
[ da.lproj » [ Panasonic_DP-smmms PPD ﬁ
2 delproj » [} 2 panasonic_pp-=====pe0 ¥
[{j en.lproj » N Tanasonic oF—mm=rrD |
[ es.lproj »
3 fidproj > |
i &
[ itlproj > |
[7 jatproj " L
[ ko.lpraj >4 14
= b 1.4 I
{— S JCE
Aller a : I ]
{Ajbuter aux favaris ( Annuler } & Choisir
@ @




<DP-C405/C305/C262, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS405, DA-FS356)
ou Plateau de sortie (DA-XT320).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
1 case (DA-FS402, DA-FS350) ou Pla-
teau de sortie (DA-XT320).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
2 cases (DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS355A), Finisseur
avec piqlre a cheval a 2 cases (DA-
FS605), ou Finisseur a 2 cases (DA-
FS600).

Une barre de progression indique
que I'imprimante est en cours de
création. Cliquez sur “Ajouter”.

" AppleTalk i)

Zone AppleTalk locale e

T Neme ] Type T

E DP-===Tm LaserWriter
5 pp-— Laseririter
Q OP-=—mmmm LaserWriter

LaserWriter

Modele d'imprimante : | Panasonic_DP—.PPD m

L’imprimante est ajoutée a la Liste
des imprimantes.

0 B e Liste des imprimantes
Tune ' Etat T
Lasenwriter |

{ Supprimer % " Ajouter imprimante...




Ajoutez I'imprimante a la Liste des imprimantes (pour Mac OS X 10.2)

Ouvrez le dossier Centre d’'impression depuis le
menu Applications > Utilitaires et sélectionnez
[Ajouter] dans [Liste des imprimantes].

0006 Liste des imprii (=)
= e Ao=io
) =

upprimer Configurer

® ’écran suivant s’affiche lorsque vous
ajoutez une imprimante pour la premiére
fois. Cliquez sur “Ajouter...”.

Vous ne disposez d’aucune imprimante.
ﬁ Voulez-vous ajouter une imprimante a votre liste 7

Sélectionnez la méthode de connexion de
I'imprimante dans le menu supérieur. La liste des
imprimantes connectées s'affiche. Sélectionnez
I'imprimante appropriée depuis Nom.

—| [ AppleTalk i |
[ Zone AppleTalk locale ﬁ
Type |

1 DP-——=—Tmm=r PostScript printer

\ Panasonic DP-=== PostScript printer
Jeu de caracteres - occidental hd |}
Modéle de I'imprimante : { Sélecti|in automatique i
G nuler ) ﬁ

® L'imprimante Panasonic est compatible
avec Apple Talk. L'option de connexion
LPR est également disponible, mais le
bon fonctionnement n’est pas garanti.

Sélectionnez [Autre...] depuis le
menu Modéle de 'imprimante.

( AppleTalk i

" Zone AppleTalk locale ﬁ

Type !
PostScript printer
PostScript printer

DP-=—=S=—mmar
Panasonic DP-==m"

| Jeu de caractéres . occidental v

Modele de I'imprimante : | v Sélection automatique D
Générique !

p

Apple
ESP
Panasonic

NOTE

Pour choisir correctement un pilote
d’'imprimante, nous vous recommandons de
sélectionner “Autre”.

4 Sélectionnez le pilote
correspondant depuis Disque dur
> Bibliothéque > Imprimantes >
PPD > Contenu > Ressources >
fr.lproj... et cliquez sur le bouton
“Choisir”.

De |[ {2 fr.Iproj ﬁ |

Y Panasonic_DP-#mmEs PPD
™ Panasonic_DP-#ms. PPD
™ Panasonic_DP-Zm.PPD
|} Panasonic_DP-&=.PPD

H cs.lproj
[3 da.lproj
[ de.lproj
E‘ en.lproj
u es.lproj
(3 filproj
ﬁ fr.lproj
7 itlproj
[F ja.lproj
[7 ko.loroi
4

vvvilvyvvVvvyVYyYyYyY

«>

I

Allera: ||

( Ajouter aux favoris




<DP-C405/C305/C262, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS405, DA-FS356)
ou Plateau de sortie (DA-XT320).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
1 case (DA-FS402, DA-FS350) ou
Plateau de sortie (DA-XT320).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
2 cases (DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS355A), Finisseur
avec piqlre a cheval a 2 cases (DA-
FS605), ou Finisseur a 2 cases (DA-
FS600).

Une barre de progression indique
que I'imprimante est en cours de
création. Cliquez sur “Ajouter”.

[ AppleTalk B
i [ Zone AppleTalk locale B

Type

DP-——=——m=T PostScript Printer
Panasonic DP-mss PostScript Printer
Panasonic DP-==% .PPD PostScript printer

I Jeu de caractéres - occidental v

Modeéle de I'imprimante : ( Panasonic_DP-#E8# PPD i

L'imprimante est ajoutée a la Liste
des imprimantes.

9086 Liste des imprimantes (=]
= : N Refts
5 & O ¥
Par défaur : Ajouter Supprimer Configurer
[ — Y
| Panasonic DP-Z=3an |




Ajoutez I'imprimante a la Liste des imprimantes (pour Mac OS X 10.3)

Ouvrez le dossier Print Setup Utility
depuis le menu Applications >
Utilitaires et sélectionnez [Ajouter]
dans [Liste des imprimantes].

e 66 Liste des i o

® ’écran suivant s’affiche lorsque vous
ajoutez une imprimante pour la premiére
fois. Cliquez sur “Ajouter”.

Aucune imprimante n'est disponible.
Voulez-vous en ajouter une a votre liste
d'imprimantes ?

-

Sélectionnez la méthode de connexion
de I'imprimante dans le menu
supérieur. La liste des imprimantes
connectées s’affiche. Sélectionnez
l'imprimante appropriée depuis Nom.

—— [ AppleTalk B

[Zone AppleTalk locale i

PostScript Printer
PostScript Printer

Panasonic DP

Jeu de caractéres : Occidental (Mac) v
. T e "
Modele de I'imprimante : | Sélectio| automatique i
@ @

e L'imprimante Panasonic est compatible
avec Apple Talk. L'option de connexion
LPR est également disponible, mais le
bon fonctionnement n’est pas garanti.

Sélectionnez [Autre...] depuis le
menu Modéle de I'imprimante.

| [ AppleTalk ﬁ
[ Zone AppleTalk locale i

[ Nome A Type | |
DP-=——rmamr PostScript Printer
Panasonic DP

PostScript Printer

| Jeu de caractéres : Occidental (Mac) v

Modéle de 'imprimante : ‘ v Sélection automatique
FAARS

| [ —

1 Apple
CANON
EPSON
ESP

HP
Lexmark
Panasonic

NOTE

Pour choisir correctement un pilote
d’imprimante, nous vous recommandons de
sélectionner “Autre”.

4 Sélectionnez le pilote
correspondant depuis Disque dur
> Bibliothéque > Imprimantes >
PPD > Contenu > Ressources >
fr.lproj... et cliquez sur le bouton

“Choisir”
Choisissez un fichier -

<) (Em I [ frlproj I
@ Reseau [ brlproj [ ————
@ os103 (3 cs.lproj
I free [ da.lproj »

- [ delpro, »
8 osto- 3 entpro]
B os102 {3 endproj]opy »
B osw01 [ esiproj »
%) MYDATA A || [ filproj »
[ frlproj »
3 Bureau @ kipro)
4 hiroakinakamura | | £ ja.lproj
A Applications (¥ ko.lproj
% Documents 4 nLiproj »
1 Séquences (3 nolpro,
& Musique (3 prsriy fo) i
- (3 ptproj »ly
e e (——— eri
TS (0]

7]




<DP-C405/C305/C262, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqdre a
cheval a 1 case (DA-FS405, DA-FS356)
ou Plateau de sortie (DA-XT320).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
1 case (DA-FS402, DA-FS350) ou Pla-
teau de sortie (DA-XT320).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
2 cases (DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqdre a
cheval a 1 case (DA-FS355A), Finisseur
avec piqlre a cheval a 2 cases (DA-
FS605), ou Finisseur a 2 cases (DA-
FS600).

Une barre de progression indique
que l'imprimante est en cours de
création. Cliquez sur “Ajouter”.

[AppIeTaIk E

[ Zone AppleTalk locale B

Type |
PostScript Printer
PostScript Printer

I Jeu de caractéres : Occidental (Mac) v

Modéle de I'imprimante : (Panasonic_DP--.PPD ﬁ

L'imprimante est ajoutée a la Liste
des imprimantes.

06 Liste des impri o




Ajoutez I'imprimante a la Liste des imprimantes (pour Mac OS X 10.4)

Pour Mac OS X 10.4, 'imprimante peut également étre ajoutée a la liste des imprimantes depuis [Setup
Utility] et [Printer Setup Utility] sous le menu Applications > Utilitaires.

(
1 Ouvrez “Préférences Systéme”, puis

cliguez sur “Imprimantes et fax”.

1G] Préférences Systéme
)
Personnel
= |
o -, | Q
Apparence  Bureauet  Dashboard et Dock International  Sécurité spotlight

Matériel

&

Maniteurs Son

¢ 209

Partag, QuickTimy Réseau
Systéme
.
@ a2 & ® &
Ac Comptes  Date et h Mise a jour Parole
mmmmm | de logiciels

Sélectionnez [+]

‘@080

[+ [Fouamener |

Imprimantes et fax

i Eem—

[Cimpression | Fax  Partage |

Dans le menu  Imprimante

ﬂ (Liste d'attente d ) (o

Imprimante sélectionnée :  Derniére imprimante utilisée B
Format de papier par défaut : [ US Letter [ 6]

n
d Pour empécher les modifications, cliquez ici.

@ |’écran suivant s’affiche lorsque vous
ajoutez une imprimante pour la premiére
fois. Cliquez sur “Ajouter”.

=

Aucune imprimante n’est disponible.
Voulez-vous en ajouter une a votre liste
d'imprimantes ?

( Annuler I

-~

La liste des imprimantes connectées
s'affiche. Sélectionnez I'imprimante
appropriée depuis Nom de I'imprimante.

eee Choix de I'imprimante =
) CRTEE
= e
par défaut P Rechercher

Nom :  Panasonic DP-==5%

Emplacement : Zone locale

ot ~ . -
via: | Ceneric PostScript Printer ”

@ ( Plus d'imprimantes... ) (Ajcuter)

® L’imprimante Panasonic est compatible
avec Apple Talk.

© Si une imprimante connectée n'apparait pas
dans la fenétre du navigateur d'imprimantes,
cliquez sur le bouton [Autres imprimantes...]
pour ajouter des imprimantes.

Sélectionnez [Autre...] depuis le
menu Imprimer via.

8ee6 Choix de I'imprimante =)
B &
Navigateur par défaut © Imprimante IP Rechercher

‘Nomdelimprimante & Conmexion

AppleTalk

Nom : | Panasonic DP——20

Emplacement

Sélection automatigue
Imprimgy via s/ Canaric PactSerint Printar
Autre

Apple
@ Canon
EPSON 4

Olympus
Panasonic
Sony

NOTE

Pour choisir correctement un pilote d'imprimante,
nous vous recommandons de sélectionner “Autre”.




Sélectionnez le pilote correspondant
depuis Disque dur > Bibliothéque
> Imprimantes > PPD > Contenu >
Ressources > fr.lproj... et cliquez
sur le bouton “Ouvrir’.

1
G E® | ([T | @ rechercher

|7 briproj =] ro
[ cs.lproj - B
[F da.lproj ||| 2 Panasonic_.. == prD
[ de.lproj [
[ de.proj »
7 en.lproj >
[ es.lproj =
A 7 filproj S
D felptel £ N sonic_DP-=
[ itlproj S —=pPD
[ japroj S Taille 48 Ko
[vj Jp.Iproj b Type :];;(umem de k
{; :ﬁ‘:r'“? : e Créé ;{:/us 12:33 :
=i L 1 o) |
= i |
@ @ ®

<DP-C405/C305/C262, DP-C354/C264/
C323/C263/C213>

® Panasonic_DP-Cxxx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS405, DA-FS356)
ou Plateau de sortie (DA-XT320).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
1 case (DA-FS402, DA-FS350) ou Pla-
teau de sortie (DA-XT320).

<DP-8060/8045/8035>

® Panasonic_DP-80xx FSxxx.ppd :
Présente une machine avec Finisseur a
2 cases (DA-FS330).

® Panasonic_DP-80xx.ppd :
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS355A), Finisseur
avec piqdre a cheval a 2 cases (DA-
FS605), ou Finisseur a 2 cases (DA-
FS600).

Une barre de progression indique
que I'imprimante est en cours de
création. Cliquez sur “Ajouter”.

806 Choix de I'imprimante =
] T
— = &
par défaut i L Rechercher
‘Nomde limprimante & Connexion |
DP. AppleTalk

AppleTalk

Nom : |Panasonic DP-==50

Emplacement : Zone locale

2 L % <
Imprimer via : | Panasonic DP-SEm=PostScript ﬁ

@ ( Plus d'imprimantes... ) (Ajouter)

L’imprimante est ajoutée a la Liste
des imprimantes.

A

6686 Liste des impri =)

5 & @ W X 0

Par défaut | Ajouter Supprimer Uilitaire ColorSync Afficher les infos

o ~ Panasonic DP-==m Panasonic DP S Postscript |




Ajoutez I'imprimante a la Liste des imprimantes (pour Mac OS X 10.5)

Ouvrez “Préférences Systéme”, puis

cliquez sur “Imprimantes et fax”.

800 Préférences Systome

Systéme
2 » @ @ ® ¢ @
Accés Comptes Contrdle  Date etheure Démarrage  Mise 3 jour Parole  Time Machine
universel parental de logiciels

Aucune imprimante sélectionnée

]
par défaut : [ Dernigre impri utilisée ]
Format de papier par défaut : [ Lettre US ]
m Pour empécher les modifications, cliquez ici. 1G]

® ’écran suivant s’affiche lorsque vous
ajoutez une imprimante pour la premiére
fois. Cliquez sur “Ajouter”.

Aucune imprimante n'est disponible.
Voulez-vous en ajouter une a votre liste
d'imprimantes ?

=

La liste des imprimantes connectées
s'affiche. Sélectionnez I'imprimante
appropriée depuis Nom de I'imprimante.

C—

|

Nom : | DP-=—

Emplacement : Zone locale ]

Imprimer via : [ Panasonic DP-===PostScript (3]

4

® L'imprimante Panasonic est compatible
avec Apple Talk.

Sélectionnez [Autre...] depuis le
menu Imprimer via.

800 =

AppleTalic

Nom : [ DP—— ]

Emplacement : | Zone locale ]

Imprimer via ¥ Panasonic DP-="5" PostScript

Sélection automatique
Imprimante PostScript générique
Sélectionner un gestionnaire 4 utiliser...

NOTE

Pour choisir correctement un pilote d'imprimante,
nous vous recommandons de sélectionner “Autre”.




Sélectionnez le pilote correspondant Une barre de progression indique
depuis Disque dur > Bibliotheque que l'imprimante est en cours de
> Imprimantes > PPD > Contenu > création. Cliquez sur “Ajouter”.

Ressources > fr.lproj... et cliquez
sur le bouton “Ouvrir”.

[«]») (a]= W!lfﬁen.lproj H rQrecher(her D)
¥ APPAREILS @ Panasonic_DP-ZS5PPD
=105 2 Panasonic_DP-==mppd
= 10.4.10 Panasonic_DP-====ppd
g ’::,t_:i’km Nom : | DP—=—
@ iDisk Emplacement : | Zone locale
¥ PARTAGES Imprimer via : | Panasenic DP- === =PastScript =]
(s &
(B s07pc001 Nom lila_st;r:;_up—
507003 Taille 5?’;
. o T
i ” an " Cliquez sur "Options et
E==) fournitures..." en sélectionnant
" . . h
@) Q) © l'imprimante ajoutée.
800 Imprimantes et fax
<DP-C405/C305/C262, DP-C354/C264/
C323/C263/C213> e _
® Panasonic_DP-Cxxx.ppd : | 7 | O artager cette mprimante

Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqlre a
cheval a 1 case (DA-FS405, DA-FS356)
ou Plateau de sortie (DA-XT320).

® Panasonic_DP-Cxxx FSxxx.ppd :

[+]-]
Présente une machine avec Finisseur a \mprimante par défaut : (ermare imprimanta wiicde )
1 case (DA-FS402, DA-FS350) ou Pla- Format depapir par défut: lefive 65—
teau de SOrtIe (DA‘XTBZO). [Jh Pour empécher les modifications, cliquez ici. @
<DP-8060/8045/8035> Sélectionnez "Gestionnaire",

¢ Panasonic_DP-80xx FSxxxppd: définissez une option de

Présente une machine avec Finisseur a I )

2 cases (DA-FS330). périphérique et cliquez sur "OK".
® Panasonic_DP-80xx.ppd :

———————{ Général |} ionnaire - | Niveau des fournitures
Présente une machine sans option
Finition ou avec Finisseur avec piqure a .
cheval a 1 case (DA-FS355A), Finisseur G e e b
avec piqlre a cheval a 2 cases (DA-
FS605), ou Finisseur & 2 cases (DA- e e e (2
FS600). e (O

# Mémoire de Page

Installation pour
Macintosh



Parameétres du périphérique
Paramétrage pour Mac OS X 10.2

Dans la boite de dialogue Parametres du périphérique, vous pouvez configurer en détail les paramétres du périphérique en option.

NOTE

Le paramétrage du périphérique ne peut étre effectué sous Mac OS X 10.1.

(
Ouvrez le dossier Centre

d’impression depuis le menu
Applications > Utilitaires.

8080 u Utilitaires =)
€ o @mEm B Qe A ,

Précédent Suivant Départ Favoris

26 ¢ 3.58 Go di:

Le
)
B

Installation Java Touches

>
&
€

Trousseau d'accés Gestionnaire Netinfo Utilitaire de réseau

-

i
¥
o

Centre d'ln;presslan Visualiseur d’opérations

Administrateur ODBC

i
-

Terminal

Stuffit Expander re
Lé
2 Sélectionnez I'imprimante
correspondante dans la liste des
imprimantes.
0006 Liste des imprimantes (=]

8 & 0 %

Par défaut Ajouter Supprimer Confiourer

tat

3 Cliquez sur “Imprimantes” dans la
barre de menu, puis sur “Afficher
les infos”.

Centre d'impi Edition

Im Tiches Fenétre A

0080 Liste des Afficher la liste d'imprimantes
5 6 @ ";;i” Désigner par défaut %D
Par défaut © Ajouter Supprimer Configurer Ajouter imprimante...
t Supprimer I'imprimante
DP-==>-ammem ~1_Confiaurer 'imprimante
Afficher les infos £l
Afficher les taches *®0

Interrompre les tiches

S
2

-

Configurez les “Options
installables”, puis cliquez sur
“‘Appliquer les modifications”.

[H=Eafs! infermations sur Fimprimante

Panasonic DP-===
 Options installables e

[_] Cassette de papier grande capacité

Finisseur: ~Aucun E I
|
Nombre de cassettes de papier: @

| [ Perforatrice
| [ Unité de disque dur

| Appliquer les modifications |

o ’écran affiché differe selon les modéles.




Paramétrage pour Mac OS X 10.3

Dans la boite de dialogue Paramétres du périphérique, vous pouvez configurer en détail les paramétres du
périphérique en option.

(

Ouvrez “Préférences Systeme” et
cliquez sur “Imprimantes et fax”.

e6on Préférences Systeme (=)

e W AaO 3

 Tout afficher Moniteurs  Son Réseau Démarrage

Personnel

Apparence  Bureauet  Dock Exposé  International  Sécurité
économiseur d'écran
| Matériel
| CDetDVD  Clavieret Economiseur [imprimantes | Moniteurs Son
| souris  diénergie | _etfax

Internet et réseau

® @ Q e

Mac Partage  QuickTime  Réseau

| Systéme

~ 1
( (2
@ 2 au & g @
Accés Classic Comptes  Date etheure Démarrage  Mise a jour Parole
| universel de logiciels

Cliquez sur “Configurer les
imprimantes...”.

8860 i et fax (=)

I Configurer les imprimantes._ .

Imprimante sélect. dans boite de dialogue : | Derniére imprimante utilisée

Format papier par défaut : [ A4 =]

(I Partager mes impri avec d’autres

[ﬂ"h Pour empécher les modifications, cliquez ici.

Sélectionnez I'imprimante
correspondante dans la liste des
imprimantes.

866 Liste des I=)

[: 3]

s 0 ¥

Pas Effacer Utilitaire ColorSync _Afficher Infos

ars

éfaut

5

Cliquez sur “Imprimantes” dans la
barre de menu, puis sur “Afficher
infos”.

d’ Modifier Imprimantes TG
[eo06 Liste des imprimantes, Par défaut #D
Ajouter une imprimante...
Supprimer les imprimantes sélectionnées 3G
Regrouper les imprimantes.

8 do0oH ¥ 0
Ajouter Effacer Ut/

Par défaut

iiaireColorsyn _Afficher Infos.

Afficher les taches *0
Arréter les taches

Créer un service d'impression... %D

I

Configurez les “Options
installables”, puis cliquez sur
“‘Appliquer les changements”.

600 Informations de I'imprimante

—m

Panasonic DP-=mmmnms
{ Options installables ﬁ—

Nombre de cassettes de papier: | 2 E

"l Cassette de papier grande capacité

Finisseur: = Aucun E

[ Perforatrice

) Unité de disgue dur

|( Appliquer les changements }l

@ [écran affiché differe selon les modéles.




Paramétrage pour Mac OS X 10.4

Dans la boite de dialogue Paramétres du périphérique, vous pouvez configurer en détail les paramétres du
périphérique en option.

(

100

1

Ouvrez “Préférences Systeme”, puis
cliquez sur “Imprimantes et fax”.

d 80 Prélé!enzes S;astéme

(=] (Fouwaimarer ]

Personnel
® L = @ Q
Apparence B Dock

ureau et Dashboard et International  Sécurité Spotlight
éco.d'écran  Exposé

- )

CDetDVD  Clavier et i Moniteurs son
souris énergis

Matériel

Internet et réseau

Cliquez sur “Impression”.
Sélectionnez une imprimante et
cliquez sur “Configuration
d’imprimante...”.

een Imprimantes et fax

(o) (aainr) ©—

2
2

nu | Imprimante
Panasonic DP-E

Panasonic DP- s
Panasonic DP-=ms
Panasonic DP-s=mmss

e fammams

Panaso |ic DP-Ss v

ol
Y
@

i

=

z

Imprima [te sélectionnée : | Panasonic DP- 2]

Format de | pier par défaut : | Lettre US B @

ﬂﬁ Pour empécher les m |difications, cliquez ici.

@ ®

Configurez les “Options
installables”, puis cliquez sur
“Appliquer les changements”.

.06, Informations de |'imprimante

—a,

Panasonic DP- S
| |—{ Options i ﬁ‘l |
Nombre de cassettes de papier: | 2 B

|_! Cassette de papier grande capacité

Finisseur: = Aucun E

[ Perforatrice

"] Unité de disque dur

|( Appliquer les changements )l

o ’écran affiché differe selon les modéles.




Paramétrage pour Mac OS X 10.5

Dans la boite de dialogue Paramétres du périphérique, vous pouvez configurer en détail les paramétres du
périphérique en option.

( e
1 Ouvrez “Préférences Systéme”, puis Sélectionnez "Gestionnaire",

cliquez sur “Imprimantes et fax”. définissez une option de
périphérique et cliquez sur "OK".

! Général :1 i i 1: Niveau des i )
Personnel
=m ﬁ u i Imprimer via: | Panasonic DP-555=PostSeript =]
oF [
Apparence  Bureau et Dock Exposéet  Imternational  Sécurité  Spotlight Pour tirer pleinement parti des options de votre imprimante, confirmez qu'elles sont
éco. d'écran correctement affichées ici. Pour obtenir des informations sur votre imprimante et son
matériel proposé en option, consultez la documentation de 'imprimante.
Matériel
F2NN) -y
5 ¥ Nombre de cassettes de papier: (4 [3)
Bluetooth ~ CDetDVD  Clavieret  Economiseur| Imprimantes | Meniteurs Son
souris dlénergie etfax # Unité de disque dur
Internet et réseau Finisseur:
@ a e sineic
Mac Partage QuickTime Réseau ™ Mémoire de Page

Systéme
Accis. Comptes  Contrdle u: 'age  Micajour  Parole  Time Machine
universel parencal de logiciels

@ [’écran affiché differe selon les modéles.

2 Cliquez sur "Options et
fournitures..." en sélectionnant

l'imprimante ajoutée.

| ] Partager cette imprimante

.

Emplacement : Zone locale

ar
I Options et fournitures... I

Ouvrir 12 liste d'attente d'impression...

par défaut : [ Derniére impri utilisée

=)
=)

Format de papier par défaut : [ Lettre US

d‘h Pour empécher les modifications, cliquez ici. @
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Utilitaires

Job Status Utility
Installation de Job Status Utility

NOTE

® Pour effectuer I'installation sur Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista, connectez-vous a
I'ordinateur ou au réseau en utilisant un compte disposant de droits d’administrateur.

® Dans le cas de PostScript, Job Status Utility ne fonctionnera que si PS Driver Security Utility est installé et que
I'identification de I'utilisateur et le mot de passe etc. ont été préalablement définis.

® Job Status Utility ne fonctionne que sur un systeme d’exploitation Windows.

r

102

Insérez le CD-ROM “Panasonic
Printing System”.
L’écran d’ouverture s’affiche.

» Panasonic

Panasonic

NOTE

Si le CD-ROM ne démarre pas
automatiquement, double-cliquez sur “Poste de
travail” sur le bureau ou sur le menu Démarrer
puis double-cliquez sur I'icone du CD-ROM.

2 Sélectionnez “Installation personnalisée”.

» Panasonic Printing System

Decumentation Installer logiciel

Installer logiciel

Connexion locale
@ Installation de Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver
@nstallation de PCL & Emulation Printer Driver

Connexion réseau

@Installation comoléte

@ Installation personnalisée

Adabe® Reader® doit
Iz sit Wb de Adobe p

® Le nouvel écran affiche les différents
modeéles.

® La langue d’affichage sera
automatiquement sélectionnée en fonction
de la langue de votre ordinateur.
Si vous souhaitez changer de langue,
cliquez sur “Language”, puis choisissez la

langue de votre choix et cliquez sur “OK”.

r

Cochez la case “Job Status
Utility”, puis cliquez sur “Installer”.

» Panasonic Printing System [aEE]
&(' Language
Documentation Installer logiciel
Ir ion personnalisée
[~ Adobe® PostScript® 3™ Printer Driver |
[ PCLE& Emulation Printer Driver
I [ Job Status Utility I
[~ PS Driver Secur |/ Utiity
Linstallatic | des applications sélectionnées va démarrer.
Installer
&8 Readerd doit étre our peuveir lire le mede d'emploi. Lizns vers
1o site Wab de Adaba pou et Adobs Resder. il adobe i

@ O

® Le nouvel écran affiche les différents modéles.

Cochez la case “J’accepte les
termes du contrat de licence”,
puis cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence - ‘
Lisez attentivement le contrat de licence suivant .
COMTRAT DE LICEMCE D'UTILISATION LIMITEE

>

MERCI D'&vOIR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC (LE “"PRODUIT"). CE CONTRAT
DE LICENCE & UTILISATION LIMITEE (L& "LICENCE"]EST UN ACCORD LEGAL
CONCLU ENTRE YOUS (INDIVIDU DU ENTITE) ET PANASONIC COMMUNICATIONS
CO., LTD. ["PCC"). CETTE LICEMCE DEFINIT LES CLAUSES ET CONDITIONS DE
WVOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AINS| QUE DE L& DOCUMENTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES (DESIGNEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME
"LOGICIEL") POUR LE PRODUIT. EM CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT
ORDINATELR, YOUS YOUS ENGAGEZ A VOUS CONFORMER AUX CLAUSES ET
CONDITIONS DE CETTE LICEMCE. LA LICENCE DE CE LOGICIEL NE S4PPLIQUE
OUAYOUS ET %0US NE POUYEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE CONFORMEMENT &

Imprimer

& igtaegis s eies o sarial de and |

" Je 'accepte pas les term | ; du contrat de licence

IristallS hield

<Erécédent| Suivant > I A |

@ @




Cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible
Sélectionnez le dossier ol installer les fichiers

IrstallShield

L'assistant dinstallation va installer Panasanic Frinting System dans le dossier suivant.

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliquez sur Parcourir et sélectionhez un autre dossier.

Parcgurir... ‘
< E.éuédaml' Siivant> ‘\I toruier |

]

Dasgier cibl
’VE “Program FilesyPanasoniciPanasonic-DMSY

® L’écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’un autre
modéle est installé.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Sélectionnez “Permettre les com-
munications (Recommandé)’,
puis cliquez sur “Suivant”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Outil de paramétrage de coupe-feu Windows

InstalShield

afin dutiliser tout logiciel Panasonic lorsque le Pare-feu windows est activé, il est nécessaie
de permettre la communication réseau a travers le Pare-feu Windows

| @ Eeiiis 5 cirminicaiors Facommans |

" Désactiver les communica | ins

<Elécédent! Suivant > I| Annuler

) é)

® |’écran ci-dessus apparait quand vous
installez I'Utilitaire Etat des Travaux sur
Windows XP (Service Pack 2 ou ultérieur)
Windows Server 2003 (Service Pack 1 ou
ultérieur) ou Windows Vista.

Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Prét & lancer I'installation

L'assistant est prét & commencer installation.
[PCL B Emulation Printer Driver]

Cliguez sur Installer pour lancer installation.

Si wous souhaitez coriger ou modifier votre configuration dinstallation, cliquez sur Précédent,
Cliquez sur Annuler pour quitter assistant,

< Précédent ! Instalier | Arnuler

Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terminé

L'lnstallShisld ‘wizard a installé Panasonic Printing System
avec succes. Clhiquez sur Terminer pour fermer assistant,

Annuler
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Configuration de Job Status Utility
Ex. : Travail de copie

Le logiciel Job Status Utility affiche a I'écran un avis de travail terminé sur
votre bureau Windows lorsqu’un travail d'impression, de photocopie ou de
télécopie est terminé.

Les informations affichées dans I'avis de travail terminé varient selon le
type de travail effectué.

-~

1 Confirmez que l'icéne o de Job
Status Utility apparait dans la barre
des taches.

Icone de Panasonic Job Status Utility

@ Sil'icdbne de Job Status Utility E
n‘apparait pas dans la barre des taches,
cliquez sur “démarrer”, sélectionnez
“Tous les Programmes” — “Panasonic”
— “Job Status Utility” — “Job Status

2 Pour télécopie PC et impression
PC uniquement
Configurez Job Status Utility
comme décrit ci-apres.

104

Cliquez avec le bouton droit sur

l'icbne E Job Status Utility dans
la barre des taches et sélectionnez

“Paramétrage” depuis le menu.

Utility” pour activer I'icéne Job Status Utility.

A propos de
Quitker

Icone de Panasonic Job Status Utility

Choisissez la méthode d’affichage
pour la fenétre du programme
d’installation, puis sélectionnez
“OK”.

3 Paramétrage

Crwnditicne o' sffickan
FasPC— Impression FC

& Tout  Tout

" Eneur seulement # Eneur seulement
© Aucun " ducun

¥ Toujours afficher & I'avant-plan

Annuler |

Tout : S’affiche toujours aprés chaque
envoi ou travail d’'impression.

Erreur seulement: S’affiche uniquement en cas
d’erreur.

Aucun : Ne s’affiche pas.




PS Driver Security Utility

Installation de PS Driver Security Utility pour Windows

NOTE

® Pour effectuer l'installation sur Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista, connectez-vous a
I'ordinateur ou au réseau en utilisant un compte disposant de droits d’administrateur.

© Définissez I'ID utilisateur et le mot de passe a I'aide de PS Driver Security Utility.

® |l n’est pas nécessaire d’installer PS Driver Security Utility de la méme version.

4 4
1 Insérez le CD-ROM “Panasonic Cochez la case “PS Driver
Printing System”. Security Utility”, puis cliquez sur
L’écran d’ouverture s’affiche. “Installer”.

» Panasonic

» Panasonic Printing System =13

&;( Language

Docurnertation Installer lagiciel

Installation personnalisée

[~ Adobe@® PostSeript® 3™ Printer Driver

=5

[~ PCLG Erulation Printer Driver

[ Job Status Utility

.
Panasonic |

Linstallation c| s applications sélectionnées va démarrer.
Installer

Adobe Readerd doit &
I site Web de Adabe pos

stall pour pouwor lire |2 mode d'emplol. Liens vers
arger Adobe Reader.  hitp-jiman sdobe 1y

NOTE @ @

Sile CD-ROM ne démarre pas @ ’écran varie en fonction des modéles

automatiquement, double-cliquez sur “Poste de sélectionnés.
travail” sur le Bureau ou sur le menu démarrer
puis double-cliquez sur l'icéne du CD-ROM.
4 Cochez la case “J’accepte les

2 Sélectionnez “Installation personnalisée”. termes du contrat de licence”,

puis cliquez sur “Suivant”.

¥ Panasonic Printing System

Documentation Installer logiciel

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Contrat de licence
Installer logiciel Lisez attentivemnent le contrat de licence suivant.

Connexion Iocale
@ Installation de Adobe® FostScript® 3™ Printer Driver CONTRAT DE LICENCE D'ITILISATION LIMITEE

[[>3

@ Installation de PCL 6 Emulation Printer Driver MERC] D'AVOIR ACHETE CE PRODUIT PANASONIC LE "PRODUIT"). CF CONTRAT
DE LICENCE A UTILISATION LIMITEE (LA "LICENCE") EST UN ACCORD LEGAL
CONCLU ENTRE YOUS [INDIMIDU OU ENTITE] ET PANASONIC COMMUNICATIONS

Connexion réseau CO., LTD. ["PCC). CETTE LICENCE DEFINIT LES CLAUSES ET COMDITIONS DE
& Installation complate WOTRE UTILISATION DU LOGICIEL AIMS| QUE DE LA DOCUMENTATION ET DES
RESSOURCES AFFERANTES (DESIGNEES COLLECTIVEMENT SOUS LE TERME

"LOGICIEL") POUR LE PRODUIT. EN CHARGEANT LE LOGICIEL SUR TOUT

ORDINATEUR, YOUS YOUS ENGAGEZ A VOUS CONFORMER AU CLAUSES ET
CONDITIONS DE CETTE LICENCE. L& LICENCE DE CE LOGICIEL NE S'APPLIGLIE
QLA YOUS ET YDUS NE POUVEZ UTILISER CE LOGICIEL QUE CONFORMEMENT |

| = ctepic s temes i conivat deioeros. | mprinnes

T Je nracoepte pas les ter| o du contrat de hoence
Adobed Readerd doit IrstallShield
o <Erécédenllml Anmler |
® Le nouvel écran affiche les différents —T—
modeles. @) é

® La langue d’affichage sera
automatiquement sélectionnée en fonction
de la langue de votre ordinateur.

Si vous souhaitez changer de langue,

cliquez sur “Language”, puis choisissez la

langue de votre choix et cliquez sur “OK”.

<Suite a la page suivante> 1 O 5

Utilitaires



saaleyun

7 Sélectionnez “Permettre les com-

-
5 Cliquez sur “Suivant’.
munications (Recommandé)”,

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Choisissez I'emplacement cible

puis cliquez sur “Suivant’.

Sélectionnez le dossier ol installer les fichisrs.

L'assistant dinstallation va installer Panasonic Printing Spstem dans le dossier suivant.

Pour installer dans ce dossier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dossier,
cliguez sur Parcourir et sélectionnez un utre dossier.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Dutil de paramétrage de coupe-feu Windows

Afin dutiliser tout logiciel Panasonic lorsque e Pare-feu Windows est activé, il est nécessaie
de permettre la communication éseau 4 fravers le Pare-feu Windows,

| & [Paimaiive 5 eammiaicaions iFimcammande] |

Daossier cibl
’7E “Pragram Filss\PanasoniciPanasonic-DMS, Parcourir

InstallShield

€ Désactiver les communicatic | s

Anruler |

< Précédent

® |’écran ci-dessus ne s’affiche pas si
Panasonic Printing System d’'un autre

modéle est installé. Instalhield

<Eré:édent| Suivant > | Annuler

@ @

® |’écran ci-dessus s’affiche uniquement lorsque
vous installez Job Status Utility sur Windows
XP (Service Pack 2 ou ultérieur) , Windows
Server 2003 (Service Pack 1 ou ultérieur) ou
Windows Vista.

® Si vous souhaitez changer de dossier,
cliquez sur “Parcourir”, puis sur le dossier
d’installation désiré.

Cochez la case “Ensemble com-
me raccourci sur votre ordina-
teur de bureau”, puis cliquez sur

“Suivant’. , . .,
Cliquez sur “Installer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

Logiciel de sécurité-pilote PS Panasonic Printing System - InstallShield Wizard
Prét a lancer Finstallation

L'assistant est prét & commencer linstallation.

Est-ce que vous aimeriez placer un raccourc & cette utilité sur votre bursau?

Cliquez sur Installsr pour lancer lnstalation.

™ Ensemble corme raccotrci su volre crdinateur ds bureals Si vous sauhailez coniger ou modifier volre configuralion dinatallaion, ique sur Préosdent

Cliquez sur nnuler pour quitter I'assistant,

< Erécédenl Suivant > II Aevuer |

< Erécédent |7 |

® Désélectionnez la case si vous ne souhaitez
installer aucun des logiciels affichés.
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Cliquez sur “Terminer”.

Panasonic Printing System - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard terminé

LlnstallShisld Wizard a installé Panasonic Printing Systern
aver succes. Cliquez sur Terminer pour fermer Iassistant,

Anruler
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Utilisation de PS Driver Security Utility pour Windows

NOTE

® Pour effectuer linstallation sur Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista,
connectez-vous a l'ordinateur ou au réseau en utilisant un compte disposant de droits d’administrateur.

® Si vous connectez votre PC a plusieurs imprimantes, vous ne devez installer successivement I'Utilitaire de Sécurité
Imprimante PS s'il est déja installé.

(
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1

Double-cliquez sur l'icbne de PS
Driver Security Utility sur le
bureau.

Security Lkiliky

® Lorsque vous ouvrez depuis un menu de
dépannage, cliquez sur [Programmes >
Panasonic > PS Printer Driver > PS Driver
Security Utility]

D Catsioqus Windoms

@) contiawer s progranmes par défet

b wifindows Update

! démarrer

L’écran de configuration de PS
Driver Security Utility apparait.

&35 PS Driver Security Utility

1 —1 Imprimantes |Panasonic DP-mEPs j

2 —1- 1D utilisateur |
33— Motde passe I
4 —3 Code département I

Adresse P hite local I 0.0.0.0
Ok I Annuler |

1. Imprimantes
Sélectionnez le numéro de modéle de cet
appareil.

2.1D utillisateur
Entrez I'identification de I'utilisateur
(jusqu’a huit chiffres). L'identification de
I'utilisateur est requise pour I'impression
de confirmation, de la boite aux lettres et
de la boite aux lettres sécurisée.

3. Mot de passe
Saisissez le mot de passe (quatre chiffres)
de la boite aux lettres sécurisée.

4.Code département
Saisissez le code de département (jusqu’a
huit chiffres) utilisé par 'administrateur.

NOTE

Les informations des rubriques 1-4 sont
mémorisées et si PS Driver Security Utility
est lancé a nouveau, I'adresse IP de I'h6te
local apparait automatiquement.

3 Cliquez sur “OK”.




Installation de PS Driver Security Utility pour Macintosh

Quittez toutes les applications, puis
insérez le CD Panasonic Printing
System dans le lecteur de CD-
ROM.

Double-cliquez sur I'icéne du CD
sur le bureau.

Pour Mac OS 8.6/9.x :
Ouvrez le dossier Macintosh
> French > SecurityUtility >
MacOS9-et ultérieur.

Pour Mac OS X 10.1:
Ouvrez le dossier Macintosh
> French > SecurityUtility >
MacOSX101-et ultérieur.

Pour Mac OS X 10.2, et ultérieur :
Ouvrez le dossier Macintosh

> French > SecurityUtility >
MacOSX102-et ultérieur.

— |7 Macosx101 =
V_ Qrdépart

1 élément, Zéro Ko disponibles

]

-~

3 Copiez PSSecure.dmg.zip

(PSSecure.dmg.sit pour OS X 10.1,
PSSecure.bin pour OS 8.6/9.x) sur
votre bureau. Double-cliquez ensuite
sur I'icéne PSSecure.dmg.zip
(PSSecure.dmg.sit pour OS X 10.1,
PSSecure.bin pour OS 8.6/9.x) pour
la décompresser.

Status
ltems remaining to UnStuff: 1

e (_ Cancel )

P Time remaining: About 5 seconds

Powered by SEUFFIL” LB www stuffit com

NOTE

L’icone PSSecure.dmg.zip (PSSecure.dmg.
sit pour OS X 10.1, PSSecure.bin pour OS
8.6/9.x) peut étre décompressé a l'aide de
Stufflt Expander par Aladdin Systems.

Stufflt Expander est normalement fourni avec
Mac OS 8.6/9.x, OS X 10.1/10.2/10.3.

Pour Mac 0S10.4/10.5, le fichier PSSecure.
dmg.zip peut étre décompressé par Mac OS.

Ouvrez le dossier PSSecure.dmg
ou PSSecure sur votre bureau (OS
X uniquement).

Fri 10:49 AM

P55ecure

i«

<Suite a la page suivante> 1 09

Utilitaires



5 Double-cliquez sur l'icéne
PSSecure pour démarrer le
programme d’installation.

6 Cliquez sur “Installer”.

=XE) . PSsecure

Sélection du dossier d'i

Sélectionnez le dossier d'installation.

Spécifiez le dossier d'installation.
dans “PSSecure” dans le dossier “Applications sur le disque

a “0s10.5°

(_Restaurer le dossie... ) (_Selecti >
\\1':;,I\fn'r.w\1ﬁ;'f- byzern G

® Pour modifier le dossier d’installation, cliquez
sur le bouton “Sélectionner...” et sélectionnez
le nom du dossier désiré.

7 Une barre de progression indique
que PS Driver Security Utility est

en cours d’installation.

PsSecure

ion en cours PSSecure

Installation en cours... PS Driver Security Utility

110

-
8 Cliquez sur “Terminé”.
‘e

880 PSSecure

L'installation est terminée.

PSSecure a &t installé dans :  fApplications /PSSecure Pour
quitter le programme d'installation cliquez sur ‘Terming'.

frcta Iy by-2ers 0

L Annuler ;

9 L’icobne PS Driver Security Utility
est créée sur votre bureau.

@
Wiy

NOTE

Pour Mac OS 8.6/9.x, I'application est
installée sous le dossier Applications (Mac
0OS 9) > PSSecure par défaut.

Pour Mac OS 10.1~10.5, I'application est
installée sous le dossier Applications >
PSSecure par défaut.




Utilisation de PS Driver Security Utility pour Macintosh

NOTE

Commencez par installer Security Utility correctement en vous reportant a la page 109.

-
1 Double-cliquez sur I'icbne PS Dri- 2 PS Driver Security Utility s’affiche.

ver Security Utillty sur le bureau. ® L’écran varie selon le systéme
d’exploitation Mac OS utilisé.

P5 Driver Security Utility

%
o A
ESILEIVERSCCTTY LR Brryar Sacery e Einfe
(idlhsy

<Mac OS X> <Mac OS 8.6/9.x>

<Mac OS 8.6/9.x>

falsYa) PS Driver Security Utility

PS driver Security Utility étant installé par défaut
dans le dossier [Applications] > [PSSecure], dou-
ble-cliquez sur I'icone de PS driver Security Utility
dans le dossier [PSSecure].

® Pour Mac OS 8.6/9.x, “Applications (Mac OS

9)’ s'affiche.

® ’écran varie selon le systéme d’exploitation
Mac OS utilisé. <Mac OS X>

E _—— EE P . . .
e 0 3 Saisissez les informations suivan-

tes.

PS Driver Security Utility
1. Imprimantes
Sélectionnez le numéro de modéle de cet
appareil.
2. ID utilisateur
Entrez l'identification de I'utilisateur
<Mac OS 8.6/9.x> (jusqu’a huit chiffres). L'identification de
I'utilisateur est requise pour I'impression de
g confirmation, de la boite aux lettres et de la
boite aux lettres sécurisée.
3. Mot de passe
Saisissez le mot de passe (quatre chiffres)

N

[<]»

PS Driver Security Utility

de la boite aux lettres sécurisée.

4. Code département
Saisissez le code de département (jusqu’a
huit chiffres) utilisé par 'administrateur.

<Mac OS X> .
4 Cliquez sur “OK”.
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Numeéro de télephone du service apres-vente :

For Customer Support :

Panasonic Communications Co., Ltd.
Fukuoka, Japan

http:/panasonic.net

C1006-8108 (05)
PJQMCO0933SA
October 2008
Published in Japan
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